











































































































































































































































































































































































































































































































































































































1. Jismimiz yo‘golur, lekin o‘chmas nomimiz. (H. 0.)
2. Eshakni yaydoq minib bo‘lmaydi — vigiladi kishi. (4.Q.)
3. Urilmoq ham foyda, pishiq bo‘lasiz, tajriba hosil qilasiz.
(0.) 4. Vaqting ketdi — baxting ketdi. (Magol) 5. El shod
o‘imas — mamlakat obod o‘lmas. (N.) 6. Qo‘shning tinch —
sen tinch. (Magol) 7. Otangiz bor — belingiz baquvvat,
o‘g'lim! (0.) 8. Ofarin, u ko‘zlarga, hayo to‘la bogadi,
la’nat unday ko‘zlarga, balo to‘la bogadi. (,, 7o tinoma “)

119- mashq. Quyidagi bog‘langan qo‘shma gaplarni bog‘lovchisiz
qo‘shma gaplarga aylantiring. Uslubdagi o‘zgarishlarni aytib bering.

1. Davolashga na dori bor, na darmoni bor. (M. Ibr.)
2. Yarim soat o‘tar-o‘tmas, oradagi begonalik pardasi
ko‘tarildi-yu, Siddigjon sarguzashtini gisqacha so‘zlab
berdi. (4.Q.) 3. Dev, ajina kabi narsalar odamga zarar
yetkaza olmaydi va har bir narsadan odam kuchli. (S. A4.)
4. Oyda dog‘ bo‘lsa bo‘lar, ammo siz bilan bizda dog’
bo‘lmasin. (U.) 5. Siddigjon ham Azizani samimiy hur-
mat qiladi, ammo Azizada paydo bo‘lgan sevinch unda
yo'q. (Y. Sh.)

120- mashq. Yuqoridagi bog‘langan qo‘shma gaplarmi turlarga
ajrating. Har bir turning mazmun va bog*lanish uslubini izohlab
bering.

121- mashq. Quyidagi jumlalardan bog‘langan qo‘shma gap
tuzing. _

l. Birdan boshi aylandi. 2. Ularning ba’zilari podalari
izidan cho‘lga qarab ketdilar. 3. Shu paytda katta soat ikkiga
zang urdi. 4. Bo‘rilar mungli tovush chiqarib uvullashar.
5. Uning badanlari titradi. 6. Bu paytda fikrimga ko'p
narsalar keldi. 7. Xotinlar changak bilan tortib, muzlarni
chenalarga yuklay boshiadilar.

122- mashq. Biriktiruv bog‘lovchilar yordami bilan bog‘langan
go‘shma gap tuzing.

' Bilib oling. Zidlovchi bog‘lovchilar (ammo, lekin,
==t=f® biroq) va yuklamalar (-4, -yu) yordami bilan tu-
zilgan bog‘langan qo‘shma gaplar sinonimik gaplarni
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tashkil etishi mumkin. Sinonimik gaplarda nozik mazmun
farglari anglashib turadi. Masalan: 1. Tantiboyvachcha-
ning nafasi ichiga tushib ketdi, biroq u uyalgan kabi o ‘Zini
bilmaslikka soldi. (0.) — Harakat-holatning zidligi, badi-
iy, kitobiy uslub.

2. Tantiboyvachchaning nafasi ichiga tushib ketdi-yu, ...
o0 zini bilmaslikka soldi. — Harakatning tez almashinishi,
Harakatning qiyoslanishi, og‘zaki, ommabop uslub.

3. Tantiboyvachchaning nafasi ichiga tushib ketdi,

ammo... o Zini bilmaslikka soldi — izohlash-zidlash mu-
nosabati, badiiy uslub.

123- mashq. Quyidagi sodda gaplardan zidlovchi bog‘lovchili
bog‘langan qo‘shma gap tuzing. Mazmun va uslubdagi o‘zgarishiarni
aytib bering.

1. Masala hal bo‘lib, gap bir joyga qo‘yilgan edi. 2. U
kelishi bilan, hamshira irg‘ib o‘rnidan turdi. 3. Bu gap
haq. 4. Albatta, hamma ham gahramon bo‘lavermaydi.
5. Ahvollari yomonlashib borar. 6. O‘ktamjon xo‘jalik ish-
lariga pishiq-chechan edi. 7. Yerlar ekilmay golib ketaverishi
yaxshilikka olib kelmaydi. 8. Quyosh ko‘rina boshladi.
9. Boshgalardan o°zib ketgan kishi ilg‘or emas.

124- mashq. Quyidagi bog‘langan qo‘shma gaplarning sinonim
turlarini yozib chiging. Mazmun va uslubdagi o‘zgarishlarni izohlab
bering.

1. Ona faryod chekishini qo‘yib, ko‘zlarini yumdi, lekin
jimlik cho‘kdi. (M. T.) 2. Men qo‘nishga tayyor edim-u,
biroq bu yosh shifokorning harbiy kiyimi meni tarad-
dudga solib qo‘ydi. 3. Hamon chopib boradi va lekin ko‘kragi
gon. (A. 0.) 4. Men paxta to‘g'risida gapirsam-u, boshga
mayda masalalarga boshqa odamni to‘g‘rilasak. (4. Q.) 5. Siz
bir vazifada edingiz, ammo uning na ekanini bizdan pin-
hon tutardingiz. (0.)

125- mashq. O‘zingiz zidlovchi bog‘lovchilar yordami bilan
bog‘langan go‘shma gapga 5 ta misol yozing. Har bir bog‘langan
qo‘shma gapning sinonimik turlarini tuzing. Mazmun va gramma-
tik o‘zgarishlarni izohlang.
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|g' Bilib oling. Ayiruv beg‘lovchilari (yo, yoki, yoxud,
e yoinki, xoh, goh-goh) va bog'lovchi vazifasidagi
so‘zlar (dam-badam, dam-dam, yo bo‘lmasa,

ba’zan, bir-bir) qo‘shma gapdan anglashilgan harakat-
holatning biri ro‘y berishi (yo, yoki, yoxud, yoinki) yoki
ular ketma-ket yuzaga chiqishi {(goh, ba’zan, dam-ba-
dam) mumkin ekanligini ko‘rsatadi. Masalan: Yo men bo-
ray, yoki sen kelgin (qo‘shiq) — har ikki harakatdan biri
ro‘y beradi (badiiy uslub).

Goh men boray, goh sen kelgin — har ikki harakat ket-
ma-ket ro‘y beradi (kitobiy, badiiy uslub).

Ba’zan men boray, ba’zan sen kelgin — ma’lum bir ora-
ligda bo‘ladigan harakat (og'zaki, ommabop usiub).

126- mashq. Ayiruv bog‘lovchilar yordamida 3 ta go‘shma gap
tuzing. Ularni go‘shma gapning boshqa turlari (bog‘lovchisiz va
ergash gapli qo‘shma gaplar) bilan almashtiring. Uslubdagi maz-
mun o‘zgarishini aytib bering va yozing.

127- mashq. Quyidagi sodda gaplardan ayiruv bog‘lovchili
bog'langan qo‘shma gap tuzing,

1. Men sizlar bilan ishlayman. 2. Men gahramon,
mashhur kishiman. 3. Qaytib qoldimi giliching dami? 4. U
narsa yana ko‘zdan g‘oyib bo‘lardi.

128- mashq. Quyidagi bog'langan qo‘shma gaplarni bog‘lovchisiz
go‘shma gaplarga aylantiring. Mazmun va uslubdagi o'zgarishlarni
aytib bering.

1. Men o'z Farg‘onamni maqtamoq bo‘lsam, Yigiti
Farhod-u va qizi Shirindir. Otam ,,Mirza“ va ,,G‘'ulom*
taxalluslari bilan talay she'rlar yozgan. Lekin bular bir
yerga to‘planib, yo bo‘lmasa bosilib chigqan emas. (G G*)
2. Menda xalgqga xizmat qilish orzusi katta-yu, biroq qari-
lik qurg‘ur goh-goh sezilib qolyapti. (O.) 3. Qor tingan-u,
ammo quyosh bulutlar orasidan chiga olmay garang.
(H. Shams) 4. Uy ajratamiz dedingiz-u, men yo'q de-
dimmi? (4. Q.) 5. Yorug‘i bor-u, issig‘i yo'qroq! (4. Q.)
6. Bu ham shoir. Lekin g‘azallarini o‘z yonidan pul to‘lab
eshittiradi. (0.) 7. Ba’zan Mamarasul akasining ov mil-
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tig‘ini olib ovga chiqgar, lekin otgan o‘qi sira nishonga teg-
mas edi. (5. Nazar) 8. Siddigjon qaynanasining gapiga za-
harxanda qilib javob berdi. Ammo kampir vaysaganicha
uyga kirib ketdi. (4. Q.) 9. Tantiboyvachchaning nafasi
ichiga tushib ketdi, biroq o‘zini bilmaslikka soldi. (0.)
10. Yo ukangni topib berasan, yoki odam olib berasan,
bo‘lmasa o‘zing sarboz bo‘lasan. (§. A.)

Ergash gapli gqo‘shma gaplar
sinonimiyasi

' Bilib oling. Ergash gapli go‘shma gaplar sodda gaplar

=+=1¢ bilan yoki 0°‘z ichidagi boshqa turdagi ergash gaplar

bilan sinonim bo‘lishi mumkin. Bunda ergash va bosh

gapni biriktiruvchi vositalar o'zgaradi. Ergash gapning egasi

garatqichli aniqlovchiga, kesimi esa aniqlovchi yoki

to‘ldiruvchiga aylanadi. Ba’zi hollarda ergash gap bilan bosh
gaplarning o‘rni almashadi.

Ergash gaplarning quyidagi turlari sodda gap bilan si-
nonim bo'lishi, sodda gap bilan almashishi mumkin:

1. Nisbiy olmoshlar yordami bilan umumlashtiruvchi
izoh ergash gaplar. Masalan: 1) Kimda-kim tiliga ehtiyot
bo'Isa, boshi omon bo ‘ladi. — Tiliga ehtiyot bo ‘lgan odam-
ning boshi omon bo ‘ladi. 2) Kenja botir qaysi yo ldan kir-
gan bo‘Isa, yana shu yo 'l bilan darvozabonning oldiga chigdi.
(Ertakdan) — Kenja botir kirgan yo‘lidan qaytib darvo-
zabonning oldiga chiqdi.

2. Ega va kesim ergash gap: 1) Talabim shuki, xona-
lar keng va yorug‘ bo‘lsin. (0.) — Xonalarning keng va
yorug* bo lishi — mening talabim. 2) Yo‘lchiga shunisi qi-
Ziq tuyuldiki, bu yerda qay tomondan garamang, hamma
daraxtlar bir chiziq ustida saf turadi. (O.) — Bu yerda qay
tomondan qaramang, hamma daraxtlarning bir chiziq us-
tida saf turishi Yo lchiga qiziq tuyuldi.

3. Aniqlovchi va to‘ldiruvchi ergash gaplar: 1) Shun-
day davr ediki, ovgatim ham, uyim ham kitob. (S. A.) —
Ovqatim ham, uyim ham kitob bo‘lgan davr edi.
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2) Shuni istardiki, qasos shamshiri qonxo‘r jallodning
boshini olsa. (U.) — Qasos shamshiri qonxo‘r jallodning
boshini olishini istardi.

3) O‘rtog‘im o‘lgandan keyin ma’lum boldiki, qiz uni
yaxshi ko ‘rar ekan. (I. R.)— Qiz uni yaxshi ko 'rishligi
0 ‘rtog ‘im o ‘lgandan keyin ma’lum bo ‘ldi.

193- topshiriq. Quyidagi sodda gaplarni ergash gapli go‘shma
gapga aylantiring.

1. Birovga chuqur qazigan odam o‘zi shu chuqurga
tushadi. 2. Siz yoqtirgan yer menga ham yogadi. 3. Bu
yerga kelgan odam tuzalib ketadi. 4. Mening magsadim —
hamma shod va xursand bo‘lsa. 5. Har kim o‘z ishbilar-
monligini ko'rsatadigan davr keldi. 6. Mening bu ishga
aralashmaganim sizga ma’lum bo‘lgan bo‘lsa kerak. 7. Ham-
ma tinch va osoyishta umr kechirishni istardi. 8. Uning bu
sirdan bexabar ekanini tushundim.

194- ropshirig. Quyidagi ergash gapli qo‘shma gaplarni sodda
gapga aylantiring.

1. Qaysi kishi maqtanchoq bo‘lsa, o‘sha kishining
ko‘ngli har vaqt xijolatda bo‘ladi. (N.) 2. Kim jumlani
buzib gapirsa, uning fikri ham chalkash bo‘ladi. Shamol
qayoqdan kelsa, yomg'ir ham o‘sha yoqdan keladi. 4. Shu-
nisi ham borki, biz qgishloglarni obod gilish bilan xotir-
jam bo‘lib golishimiz yaramaydi. (R. F.) 5. O‘z-o‘zidan
ma’lumki, u sendan ayrilishni istamaydi. (P. T7.) 6. Me-
ning istagim shuki, bizning shu do‘st-birodariarimiz
xalglarimiz do‘stligining ham ramzi bo‘lsin. (M. /br.)

195- 1opshiriq. Quyidagi ergash gaplarni turlarga ajrating. Ularni
sodda gapga aylantiring. Shakl va mazmundagi o'zgarishlarni aytib
bering.

1. U birinchi ko‘rishdayoq ko‘rdiki, Gulnor zahar-
langan edi. (0.) 2. Istaymizki, turib yonma-yon, ijod
etsak ko‘rkam ertasin. (Z)) Bir ming yetti yuz degan savol
shunday zo‘ravonki, uning panjasidan G*‘afurning o‘zigina
emas, avlod-ajdodi ham qutulmaydi. (H. H.) 4. Paxta tolasi
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va chigit shunday xazina manbayi ekanki, undan olina-
digan narsalarning son-sanog'‘i yo‘q. (Gaz.) 5. Biror baxt
chirog‘i yongan uy yo‘gki, unda aytilmagan bo‘lsin bu
gissa. (G*. G*)

196- ropshiriq. O‘zingiz ega va aniglovchi ergash gaplarga misol
toping va ularni sodda gapga aylantiring.

197- topshirig. Quyidagi sodda gaplardan ergash gapli go‘shma
gap tuzing.

1. Johil ulfat — boshingga kulfat. 2. Kim gapirganga bog-
ma, nima gapirganga boq. 3. Teran daryo tinch oqgar. 4. So‘z
bilmagan er — el boshiga yov keltirar. 5. Oz-0z o‘rganib
dono bo‘lur, gatra-qatra yig‘ilib daryo bo‘lur. 6. Bo‘ladigan
bola yoshligidan ma’lum. 7. Fikri ravshanning so‘zi ravshan.
8. To‘qqgizda bo‘lmagan agl to'qsonda ham bo‘lmas.
9. O‘tgan bulutdan yomg‘ir kutma. 10. Bilak bilan
bo‘lmagan, bilim bilan bitar. (Magollar)

@' Bilib oling. Sabab yoki maqsad, o‘xshatish ergash
=d ¢ gaplarning kesimlari sifatdosh, ish oti yoki ot
kesim bo‘lsa, bunday qo‘shma gap sodda gapga sinonim
bo‘la oladi:

Masalan: Qaynanasining kasalligi sababli (kasal bo ‘lgani
uchun) kuyovning akasi mehmonlarni kutdi. Paxtaning tezroq
yetilishi uchun selitra solinar edi (Paxta tezroq yetilsin deb).
Pul olib kelish uchun hujraga qarab yugurdim (Men pul
olib kelaman deb, hujraga qarab chopdim). Oppoq nozik
yuzi quyoshda nurdan yaratilganday tinig ko ‘rindi (Oppoq
nozik yuzi quyoshda shunday tinig ko ‘rindiki, go ‘vo nurdan
yaratilganday).

To‘siqsiz ergash gap: Ko‘kda momagqaldiroq tinmasa-
yam, picha-picha uxlab oldik. (0.) — Ko ‘kda momagqaldi-
rogning tinmasligiga qaramay, picha-picha uxlab oldik.

198- topshirig. Quyidagi ergash gaplarni ajrating. Ularni
sodda gapga aylantiring. Grammatik va uslubiy o*zgarishlarni
aytib bering.
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1. ... bola-chaqgalari bo‘lmaganidan, uylari biznikiga
o‘xshash to‘s-to‘poion emas, yig‘inchoqlik. (G G*) 2. Ta’til
vaqtida bormaganim uchun, kampir biroz ranjigan bo‘ldi.
(G4G*) 3. Sen otash ichida urasan javlon, Dushman qol-
masin deb sevgan elimda. (H. 0.) 4. Xotini yana valdirama-
sin uchun, yumshoq gapirdi. (0.) 5. Yana o‘n yil o‘tar,
go‘yo havodan g'uvillab o‘tgandek o‘nta samolyot. (G*G*)
6. Aravakash yelkasini gupchakka tirab itarsa ham, ot to‘rt
oyog‘i yerga mixlangandek qimir etmasdi. (O.)

199- topshirig. Quyida berilgan bosh gaplarning mazmuniga
mos qilib ergash gap qo'shing va bosh gap bilan muvofiq kela-
digan bog‘lovchi yoki bog‘lovchi vositalar bilan bog‘lang.

1. Ishlarini bemaslahat gilmas edi. 2. Gapning na darkori
bor. 3. Sizdan tashqi giyofada shu bilan farq gilaman. 4. Oz
kuchiga ishonchli bo‘lsin. 5. To‘g‘ri kelganda shuni aytib
o‘tish kerak. 6. O*sha inson dunyoda baxtli bo‘ladi. 7. 1lti-
mosim sizdan shu. 8. Barchani oldiga chaqirtirib keldi.
9. Jontemir quyuq bir zavq bilan turardi. 10. Astoydil
kitob o'qishga kirishar edi.

200- topsh rig. Quyida berilgan ergash gaplarga mazmuniga mos
bo'lgan bosh gzapni qo‘shing va ergash gapni bosh gapga bog'laydigan
vositani topic, ergash gapli qo‘shma gap yasang.

1. Kimda-kim o‘z yo‘lini to‘g'ri topsa. 2. Har kimki
vafo gilsa. 3. Kim yomon niyat qgilsa. 4. Oradan to‘rt-besh
soat o‘tar-o‘tmas. 5. Abaylar uning katta oq uyiga kirib
kelayotganlaridayoq. 6. Milliy istiglolimiz tiklanmaguncha.

¥ Bilib oling. Ba’zi ergash gaplar sodda gaplarga sino-
® nim bo'la olmaydi.

Bu xil ergash gaplarni o‘z guruhidagi boshqa bir tur
yoki o‘ziga yaqin ergash gap bilan almashtirish mumkin:
bu holda ergash gap kesimining shakli o‘zgaradi. Sinonim
ergash gaplar orasida nozik mazmuniy farglar ifodalanadi:

1. Payt ergash gap:

Kozimbek shofyorga ayigani ko‘chaga chiqib ketayot-
ganda, yana to xtadi. (A. Q.)
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— ... chiqib ketayotsa, ...

— ... chigib ketayotgan paytda, ...

— ... chigib ketar ekan, ...

. chiqib ketar—ketmas

Mlsollardan ko‘rinadiki, ergash va bosh gaplardagi xatti-
harakat bir paytda ro‘y beryaptl

Ergash gapdagi harakat bosh gapdagi harakatdan oldin
yoki keyin ro‘y bersa, sinonimik qatorlarni tuzib bo‘lmaydi.
Sinonim qator ergash gapning ichki turi doirasidagina
bo‘ladi (ketayotgandan beri, ketguncha, ketgunga qadar,
ketgandan so ‘ng, ketgandan keyin). Bu holatda jumla buzil-
masa ham, mantiqsiz bir holat kelib chiqadi. (Kozimbek
ketgach, onasi to xtatdi?))

2. Sabab ergash gap: Manzuraxon ertasiga kechqurun
Jo‘naydigan bo‘lgani uchun, ... o'tirish kunduzi soat birga
tayinlandi. (A.Q.)

— ... jo‘naydigan bolgani sababli (tufayli),...

— ... jo'naydigan bo‘lganidan, ...

—... jo‘naydigan bo‘ldi, shuning uchun ...

Agar bosh va ergash gap chunki bog‘lovchisi bilan birik-
sa, bosh va ergash gapning o'rni almashadi: — O %irish
kunduzi soat birga tayiniandi, chunki Manzuraxon ertasi-
ga kechqurun jo ‘naydigan bo‘lgan edi.

201- 1opshiriq. Berilgan qo‘shma gaplardagi ergash gaplarni
aniqlab, ularni sodda gapga yoki ergash gapning boshqa turiga ay-
lantiring. Shakliy-ustubiy o‘zgarishlarni izohlab bering.

1. Rahmatullayev trubkani qo‘yayotgan damda, sho-
shilib agronom Kirib keldi. (S. Anorboyev) 2. Bu hol mad-
rasa dunyosida juda oddiy va tabiiy hodisa bo'lgani uchun,
ularning asabiy shovqiniga atrofdagilardan hech kim ¢’tibor
gilmas edi. (0.) 3. Shu kapalarga yaqinlashgan sayin, Sid-
digjonning yuragi taka-puka bo‘la boshladi. (4. Q.) 4. Le-
kin siz yaxshi ishiaganingiz uchun, boshgalar olib ket-
masa deb qo‘rgaman. (0.) 5. Vodiylarni yayov kezganda,
Bir ajib his bor edi menda. (H. 0O.) 6. Sovuqqa chidamli
Yo‘lchi ham, egni yupun bo‘lganidan, oyoqlarining hol-
sizlanganini, gavdasining bujmayganini sezdi. (0.)
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202- wopshirig. Quyida beriigan bog'langan qo‘shma gaplardan,
mazmurniga moslab, ergash gapli qo‘shma gap yasang.

1. Anor so‘zlar va Zaynab qalbi tol bargiday dir-dir
qaltirar. (H.0.) 2. Ular shu xayol bilan kitobni mendan
olib yo‘qotishdi va men o‘gishdan mahrum bo‘ldim. (S. A.)
Odamga andisha kerak, lekin undan ham ilgariroq insof
kerak. (4.Q.) 4. Yaqin olti oy bo‘ldiki, mana shu osoyish-
talik buzildi va bunga sabab, kampirning gumonida, Sid-
digjonning onasi edi. (4.Q.) 5. Yuragim uyushayotganligi
rost, lekin bir nimadan qo‘rqganimdan, cho‘chiganimdan
emas. (4.0.) 6. Sen bilan bizning choponimiz eski bo‘lsa
ham, nazarimiz to‘q, ammo ular yog‘ ichida yashasalar
ham, o‘lguday ochko‘z bo‘ladilar, (H. Shams)

Bog‘lovchisiz va bog‘lovchili qo‘shma gaplar
sinonimiyasi
19 Bilib oling. Bog‘lovchisiz qo‘shma gaplar bog‘lan-
=d ¢ pan va ergash gapli qo‘shma gaplarga sinonim bo‘lishi
mumkin. Masalan:

1. Qo ‘shning tinch — sen tinch. (Bog‘lovchisiz qo‘shma
gap) (Magol)

2. Qo‘shning tinch bo‘lsa, sen tinch. (Ergash gapli
go‘shma gap)

3. Qo‘shning tinch-u, sen tinch. (Bog‘langan qo‘shma
gap)

Bu go‘shma gaplarda umumiy mazmun bir xil bo‘lsa-
da, nozik mazmun farglari sezilib turadi. Shu bilan birga,
sodda gaplarning bog‘lovchi vositalari ham, kesim shakl-
lari ham o‘zgaradi. Bu grammatik o‘zgarishlar nozik maz-
mun farglarini yuzaga chiqaradi.

Bog'lovchisiz qo‘shma gaplarning bog‘langan yoki er-
gash gapga sinonim bo‘lishi bog‘lovchisiz qo‘shma gapda
ifodalangan mazmunga bog‘liq. Biriktirish mazmun mu-
nosabatini ifodalagan bog‘lovchisiz qo‘shma gap shu maz-
mundagi bog‘langan qo‘shma gap bilan sinonim bo‘ladi.
Masalan: Botirlari kanal qazadi, shoirlari g'azal yozadi.
(H. O.) — Botirlari kanal qazib, shoirlari g‘azal yozadi.
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Tashqarida chagmogq yaltirar, bahor yomg‘iri salobatli
shovullardi. (P. Qod.) — Tashqarida chagmoq yaltirar va
bahor yomg ‘iri salobatli shovullardi.

Qiyoslash munosabatini ifodalagan bog‘lovchisiz
go‘shma gaplar shu mazmundagi bog‘langan qo‘shma
gaplar yoki to‘sigsiz, shart, o‘xshatish kabi ergash gaplar
bilan sinonim bo‘lishi mumkin. Masalan: Uning ruhi do ‘siga
quyoshday iliq, dushmanga dahshat. (0O.)

Bog‘langan qo‘shma gap shaklida:

— Uning ruhi do‘stga quyoshday iliq, ammo dushman-
ga dahshat.

Ergash gapli qo‘shma gap:

— Uning ruhi do‘stiga quyoshday iliq bo ‘Isa ham, dush-
manga dahshat.

O‘xshatish-qiyos ergash gap:

— Uning ruhi do ‘stga quyoshday iliq bo ‘lgani kabi, dush-
manga dahshat.

Izohlash munosabatini ifodalagan bog‘lovchisiz qo‘shma
gaplar shu mazmundagi bog‘langan qo‘shma gaplar bilan
yoki payt, sabab, natija, o‘xshatish kabi ergash gapli
qo‘shma gaplarga sinonim bo‘ladi. Masalan: Qor yog‘di —
don yog‘di. (Maqgol)

Bog‘langan qo‘shma gap shaklida:

— Qor yog‘di-yu, don yog'‘di.

Ergash gapli go‘shma gap shaklida:

— Qor yog ‘di, go ‘yo don yog ‘di. (O‘xshatish ergash gap)

129- mashq. Bog‘langan qo‘shma gaplarni turlarga ajratib,
bog'lovchisiz go‘shma gaplar tuzing.

1. Gulsumbibi qizini quchoglab qichqirdi, lekin Gul-
norning yarim ochiq ko‘zlarida hayot so‘ngan edi. (0.)
2. Daraxtlar mevalari mo‘l va yirik, lekin deyarli ham-
masi ko‘m-ko‘k. (0.} 3. Kanizak uzr aytmoqchi bo‘lib
og‘iz rostlagan edi. Ko‘zi jigga yoshga to‘ldi-yu, uzr bir
yoqda qolib, hasratga o‘tdi. (4. Q.) 4. Juvonning bergan
dashnomi ham bir bo‘ldi-yu, hozir bodring uzatgani ham
Jbir bo'ldi. (4. Q.)
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¥ Bilib oling. Ma’'lum fikrning qaysi bir mazmunini

® bo‘rttirib ko‘rsatish lozim topilsa, shunga mos gap
turi (sodda yoki qo‘shma gap va ularning zarur shakllari)
tanlab olinadi. Masalan:

1. ... kanal ishi boshlandi-yu, kuyov og‘ir mehnatga
tob bera olmay, Kimsanoyni olib shaharga ketib qoldi.
(A. Q.) (Sabab ergash gapli go‘shma gap)

2. ... kanal ishi boshlandi, kuyov og‘ir mehnaiga tob
bera olmay, Kimsanoyni olib, shaharga ketib qoldi.
(Bog‘lovchisiz go‘shma gap)

3. ... kanal ishi boshlangach, kuyov mehnatga tob bera
olmay, shaharga ketib qoldi. (Payt ergash gapli qo‘shma
gap)

4. ... kanal ishlarining boshlanishi bilan kuyov og'ir
mehnatga tob bera olmay, shaharga ketib qoldi. (Sodda gap)

Yugoridagi gap qurilishlari shaklan bir-biridan fargla-
nadi (asosan, bog‘lovchi vositalar va kesim shaklining
o‘zgarishi bilan), har bir gap turi o‘z uslubiy xususiya-
tiga ega bo‘ladi: birinchi gap — ommaviy, adabiy uslubda,
ikkinchi gap — og‘zaki, ommaviy uslubda, uchinchi gap
og‘zaki, adabiy ommaviy uslubga mansub bo‘ladi.

Sinonimlar orqali ma’lum fikrni aynan ifodalab bo‘l-
maydi.

Masalan: Mahsining choki pishig bo‘lsin uchun, mumli
yopishqoq ipni har qatimda barmoglari bilan qir-qir tor-
tib go ‘yadi. (0.) O'g'lim, gap shuki, qolgan ishga qor yog ‘ar,
degan qadimgi so ‘ni unutmaylik. (O.) Ajoyib otalar o ‘tigan
ekan deb, sening suratingga bogajak, to‘ymas. (Sharifiy)

130- mashq. Qo‘shma gaplarni sinonimik sodda gaplar bilan
almashtiring. Almashishi mumkin bo‘lmagan gaplarni ajrating,
sababini tushuntirib bering.

1. Bu anhor unga dahshatli bo‘lib ko‘rindi: go‘yo uning
galbidagi umid va orzularni bu anhor yutgan. (0.) Qam-
barning aybi shuki, cho‘log. (0.) 2. Bu uy oldin bedaxona
bo‘lganidan, darchasi ham yo‘q, tokchasi ham yo‘q, to-
qisi ham yo‘q edi. (0.) 3. Men aminmanki, Navoiy janob-
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lari yoggan ilm mash’alini jaholat va zulmat aslo so‘ndira
olmas. (0.) 4. Biror baxt chirog‘i yongan uy yo‘gki, unda
aytilmagan bo‘lsin bu qissa. (G G*) 5. U shoxida yursa,
sen bargida yur. (0.)

Ko*chirma va o‘zlashtirma gaplar
sinonimiyasi

@ Eslang. Ko‘chirma gap boshqgalarning gapini aynan
ifodalash bo‘lsa, muallif gapi ma’lum bir matndagi

so‘zlovchi yoki hikoya giluvchining o‘z gapidir.
O¢zlashtirma gapda esa o‘zgalarning gapini muallif o‘z gapi
bilan ifodalaydi. Ko‘chirma gaplar o‘zlashtirma gapga ay-
lantirilganda, sodda gap shaklini oladi: Usta o ‘gimishli
odamning aqli to‘liq bolishi, dunyoning bordi-keldisidan
xabardor bo lib turishini aytdi.

Muallif gapi va ko‘chirma gap joylanishi erkin bo‘ladi:
muallif gapi ko‘chirma gap orasida, undan oldin va keyin
kelishi ham mumkin. Muallif gapi ikki gismga bo‘linib,
ko‘chirma gapning boshida va oxirida yoki o‘rtasida bo‘lishi
mumkin,

%' Bilib oling. Ko‘chirma gapni o‘zlashtirma gapga ay-
=4 ® |antirganda, quyidagicha o‘zgarishlar ro‘y beradi:

1. Hozirgi-kelasi zamon fe’li va uning inkor shakli
(-may) ko‘chirma gap kesimi vazifasida kelganda, bu xil
gap o‘zlashtirma gapga aylantirilganda, fe’l harakat nomi
yoki -mas sifatdosh shaklini hamda -lik va egalik
qo‘shimchalarini oladi. Ega belgisiz qaratqichli aniglovchi
vazifasini o‘taydi. Muallif gapidagi dedi fe’li o‘z sinonimi
aytdi bilan almashadi. Masalan: ,, Oy yoritadi, ammo isit-
maydi,* — dedi muallim. — Oy yoritishini, ammo isitmas-
ligini aytdi muallim.

2. Kelasi zamon -ajak (-yajak yoki -moqchi) shaklli
fe’l bo‘lsa, bu shakllar orgali ifodalangan qat’iylik va
maqgsad mazmunlari shunday fe’l shakllarini tushum ke-
lishigini keltirish bilan ifodalanadi. Masalan: ,, Kishilar bu
qiyinchiliklarni ham yengmogqchi va yorug’ kunlarga ham
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yetishajaklar, — dedi ma’ruzachi oz so‘zida. — Kishilar
bu qiyinchiliklarni yengmoqchi va yorug‘ kunlarga ham
yetishmoqchi ekanliklarini aytdi ma’ruzachi o7 so Zida
(yoki ma 'ruzachi yorug' kunlarga yetishajaklarini aytdi oz
so ‘zida).

131- mashq. Ko'chirma gaplari o‘ziashtirma gapga aylantiring.
Bundagi grammatik (shakliy) o‘zgarishlarni aytib bering.

I. — Hozir, dadasi, hozir (oshni) suzaman! — Oyposh-
sha javob qaytardi. (A. Said) — Choy damlab kelay, ichamiz
ona-bola, — dedi u. (4. Said) 2. Lutfiniso shu gapni kutib
turganday: — Rahmat senday o‘g‘ilchaga, rahmat! — dedi
achchiq kinoya bilan. (A. Said) 3. U biroz engashib, to-
vushini pasaytirib dedi: — ,Menimcha, Qoratoy aka, Sho-
kir ota, butun kulfatlar turmushning yomon tuzilganidan
keladi“. (0.) 4. Yo'Ichi tishini tishiga girsillatib dedi: ,, To'p-
ning og‘ziga qo‘yib otib yuboringlar meni, qonxo‘rlar!“ (0.)
5. ,,Odamlar bo‘sh kelmasa, ish bo‘shashmaydi,* — mu-
loyimgina javob gaytardi Oyqiz. (Sh. R.)

203- topshirig. Quyidagi berilgan jumlalarni ko‘chirma gap
shaklida, ko‘chirma gapni o‘zlashtirma gap shaklida gayta tuzib
chiqing.

1. Ikki keksa vrach uchrashib golishdi. Ulardan biri o'z
bemorining barcha tekshirishlar natijasiga ko‘ra allagachon
o‘lgan bo‘lishi kerakligini, birog u haliyam tirikligini,
buning ustiga hali yana ko‘p yillar yashamoqchi ekan-
ligini aytib berdi.

— Bu, — dedi ikkinchi vrach, — agar kasal hagigatdan
ham yashash ishtiyoqida bo‘lsa — tibbiyot ojizlik qilishini
yana bir karra isbotlaydi. (M. Sattor)

2. Qulog‘i ostida qolibdi. Har ganday og‘ir, fojiali gap,
ibora ham xalgda ba’zan mutoyiba — yumorga o‘rab be-
riladi. Shunday iboralardan biri — ,,qulog‘i ostida qolibdi“dir.
Vafot etgan, dunyodan o‘tgan odamlar, asosan qarib-
chirib, umri poyoniga yetgan mo'‘ysafidlar-u keksa kam-
pirlar haqida shunday deyiladi. Yosh bolalar janozadan
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qaytgan otalarga nima bo‘libdi, kim o‘libdi, deya savol be-
rishsa, ,falonchi boboning qulog‘i ostida qolibdi, tepki-
lab-tepkilab ko‘mib keldik“, deyishadi ,,Nega tepdingiz-
lar?“, degan savolga, ,qaytib chigib kelmasin dedik®,
deyishadi. Bu bilan 90—100 yoshga kirgan mo‘ysafidning
o‘limi, uning ham, qolganlarning ham aslida to‘yidir, de-
gan aqidaga ishora qilinadi. (M. Sattor)

204- topshiriq. Quyidagi matnda ergash gap turlarini va ular-
ning bosh gapga bog‘lovchi vositalarini aniglang.

1. Gadoy arazlasa, to‘rvasiga ziyon. Odatda, gadoy o'z
nomi bilan gadoy. U arazlamaydi. Berganingizga shukr
deb, duo qilib, yo‘lida davom etadi. Biroq hamonki, shun-
day magqol bor ekan, gadoylar ham arazlab, noz, xarxa-
sha qilishar ekan. Bu o‘rinda u o‘ziga, bola-chaqasiga zarar
giladi. To‘rvasiga ziyon keltiradi. To‘rvasi to‘lmay, oyog‘idan
qarib, sargardon kezaveradi. (M. Sarror)

2. G‘azab va tezlikni odat gilma, halim (yumshoqlik,
muloyimlik) dan xoli bo‘lma, lekin juda ham muloyim
bo‘lmagilki, seni yo‘q gilib yubormasinlar. Juda ham qo‘pol
bo‘lmagilki, odamlar sendan qochmasinlar. (,, Qobusnoma*)

¥ Bilib oling. Hozirgi zamon fe’li (-yap, -moqda,
b=y=d ¢ _yotir) ko‘chirma gap kesimi vazifasida bo‘lib, 0‘z-
lashtirma gapga aylanganda fe’lning bu shakllari
(-a) yotgan sifatdoshi hamda -lik va egalik go‘shimchalarini
oladi. Ko‘chirma gap egasi belgisiz qaratgich kelishigi
vazifasini o‘taydi.
Masalan: ,,Musiga ovozi yangrayapti, yoshlar o ‘yinga
tushayotirlar, “ — deb hikoya qiladi yozuvchi.
— Yozuvchi musiga ovozi yangrayotganini (yangrayot-
ganligini), yoshlar o ‘yinga tushayotganlarini hikoya qiladi.
O‘tgan zamon fe’li (-di, -gan) ko‘makchi fe’l bilan
birikuvidan tuzilgan shakllari ko‘chirma gap kesimi bo‘lib,
o‘zlashtirma gapga aylanganda, fe’l-kesim -gan sifatdoshi,
-lik yasovchi qo'shimchasi va egalik qo‘shimchasini oladi.
Ko‘chirma gap tarkibidagi ega belgisiz qaratqichli aniglov-
chiga aylanadi, mazmun talabi bilan muallif gapining egasi
oldinga o‘tishi mumkin. -ib edi, -ibman, -(a)r, -di shakl-

210

www.ziyouz.com kutubxonasi



lari orqali ifodalangan o‘ziga xos mazmun nozikliklari
(hikoya davom etganligi) ayrim so‘zlar orqali ifodalanishi
mumkin. Masalan: ,, Yangi kasb menga qgimmaiga tush-
gan*, — dedi tagdor qilib Tursunov. (H. N.) — Tursunov
tagdor qilib, yangi kasb unga qimmatga tushganini aytdi.

Bu jumlada o‘zlashtirma gap birinchi shaxs tomonidan
emas, uchinchi shaxs tomonidan ifodalangani uchun ham
ko‘chirma gap tarkibidagi birinchi shaxs olmoshi uchin-
chi shaxs olmoshi bilan almashgan. Masalan: ,, Tog ‘amiz
biznikiga tez-tez kelib turar edilar‘, — dedi Botir.

Ko‘chirma gap tarkibidagi modal so‘zlar o‘zlashtirma
gapga aylantirilganda, ko‘pincha tushib goladi, faqat
uning mazmuni ifoda etiladi: ,, Mayli, men roziman*“, —
dedi Zaynab. — Zaynab o'z roziligini bildirdi.

»Albatta shifo topadi“, — dedi Rohatbibi .
— Rohatbibi albatta shifo topishini aytdi. ,, Afsuski, dunyo-
ga erta kelibmiz“, — dedi Navoiy. — Navoiy dunyoga erta
kelganini afsuslanib gapirdi.

Ko‘chirma gap tarkibida yuklamalar, undov so‘zlar va
taqlidiy so‘zlar kelsa ham, o‘zlashtirma gapga aylanganda,
tushiriladi va mazmuni beriladi: Xo roz dedi: ,,qu, qu, qu*
(A. R) — Xo'roz ququladi.

»Bay-bay-bay! Fuzuliy ajoyib shoir-da'“, — deydi. (0.)
— U Fuzuliyning ajoyib shoirligini zavq va tahsin bilan
so ‘Zladi.

So‘roq va buyruq gaplar o‘zlashtirma gapga aylanganda,
bu xil gaplarning mazmunigina ifodalanadi. ,,O %iring!
O Zingizni bosing!“ (Sh. R.) — O‘tirishni va o ‘zini bosish-
ni buyurdi.

»INe uchun g‘amnok ko'rinasiz? “ — dedi. (S. A.) —
Nega g‘amnok ko ‘rinishini so ‘radi.

Ko‘chirma gap tarkibida undalma bo‘lsa, u gap bo‘lagiga
(odatda to‘ldiruvchiga) aylanadi. Masalan: Lutfiniso mol-
xonadan turib bagqirdi: ,Hoy kelin, yig‘lamang!“— Lutfi-
niso molxonadan turib kelinni yig ‘lamaslikka buyurdi.

205- topshirig. Ko‘chirma gapni o‘zlashtirma gapga aylantiring.
Gapdagi mazmun, grammatik va shakliy o‘zgarishlarni tushuntirib
bering.
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1. — Oyog‘im tortmovdi-yu, yuzlaringdan o‘tolmay bor-
gan edim-da, — dedi Rashid tog‘a. — Bo‘lmasa Xudoy-
nazarning xotini mumsikligini yaxshi bilar edim. (4. Q.)
2. — Alisher Navoiyni kaminangiz ko‘rgan emasman, —
dedi hayajonlanib Sultonmurod, — ammo Hirotga kelgan
soatdan buyon jahonning u nodir siymosi to‘g'risida yax-
shi ta'riflar eshitdim. (0.) 3. Buzrugmehr shunday naql
qiladi: — Men ustozimdan so‘radim va u javob qaytarardi.

Dedim: ,,Ayb sanaladigan biror fazilat bormi?“ Dedi:
»Minnati saxovat.* Dedim: ,,Qaysi xislat ilmni yuksalti-
radi?* Dedi: ,, To'g‘rilik!“ Dedim: ,Hukmlardan qaysi~
larini vojib bilmoq kerak?* Dedi: ,,Bular uchta: birin-
chisi — Olloh taolo hukmi. Ikkinchisi — ogqillar hukmi,
uchinchisi — ota-ona hukmi“. Dedim: ,Qaysi bir odam
aqlli?* Dedi: ,,Oz so‘zlab, ko‘p tinglovchi va ko‘p bil-
guvchi“. (,,Zafarnoma*)

206- topshirig. O*zlashtirma gaplarni ko‘chirma gapga aylanti-
ring. Mazmuni va grammatik o‘zgarishlarni tushuntirib bering.

1. Aminov kelishi kerak ekan — kelmadi, ishi chiqib,
birovdan uzr aytib yuboribdi. (4. Q.) 2. Razzoq oqsoq
qishlogqa otlig jo‘nab, darhol arava yuborishini aytdi.
(H. G*) 3. U operatsiya yomon o‘tmaganini, nimaiki ke-
rak bo‘lsa, hamma chora ko‘rilayotganini, noumid bo‘l-
maslikni aytdi. (Mir.) 4. Malikxon xotinining qulog‘iga
shivirlab, Komil bilan Bo‘ronbek paranjida kelishga maj-
bur bo‘lishganini tushuntirdi. (H. G*.) 5. Saroy oldida
supachada qator tizilib o‘tirgan bolalardan qorovulni
so‘radi. (5. 4.)

207- topshiriq. Ko‘chirma gaplarni o‘zlashtirma gapga aylan-
tiring. Aylantirish mumkin bo‘Imagan holatlarni izohlab bering.

1. Kelini o'ng*aysizlanib turganini his etib: — O‘tirib
ishingizni qgilavering. To‘y bola yana mudrayapti, shirin
bolam, — dedi. (A. Said). Qassob To‘lashbekka yaginlash-
di-da: — Hormang endi, dehqon aka! — dedi. (4. Said)

I1. Bosiq tar-tar tovushlardan Ulton xushyor tortdi va
Qoraboyni ko‘rib hatto xursand bo‘ldi.
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— E-e, Qoraboy.

— Bilasizmi, aka, mening asli otim — Ashim, — dedi
u hansirab.

— Ashim, Hoshim. — takrorladi Ulton.

— Yaxshi-ku. Nega Qoraboy bo'lding?

Qoraboy siniq o‘shshaydi.

— Bo‘taboy So‘pi shunday deb atadi. Shu bilan ketdik
Qoraboy bo‘lib.

— Him-m, — Ulton g‘ijindi, — O*zlari oppoq e¢kan-da!

— Endi, tojikman-da.

Ultonning ko‘ngli mahzun bo'lib, yigitchani bag‘riga
bosgisi keldi: ajabo, yer yuzida bormi yana shunday ikki
xalq? Har jihatdan, hamma jihatdan bir-biriga yaqin. Faqgat
tildagi farq aytilmasa... Birog o‘zbeklashib ketgan tojiklar
ham, tojiklashib ketgan o‘zbeklar ham son-sanogsiz. Ul-
ton Qoraboy — Ashimning kiftiga qo‘l tashlab xo‘rsindi.

— Bilasanmi, dunyoda past xalq yo'q, — dedi. —
Yo'q! (Sh. X))

O‘tilgan mavzular yuzasidan umumiy mashglar

132- mashgq. Ajratilgan bo‘laklarni aniglang. Qaysi gap bo‘lagi
ganday yo'l bilan ajratilganini aytib bering.

[. So'zi e’tiborli, ahdi vafoli ajoyib bir xalgsan — topil-
mas tengi. (G.G") 2. Paxtakor o‘zbekman — zabardast,
mag'rur. (G G*) 3. Sakkiz-to‘qqizda butun-butun asar-
larni — ilmiy, falsafiy, she’riy zavqqa berilib mutolaa
etgan. (0.) 4. Armiya generali, o‘sha siz aytgan ,,ganday-
dir osiyolik“— men bo‘laman. (U.) 5. Zavodlarda yigit-
lar — ilg*or, Po‘lat quyib, hayot quradi. (0.) 6. Poch-
cham, ya’ni Saodatning dadasi, o‘zi xizmat qilib turar
edi. (G G*) 7. Qobil bobo, yalang‘och, og‘il eshigi yo-
nida turib, dag'-dag* titraydi. (4. Q.) 8. Endi odamlar —
otliq, piyoda, yosh, gari — uchray boshladi. (0O.) 9. Si-
novchi-uchuvchi mashinani ustalik bilan yerga qo‘ndirdi.
10. G'ulom aka — qul aka manglayini o‘pib, Aytgandir:
LJigarim, jonim, azizim..“ (G°G*) 1. Kechqurun osh
suzsak, Bir nasiba kam, qo‘msayman birovni — alla-
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kimimni. (G*G*) 12. Bu yerga kelgan u — xalq o°g'li, shoir,
Vatan tog‘lari sari ochib quchog'‘in. (0.) 13. Ikki ovsin —
Tursunoy bilan Sharofat — birga o‘tirib, hasratlashar
edi. (0.}

133- mashq. She’rni ifodali o‘qing. Tinish belgilarini go‘yib
ko‘chiring. Mazmunini so‘zlab bering.

ONAJON

Farzandlarini oq yuvib oq tarab ona-Vatan xizmatini
bajarish uchun Afg‘onistonga jo'natib so‘ng ularni temir
tobutlarda kutib olgan yozyovonlik 4 nafar mushtipar ona-
ga bagishlayman.

Farzand dog‘i qalbingizni
Tilib ketdi tilib ketdi-ya
Umringizdan bir hovuchini
Yulib ketdi yulib ketdi-ya onajon
Yig‘lay-yig'lay ko‘zingizdan
Qonlar oqdi qonlar oqdi-ya
O‘lim dog‘i vujudingiz
O‘tga yoqdi o‘tga yoqdi-ya
Suratiga termilasiz
So‘zlamaydi so‘zlamaydi-ya
Qalbi to‘la dard bo‘lsa ham
Bo‘zlamaydi bo‘zlamaydi-ya
To‘ylar bo‘lsa uyingizda
Yayrashmasmi yayrashmasmi-ya
Alyor aytib singillari
Yayrashmasmi yayrashmasmi-ya
O‘g‘lingizni suluv gizlar
Suymasmidi suymasmidi-ya
Pinhon-pinhon u qiziar ham
Kuymasmidi kuymasmidi-ya
Dosh berolmay qomatingiz
Bukildi-ku bukildi-ya
Bu gismatdan yuragingiz
To'kildi-ku to‘kildi-ya
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Bu kun sizni nelar so‘zlab
Ovutayin ovutayin-ey onajon
Nelar bilan o‘tingizni
Sovutayin sovutayin-ey onajon
(E. Mahmudova)

208- topshirig. O‘qing, mazmunini so‘zlab bering.

1. Butun dunyoga mashhur ,,Devon-u lug‘otit turk
asari Mahmud tbn Husayn ibn Muhammad Koshg‘ariy
tomonidan hijriy 466- (milodiy 1071/72- yili) yozib tu-
gallangan. Koshg‘ariyning ikkinchi asari ,,Javohirun nah-
vi fil lug‘otit turk* hozirgacha topilmagan.

wDevon-u lug'otit turk” X1 asr turkiy gabilalarning til
xususiyatlari, og‘zaki ijodini o‘rganish uchun asosiy man-
ba hisoblanadi. Lug‘at hozirgi lug‘atlarga o‘xshab, so‘zlarning
alohida lug‘aviy ma’nosini izohlashga emas, unda o‘sha davr-
da o‘g'uz, uyg'ur, qipchoq, chigil, qorlug kabi urug* bir-
lashmalariga kirgan turkiy urug® va gabilalarning fonetik,
leksik, grammatik til xususiyatlarini ta’riflovchi, ularning
tarixiga oid asar hamdir. ,,Devon“da turkiy urug‘larning joy-
lashishi ko‘rsatilgan xarita ham ilova qilinadi.

Koshg'ariy Yuqgori Chindan tortib butun Movaroun-
nahrni, Xorazm, Farg‘ona, Buxoroni, Dashti qipchog-
ni kezib, bu yerda joylashgan turkiy urug* va qabilalarning
tili, ijtimoiy turmushi, tarixini o‘rgandi.

»Devon- u lug‘otit turk“ning taxminan XV asrda ko‘chi-
rilgan qo‘lyozmasi asosida uning turkcha tarjimasi 1932—
1941- yiilar va o‘zbek tiliga 1960—1963- yillarda professor
S. Mutallibov tomonidan tarjima qilindi.

1971- yili Farg‘ona shahrida ,,Devon-u lug‘otit turk
ning yaratilganiga 900 vyil to‘lishini turkshunoslar keng
nishonladilar.

134- mashgq. Berilgan parchada qo‘llanilgan atamalarni ajratib
yozing, mazmunini izohlab bering.

Ogsil yoki boshqa biron moddaning yemirilgan har bir
molekulasi o‘rnida yangi molekula tiklanadi: hujayra hayot
faoliyati jarayonida uzluksiz o‘zgarib turadigan shakli va
kimyoviy tarkibini shu yo‘l bilan saglab qoladi.
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Hujayradagi moddalarning sintezlanish jarayoni biologik
sintez yoki qisqacha aytganda, biosintez deb ataladi. Bar-
cha biosintez reaksiyalarda energiya yutiladi. Biosintez reak-
siyalarining yig‘indisi plastik almashinuv yoki assimilyat-
siya deb ataladi (lotincha ,similis“ — o‘xshash). Bu jara-
yonning ma’nosi shuki, hujayraga tashqi muhitdan kira-
digan, ammo hujayra moddalaridan katta farq qiladigan
oziq moddalar kimyoviy o‘zgarishlar natijasida hujayra
moddalariga aylanib qoladi.

135- mashq. Tinish belgilarini qo‘yib, matnni ko‘chiring. Arxaik
s0‘z, birikma, qo‘shimchalarni izohlang.

TIL HAQIDA

Asar yozding ersa ona tilida yoz
Yo‘q esa aning yozgani buzgani
Taralmish butun yer yuza ilm-u fan
To'liq til kerakdir ani bilgani
To'liq til garindosh ona til erur
Bo'lurmi kishi andin ayrilgani
Kishi o‘z tilini yaxshi bilmasa gar
Bilingkim ham ishdan keyin golgani
Agar xo‘rlasa kishi o‘z tilin

Vatan xoinidur, Vatan dushmani
Sut emganda kirgan ona til erur
Ona-yu ota haqgqi saqla ani

Yolg‘on so‘zdin tiling saqlagil

Tili o‘zdi ersa kishi o‘zgani

Yoshi oltmish olti erur bilsangiz
Yozibdur bu so‘zni Ota Sog‘uniy.

(Alixonto ‘ra Sog ‘uniy)

209- topshirig. O‘qing. Lug‘atdagi so‘zlar mazmunini yodda
saqglang. Tilimizga o‘zlashib qolgan chet el so‘zlarining yangi shaki-
larini bilib oling.

Aykuuon — kim oshdi (savdo).
AbcTpakT — mavhum.
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Ab3an— xatboshi.
ABTop — muallif.
AkT— dalolatnoma.
AxtuB —faol.
Axumonep — paychi.
ApOutp — hakam.
ApeHnna — ijara.
ApPXHTEKTOp — me’mor.
Bananc — muvozanat.
Baukpor — bankrot, sinish, qarzni uzishga qurbi yet-
maslik (shaxs yo korxona).
baprep— mol almashtirish.
busnec — foyda olishga garatilgan ish.
Busnecmen — ishbilarmon, usta savdo xodimi.
bpokep — dallol, vositachi.
bromker — daromad (kirim) va buromad (chigim).
Bwopokpar — rasmiyatchi.
Banmora — biror mamlakatning pul birligi (dollar,
so‘m, dinorva b.).
B3noc — badal.
Jlexnapauus — bayon etilgan hujjat, bayonnoma.
Hduanor — muloqot.
WUndnauun — qog'oz pulning qadrsizlanishi, pulning
ko‘pay ketishi.
Kanaugat — nomzod.
Kommepuus — savdo-sotiq ishlari, tijorat.
Komno3zutop — bastakor.
Komnencauus — tovon, biror narsa uchun to‘lanadigan
haq, badal, qoplash.
Konkypenuua — raqobat, o‘zaro kurashish.
Konuepu — moliyaviy rahbarlik tizimida birlashish.
Koonepatus — hamkorlik, birlashib ishlash, shirkat.
Jlutepazuauusa — moslashtirish, muvofiglashtirish,
murosaga keltirish.
JIunenzua — chetdan mol keltirish yoki chetga mol
chigarish uchun davlat ijozati.
Macrep — usta.
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Madua — zo‘rlik. Terror usuli bilan ish ko‘radigan
guruh.

Ob6veaunenue — birlashma.

O6pa3 — timsol.

IpuBaTn3anus — xususiylashtirish, davlat tasarrufi-

dan chiqarish.

Ipobaema— muammo.

®upma — savdo yo sanoat korxonasi.

®yugament — poydevor.

Ilensypa — nazorat (fikrni nazorat gilish).

Hlocce — toshyol.

210- topshirig. Ko‘chirma gaplarni o‘zlashtirma gapga aylan-
tiring. Bundagi grammatik o‘zgarishlarni aytib bering.

1. ,,Xalgimiz qurilishni va ijodiyotni sevadi, — dedi Say-
ramov ishonch bilan. (0.) 2. Yo‘lchi: ,,Biz hamma ,,bo‘-
rilar“ni, hamma qonxo‘rlarni, zolimlarni yanchib tash-
laymiz!* — dedi. (O.) 3. Sheraliyev telegrammaga tikilgani-
cha qolgan edi: ,,Ishingizni kitob qilib nashr etamiz. Yoza
boshlang. Tahririni professor Nazarovning 0°‘zi olmoqchi“.
(Asq. M)

211- topshirig. Quyida berilgan matnda uslub turlarini va ularni
yaratuvchi vositalarni aniglang.

Dunyoda uchta mo‘tabar so‘z bor; ona, Vatan, o‘qi-
tuvchi. Bir-biridan aziz, ulug so‘zlar. Ularni sevmagan,
qadrlamagan kishi bo‘lmasa kerak. Hamma ularni tabarruk
etadi, ular qarshisida ta’zim qiladi. Vatan — behisob boy-
liklar, farovonlik makoni. Uning madhi she’rlarimizda, dil-
larimizda. ljodimizning butun ko‘rki ham ona-Vatan.

O‘gituvchi o‘quvchiga nodir bilimlarini baxsh etadi:

Yashasam yuz yil ham chigmaydi esdan,
Menga ilk alifni o‘rgatgan ustoz.
Yashaydi ko‘nglimda nafasday aziz,
Qalamim yozguncha mehnati cheksiz.

(M. Shayxzoda)
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Ona! Mehri quyoshga teng ona! O'z shafqati, nuri bi-
lan bolaga qalb bergan, sevgi baxsh etgan — ona! Chaqalog-
ning birinchi ,,ingasi“dayoq mehribonlik, mushfiglik xis-
lati pokiza siynasiga balgib kelganda, ,bolam* deb, bag‘-
riga bosadi va hayot ozig‘idan bahramand qiladi. Shu on-
dayoq umid-orzu dengiziga sho'ng‘iydi. Onada dunyodagi
jamiki ezguliklarga nihoyasi yo'q so‘z — muhabbat tug‘ildi.
Uning qalbida yomonliklarga qarshi cheksiz nafrat paydo
bo'ldi. Bola ham esini tanib, uning qutlug‘ bag‘riga yetish-
ganda, ,,Ona“ degan so‘zni birinchi aytib, muborak oftob
nurida isindi, yayradi.

Tunlari bedor, shirin uyqusini buzib, bolasiga halovat
beradi, yoqimli allasi bilan ona farzandiga ruhiy lazzat
bulog‘ini ochadi. Bola she’riyat va qo‘shiqga umrbod maf-
tun bo‘ladi. Bolasini ko‘zimning nuri, dilimning sururi,
deydi. Uni yer-u ko‘kka ishonmay, ko‘proq uxiab qolsa,
xavotirlanadi, qattiqroq yig'lasa, vahimaga tushadi. Par-
vona bo'ladi. Buni qay so'z bilan tasvirlasa bo‘ladi!

Agar menda ozgina bo‘lsa-da, oliyjanoblik, axlogiy pok-
lik, yaxshilik tuyg‘usi shakllangan bo‘lsa, bularning ham-
masi Onamdan. Ha, bola eng yaxshi fazilatlarni onadan
o‘rganadi. Inson baxtidek ko‘rkamlik, tabiatan ulug‘lik,
sog‘lomlik, xushnudlik — hammasi Onadan.

Ona — murabbiya. Ular kelajakka zo‘r ishonch bilan
qaraydilar. Onalar — po'‘lat iroda sohibalari: bolasi yo‘lida
hamma giyinchiliklarni yengadi. Ularning madhi hamisha
kuylarda (O. Sharifiy)

212- wpshirig. Matnni o'qing va mazmunini so‘zlab bering.
XASISLIK YOMON ODAT

Hazrat Mavlono (Jaloliddin Rumiy) masnaviysida xa-
sislikning yomonligi hagida so‘z yuritar ekan, bir xasis
odamning hikoyasini keltiradi. Xasisligi bilan o'z zamonasida
dong taratgan bir badavlat odam bor ekan. Bu davlat-
mand odam eng xasis, eng zigna odam sifatida mashhur
bo'libdi. Bu xasis bir kun jomeda jamoat bilan namoz
o'gishga bordi. Jomeda namozning sunnatini o‘qib bo‘lib,

219

www.ziyouz.com kutubxonasi



birdan: , Uydagi chiroqni o‘chirganmidim, o‘chir-
maganmidim?“, deb o‘ylanib qoldi. Shu zahoti shoshilib
turib, uyiga bordi. Eshikni taqillatdi. Xizmatchi ,,Kim u?“
deb ovoz berganida, xasis:

— To‘xta, eshikni ochma! Xonamdagi chiroq yoniq
bo‘lsa, o‘chirib qo'y, yog‘i tugab qolmasin tag‘in, — dedi.

Xizmatchi:

— Xo‘p, afandim. Chirogni o‘chirishni tushundim,
ammo nega eshikni ochmayin, tushunmadim, — dedi.

Xasis odam:

— Eshikning oshig-moshig‘i yedirilmasligi uchun, —

deb javob berdi.

Xizmatchi:

— Qoyil, afandim, ammo siz masjiddan bu yerga kel-
guncha poyabzal eskirishini o‘ylamadingizmi? — dedi.

Xasis:

— Sen nima, tentakmisan? Meni yaxshi bilasan, mas-
jiddan kelguncha poyabzalimni eskirishga qo‘yamanmi —
poyabzalimni qo‘ltig‘imga qisib olib, yalangoyoq kel-
dim, — dedi.

(,, Hikmatlar xazinasi “dan)

136- mashgq. O‘qing. Matndagi uyushiq bo‘lakiarni aniglang.

Kech kira boshladi. Kun bo‘yi dalalarni xumdondek
gizdirgan quyosh g‘arbda, uzoq qum tepaliklari ustida,
negadir botib ketgisi kelmay, ,,yana yondiraman, kuy-
diraman®“ deganday darg‘azab turibdi. Ertalabki kuchsiz
shabada daryo tomondan uchib kelib, qora terga botib xar-
sang tashiyotgan kishilar badaniga ganotini urib o‘tdi.
Chigirtkalarning chirillagan ovozi, bo‘taloqglarning erka-
lanib bo‘zlagani, karvonsaroydagi otlarning kishnashi dala
bo‘ylab tarqala boshladi. Kechki salqinda o'n chog‘liq aza-
mat katta toshlardan biriga yopishib, uni arang yerdan
siljitib, to‘nkarib oldilar. Shundan so‘ng, ganday gqilib
daryo bo‘yiga olib borib, qayiqga solishni o‘ylashdi. Ular
fagat o‘ylab o‘tirmay, karvonsaroyga kirib ketgan Ju-
manazarni ham kutishdi. Besh botmoncha keladigan qir-
rador bu marmar toshni yerdan uzib olish mumkin
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emas. Katta xarsanglarga yelkasini tutib turadigan Mar-
donqul ham avval bir-ikki o'zini chog‘ladi-da, keyin pax-
sa tagida qolgan baqadek bo‘lib qolishiga ko‘zi yetib, keksa-
lar gapiga quloq soldi...

(Mirmuhsin)
137- mashq. Ko‘chirma gaplarni aniqlab ko‘chirib yozing.

Bir paytlar Berlinda o‘ta qattiqqo‘l va talabchan, tala-
balarni zir titratadigan professor ta’lim bergan. Savollarga
javob gaytara olmagan har ganday talaba imtihondan yiqi-
lardi. Kunlarning birida olim talabasidan bir kasallik alo-
matlarini gapirib berishni so‘raydi. Yaxshi tayyorgarlik
ko‘rgan talaba uning savoliga to‘liq javob beradi.

Professor shu kasallikka qarshi ishlatiladigan dorining
nomini aytishni so‘raydi.

Talaba yana yaxshi javob beradi.

— Juda yaxshi, — ma’qullaydi imtihon oluvchi, —
unda ayting-chi, shu doridan kasal kishiga qancha ichir-
gan bo‘lardingiz?

— Bir osh qoshiq, janob professor, — javob giladi talaba.

— Yaxshi, chiqib turing!

U tashqarida kutilmaganda noto‘g‘ri javob berganini
tushunadi va hovliqib gaytib kiradi:

— Janob professor. Men noto‘g‘ri aytgan ekanman.
Kechirasiz. Kasal uchun besh tomchi kifoya.

— Kechikdingiz, — dedi professor sovuqgina. — Siz
davolagan bemor o‘lib bo‘ldi.

(B. Mamatqulov)

213- topshirig. She’mi ifodali o‘qing. Uslub yaratuvchi vosi-
talarni ajratib ko‘rsating.

O‘ZBEK ONASI

Mushtipar ham o‘zing, buyuk ham o‘zing,
Kuyinchak ham o‘zing, kuyuk ham o‘zing,
Olamga tatirlik suyuk ham o‘zing,
Payt keldi aytmoqqa, gapning xonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o'zbek onasi.
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Seni To‘maris deb, magtaganim bor,
Sen Temur beshigin tebratgan bedor,
Sensan Bibixonim, Nodirayi zor,
Payt keldi aytmoqqa, gapning xonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o‘zbek onasi.

Vatanni Ona deb bekor aytilmas,

Ona buyurganda yo‘idan gaytilmas,

Sen o‘zing Ka’bamsan, Baytul muqaddas,
Payt keldi aytmoqqga, gapning xonasi,

Ey, o‘zbek onasi, o‘zbek onasi.

Boshingdan nimalar o‘tmaydi axir,
Vatandek taqdiring bo‘ldi goh taxir,
Bobur shoh bo‘lsa-da, qoshingda fagqir,
Payt keldi aytmoqqa, gapning xonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o‘zbek onasi.

Gohida balqgiding Barchindek to‘lib,
G‘o‘zadek quriding Tursunoy bo‘lib,
Timsoling Yalovda yulduzdek kulib,
Payt keldi aytmogga, gapning xonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o‘zbek onasi.

Farzanding quvonsa — sen ham quvonding,
Faqat bolam deding, yashading, yonding,
Nokasi uchrasa, o‘rtanding, tonding,

Payt keldi aytmoqqa, gapning xonasi,

Ey, o‘zbek onasi, o‘zbek onasi.

Kelajak toychog'-u toyingizdadir,
Jannat ham, albatta poyingizdadir,
Vatan-ku, Siz turgan joyingizdadir,
Payt keldi aytmoqqa, gapning Xxonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o'zbek onasi.

Sizga ta’zim qilib turibman bu payt,
Sizga baxshidadir eng shohona bayt,
Aziz Yurtboshingga duolaring ayt,
Payt keldi aytmogga, gapning xonasi,
Ey, o‘zbek onasi, o'zbek onasi.
(A. Oripov)
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214- topshiriq. Litseyni bitirganingiz haqida ma’lumotnoma
yozing.

215- topshiriq.,,Yurting tinch — uying tinch” mavzusida in-
sho yozing.

Sinov savollari

1. Sinonimiya nima? U nima magsadda qo‘llanadi?

2. Ergash gap va so‘z birikmasi sinonimiyasini aytib
bering.

3. Sinonimik tuslovchi va yasovchi qo‘shimchalarga gan-
day go‘shimchalar kiradi?

4. Qo‘shma gaplar sinonimiyasi to‘g‘risida so‘zlab bering.

5. Har ganday qo‘shma gap turlari sinonimiyaga ega bo‘la 3 o
oladimi? ——————

javobni belgilang

Quyidagi test savollariga to‘g‘ri berilgan
.

1. Kelishik qo‘shimchasi o‘rnida ko‘makchi qo‘llash
mumkin bo‘lgan qatorni toping.

A
B.
C.

Suvni piyolada ichdi.
Radiodan sening quvnoq ovozingni hamma eshitdi.
Bu gapdan do‘stimning holatini ko‘rib, rahmim keldi.

D. Saida kulib yubormaslik uchun labini tishiadi.

2. Ko‘makchini kelishik qo‘shimchasi bilan almashtirish
mumkin bo‘lgan gatorni toping.

A. Atrof — qum cho‘li singari bepoyon.

B.
C.

D.

Siz bilan obod yurtim.

Do‘stining ahvolini digqat bilan kuzatgan Salim unga
maslahat berdi.

Ko‘lda qayiq bilan suzdik.

3. Takroriy so‘zlar qganday ma’no ifodalaydi?

A.

Leksik.

B. Grammatik.

C.
D.

E.

Uslubiy.
AvaB.
A, BvaC.
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4. Til vositalarining nutqda ishlatilishi imkoniyatlari
tilshunoslikning gaysi bo‘limida o‘rganiladi?

A. Leksikologiyada.
B. Grammatikada.
C. Uslubiyatda.

D. Shevashunoslikda.
E. So‘z yasalishida.

5. So‘zlarni qaysi jihatdan sinonim, omonim, anto-
nimlarga ajratiladi?

A. Bir yoki bir necha ma’no ifodalanishiga ko‘ra.
B. Tuzilishiga ko‘ra.

C. Shakli va ma’nosiga ko‘ra.

D. Shakli va talaffuziga ko‘ra.

E. Qo'llanish darajasiga ko‘ra.

6. Qanday so‘zlar badiiy adabiyotda tazod yaratish
uchun xizmat qiladi?

A. Sinonimlar.
B. Antonimliar.
C. Omonimiar.
D. Paronimlar.
E. Ko‘p ma’noli so‘zlar.

7. Qaysi qatorda paronimlar berilgan?

A. Gado — gadoy.

B. Asta — ohista.

C. Batar —battar.
D. Yuvindi — ovindi.
E. Odob — adab.

8. Qaysi gapda guyilmogq fe’li uslubiy jihatdan noto‘g‘ri
qo‘llangan?

A. Bir kunda bir ming g‘isht quyildi.
B. Bulutlar tobora quyilib, kun qorayib borardi.
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C. Simyog'ochlardagi chiroglardan nur yerga sutday
quyilib turardi.

D. Ko‘zlarim go‘rg‘oshin quyilganday ochiq goldi.

E. Sirdaryo Orolga quyiladi.

ISH YURITISH HUJJATLARI
(munshaot)

Bilib oling. Hujjatlar ayrim shaxslar, shaxs yoki

de shaxslar bilan jamoa, shuningdek, jamoa bilan

Jamoa o'rtasida bo‘ladigan rasmiy munosabatlarini xolisona
ifoda etuvchi rasmiy yozishmalardir.

Hujjatlarga qo‘yiladigan talablar:

1. Hujjatlar belgilangan qolipda tuziiadi.

2. Hujjat belgilangan kungacha kuchda bo‘ladi (masalan,
ishonchnomada) yoki shu hujjat bekor gilinmaguncha
amalda bo'ladi (masalan, qaror, buyruq, qonun).

3. Hujjatlarda ayrim so‘zlarni o‘chirish yoki tuzatish
mumkin emas. Agar tuzatilsa, hujjatlarni bergan idora o'z
muhri va imzosi bilan mazkur tuzatishni to'g'ri deb tas-
diglab berishi shart.

4. Hujjatlarda gisqartma va shartli belgilar bo‘lsa, ular
yagona davlat standarti nusxasida belgilangan ishoralarga
mos bo'lishi zarur.

Davlat ahamiyatiga molik rasmiy hujjatlarning ko'pi
yozishmalar bo‘lib, ularda qo‘yilgan masalalar davlat
tomonidan nazorat qilinadi.

Hujjatlar, avvalo, mas’ul xodimlar tomonidan ro‘yxatga
olinadi, o‘rganiladi va ijrosi nazoratga olinib, biror garorga
kelinadi. Hujjatda qo‘yilgan masalalar hal bo'lgach, hujjat
arxivga beriladi.

HUJJATLARNING MAQSADGA KO*‘RA TURLARI

' Bilib oling. Hujjatlar magsadga ko*ra ikki xil bo*ladi.
—4=de 1. Shaxsga tegishli: ariza, tilxat, ishonchnoma, tav-

siyanoma, tavsifnoma, guvohnoma, tarjimayi hol.
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shaxsiy varaqa va shaxsiy hujjat (guvohnoma), mehnat
daftarchast, adres, kasallik varaqasi, iltimosnoma va b.

2. Shaxsga va jamoaga tegishli: hisobot, da'vonoma,
buyruq, nizom, farmoyish, qaror, yo‘rignoma, e’'lon,
shartnoma, dalolatnoma, xodimlar jadvali, xizmat safari
guvohnomasi va b.

Bu o‘rinda akademik litsey talabalarining faoliyati bilan
bog‘liq bo‘lgan hujjat turlarigagina to‘xtaldik. Ish yuritish
hujjatlari to*g‘risida to‘lig ma’lumot olish uchun garang:
M. Alimov, A. Madvaliyev, N. Mahkamov, N. Mahmudov.
Ish yuritish. O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi nashriyoti.
Toshkent. 2002-y.

Biz ham bu go‘llanmadan foydalandik.

Savollarga javob bering

5 1. Rasmiy hujjatlar nima?

2. Rasmiy hujjatlarga biror o‘zgarish kiritish mumkinmi?

3. Ayrim shaxsga yoki jamoaga tegishli bo‘lgan hujjatlarni
sanab bering.

HUJJATLARNING TILI VA USLUBI

@' Bilib oling. Hujjatlarda ,, . .. o'zbek adabiy tilining
=1 amaldagi qgoidalari va me’yorlariga rioya qilinadi.
(,,Davlat tili hagida* gi Qonun, 7- modda).

Hujjatlarning tili aniq, ixcham, lo‘nda bo‘lib, fikrni
rasmiy, xolisona, to‘liq ifoda etadi, shuning uchun ham
ularni rasmiylashtirishda ma’lum chegara bo‘lib, bir xil
golipdagi so‘z va iboralar go‘llanadi. Har bir yangi fikr
xatboshi (abzas) dan yoziladi.

Hujjatlarda leksik tomondan bir golipdagi so'z va
iboralar qo‘llanadi. Masalan: buyuraman (buyruqda),
qatnashdilar, so‘zga chigdilar (bayonnomalarda),
tasdiglayman, ma ‘qullayman (ariza, bildirish, garorlarda).
Har bir hujjatning o‘ziga xos so‘z va iboralari bo*ladi.

Hujjatlarda tantanavor, bachkana, dag'al va sheva
so‘zlar, erkalatish va kichraytirish qo‘shimchalari, badiiy-
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tasviriy so‘zlar (istiora, ko‘'chma ma’noli, majoziy
ma’no-li so‘zlar, o‘xshatish, kinoya) qo‘llanmaydi,
gap bo‘laklarining g*ayriodatiy tartibi (inversiya)ga yo‘l
qo‘yilmaydi.

Hujjatlarning sintaktik xususiyatlari shuki, so‘roq va
undov gaplar, odatda, qo‘llanmaydi, asosan, ko‘proq
sodda gaplar, ozroq qo‘shma gaplar, ularning ergash gap
turi (qonun va farmoyishlarda) ishlatiladi.

Shartli gisqartmalar (km —,kilometr.“ va b., —,va
boshqalar*, va h. — ,va hokazo“, prof. — ,professor®,
dots. — ,dotsent”) odatda, vozilmaydi (zarur o‘rinda
gisqartmalar to‘liq beriladi).

Hujjat sarlavhalaridan so'ng tinish belgilari qo‘yilmaydi.

Hujjatlarning morfologik xususiyati shuki, kich-
raytirish-erkalatish qo‘shimchalari ishlatilmaydi. Ish
otlarining -ish qo‘shimchali shakli ko‘proq qo‘llanadi.
Fe’lning aniqlik mayli kamroq, majhul shakli ko‘proq ish-
latiladi. Fe'lning 1 shaxs shakli kamroq (ariza va buy-
ruglarda), shaxsli shakli ko‘'proq qo‘llanadi.

Odatda, sonlar raqam bilan yoziladi, ammo ishonch-
noma va tilxat kabi hujjatlarda ragam bilan uning yozma
ifodasi ham ko‘rsatiladi.

Umuman, hujjatlarning har bir turi o‘ziga xos til xusu-
siyatiga ega bo‘ladi.

Savollarga javob bering

1. Hujjatlarning tiliga qanday talablar qo'yiladi?
8| 2. Hujjatlar tilining ganday uslubiy xususiyatlari bor?
3. Hujjatlarning ganday turlari bo‘ladi?

HUJJATLARNING SHAKLI
' Bilib oling. Rasmiy hujjatlar ikki xil bo‘lishi mum-
=3¢ kin: ijodiy va qolipli.

ljodiy hujjatlar, odatda, qo‘lda yoziladi. Bunga ariza,
tarjimayi hol, tushuntirish xati, bayonnoma, vasiyat-
noma, tavsiyanoma. tafsifnoma, garor, tilxat, adres,
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telegramma, rasmiy tushuntirish xatlari kiradi. Bunday
hujjatlarni avval qo‘lda yozib, so'ngra mashinkada ko‘chirish
mumkin.

Qolipli hujjatlar maxsus shakllardagi rasmiy varaglar
(blank, formalar)dan iborat bo‘lib, zarur savollar unga
kiritilgan bo*ladi.

Bunday hujjatlarga xizmat safari guvohnomasi, shaxsiy
varagalar, mehnat daftarchalari, statistika-moliya hujjatlari,
kasallik varagasi, shartnoma, bitim, guvohnoma, yo‘rig-
noma, nizom, shtat jadvali kiradi.

Hujjatlarning shakliy tomoniga qat’iy rioya qilinadi:
hujjat yuboriladigan tashkilot yoki shaxs (lavozimi bilan)
gog'ozning o‘ng burchagiga o'z munosabatini bildiradi
(.Roziman*, ,Tekshirilsin* kabi), hujjat nomi bosh
harflar bilan alohida xat o‘rtasiga yoziladi. Hujjat matnidan
s0'ng xat oxirida sana va hujjat egasining imzosi va ismi,
otasining ismi, familiyasi beriladi.

Hujjatlarning aynan o‘zi, ko‘chirmasi yoki uning ayni
kserokopiyasi bo'lishi mumkin. Odatda, hujjatning ayni
(asl) nusxasi idoralarda qabul gilinadi. Kserokopiyast esa
hujjatning aynan asl nusxasi yo‘qolmasligi uchun saqlanadi.
Ba’zi idoralarda vaqtincha, asl nusxa berilgunga qadar qabul
qitinishi mumkin.

Ayrim hujjatlar keng hajmda bo‘lsa (masalan, buyruq,
garor, bayonnomalar), ma’lum shaxs o‘ziga zarur gismini
ko'chirma nusxa qilib olishi mumkin.

Buyrugdan ko‘chirma olishda biror shaxsga yoki ido-
raga oid gismi ko‘chiriladi. Buyrugdan ko‘chirmada ,,asliga
to‘g'ri* deb kotib yozadi va imzosini qo'yadi. sanasini
ko‘rsatadi.
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O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus
ta’lim vazirligi

2002- yil 20- avgust Toshkent shahri
121- BUYRUQDAN KO‘CHIRMA

Og‘zaki va yozma test sinovlari natijalari bo‘yicha
o‘tkazilgan tanlov komissiyasi gqaroriga muvofiq

BUYURAMAN:

Quyidagi abituriyentlar Toshkent shahar 11- aka-
demik litseyi (kolleji) ning I bosqichiga gabul qilinsin:

22. Rahimova San’at Komilovna
Litsey direktori (imzo) R. K. Aliyev
Asliga to‘g‘ri.

Kadrlar bo‘limi boshlig‘i
(shaxsiy imzosi) K. T. Mahkamov

(litsey muhri)

Bayonnomadan ko'chirma olishda tashkilot nomi, hujjat
nomi, sana, joy berilib, so‘ngra bayonnomadan kerakli
qismi ko‘chiriladi, hujjatda majlis raisi va kotibi ko‘rsatiladi
va hujjatni kotib yoki idora bo‘lim boshlig'i tasdiglaydi.

Masalan:
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O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus
ta’lim vazirligi

Toshkent shahar Hamza tumani, 18- akademik litsey
kasaba uyushmasi tashkilotining 12- raqamli

BAYONNOMASIDAN KO‘CHIRMA

2002- yil 21- may
Toshkent shahri
Kun tartibi:

3. Akademik litseyning 2- bosqich talabasi Ahmedov
Sharif Odilovichni litseyning faxriy yorlig‘i bilan muko-
fotlash to‘g‘risida.

ESHITILDI:

R. T. Odilov (kasaba uyushmasi raisi) — 2- bosqich
talabalar yig‘ilishi garorini oldik. Unda shu bosqich tala-
basi Sh. O. Ahmedovning a’lo o‘zlashtirishi va faol ishlarini
inobatga olib litsey faxriy yorlig‘i bilan mukofotlash so*-
ralgan.

K. Sayfiyev (2- bosqich guruh sardori) — hagigatan
ham Sh. O. Ahmedov guruhning eng ilg‘or o‘quvchisi
va eng faol talabasi hisoblanadi.

Bu yil Sh. O. Ahmedov litseyni bitirish oldida, litsey
ma’muriyatidan uni faxriy yorliq bilan mukofotlashni
so‘raymiz.

QAROR QILINDI:

Akademik litsey rahbariyatidan Sh. O. Ahmedovni
faxriy yorliq bilan mukofotlash so'ralsin.

Rais: (imzo) S. T. Odilov
Kotib: (imzo) Sh. Qahhorov
Asliga to‘g‘ri.

Majlis kotibi:  (imzo) I. Qahhorov

(litsey muhri)
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216- topshirig. Bayonnoma yoki buyrugdan ko'chirma tuzing va
bu xil hujjatlarda qo‘llangan so‘z va iboralarni aniglang.

Savollarga javob bering

5 1. Qolipli hujjatlar qanday tuziladi va ularning qanday
. turlari bor?
2. Hujjatdan ko‘chirma olish ganday tartibda bo'ladi?

HUJJATLARDAN AYRIM NAMUNALAR

Akademik litsey talabalarining faoliyati bilan bog‘liq
bo‘lgan ayrim hujjat turlaridan namunalar:

Ariza

Ariza biror mansabdor shaxs yoki idoraga ayrim shaxs
yoxud shaxslar nomidan yoziladigan iltimos yoki talab
mazmunidagi rasmiy hujjatdir. Ariza ishga yoki o‘qishga
kirish, iltimos, shaxs va uning mehnat faoliyatini tasdiglash,
da’vo, talab, vasiyat, hadya qilish kabi mazmunlarda
bo‘lishi mumkin.

Arizaning tuzilishi.

1. Ariza berilgan mansabdor yoki idoraning nomi.

2. Ariza yozuvchining ismi, otasining ismi, familiyasi va
turar joyi, vazifasi.

3. Hujjatning nomi (ariza).

4. Arizaning matni.

5. Arizaga ilova gilinadigan hujjatlar (zarur o‘rin-
lardagina).

6. Ariza yozuvchi yoki yozuvchilarning imzosi, ismi va
otasining ismining bosh harflari, familiyasi.

7. Ariza yozilgan joyi va vaqti (yili, kuni, oyi).

Ariza, asosan, qo‘lda yoziladi, shuning uchun magsad,
fikrni to‘liq ifodalagan qisqa, aniq jumlalarda ifodalanishi,
tushunarli bo‘lishi uchun husnixat bilan yozilishi kerak.

Namunalar:
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Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek tumani aka-
demik litsey (kollej) direktori H. B. Salimovga
Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek tumani Shu-
kur Burhonov ko‘chasi, 17-uyda yashovchi
O. R. Obidjonovdan

ARIZA

Men 2002- yili Mirzo Ulug‘bek tumanidagi o‘rta
maktabning 9- sinfini bitirib, shahodatnoma oldim.

Menga siz rahbarlik qilayotgan litsey (kollej)da o‘qish
uchun Kkirish imtihonlarini topshirishga ruxsat etishin-
gizni so‘rayman.

Toshkent, 20. 07. 2002. (imzo) 0. R. Obidjonov

Toshkent shahar Milliy universitet rektori, aka-
demik S. F. Rahimovga

Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek tumani Shu-
kur Burhonov ko‘chasi, 87- uyda yashovchi
O. R. Obidovdan

ARIZA

Men 2003- yili Mirzo Ulug‘bek tumanidagi akademik
litsey (kollej)ni bitirib, shahodatnoma oldim. O‘zbekiston
Milliy universitetining matematika fakultetiga kirib o‘qish
uchun menga kirish imtihonlarini topshirishga ruxsat
berishingizni so‘rayman.

Toshkent shahri, 2003- yil (imzo) 0. R. Obidov
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Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek tumani aka-
demik litsey (kollej) direktori H. B. Salimovga
2- bosqich talabasi 1. S. Is’hogovdan

ARIZA

Kasalligim tufayli gishki imtihon va sinovlarni o‘z
vaqtida topshira olmadim. Ana shu imtihon va sinovlarni
topshirishga ruxsat berishingizni iltimos gilaman.

Arizamga kasalligim hagidagi vrach ma’lumotnomasini
ilova gilaman.

Toshkent shahri, 20.09.2002. (imzo) - . S. Is’hoqov

Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek tumani
akademik litsey (kollej) direktori H. B. Salimovga
shu litsey 2- bosqich talabasi K. R. Ikromovdan

ARIZA

Sog‘lig‘im yomonlashib, uzog muddat davolanishim
zarurligi sababli menga bir yillik o°*quv (akademik) ta’tili
berishingizni so‘rayman,

Arizaga tibbiyot muassasasining xulosasini ilova
gilaman.

Toshkent shahri. 15.02.2003.
2- bosqich talabasi: (imzo) K. R. Ikromov

217- topshiriq. Arizada qo'llangan o‘ziga xos so‘z va iboralarni
aytib bering.

218- topshirig. Rahbariyatdan uyingizga borib-kelish uchun
3 kunga ruxsat so'‘rab ariza yozing.

Ariza yozishda ,,so‘rayman®, ,,iltimos gilaman*, ,,ilova qilaman*
kabi so‘z va so'z birikmalaridan foydalaning.
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Savollarga javob bering

[} 1. Arizachining shaxsi va arizaning yozilish sanasi arizaning
gayeriga yoziladi?
2. Arizaning qanday turlari bo‘ladi?

Tarjimayi hol

Tarjimayi hol ayrim shaxsning shaxsiy hayoti va faoliyati
to‘g‘risida 1- shaxs tomonidan batafsil yozilgan hujjatdir.
Tarjimayi hol erkin tuzilsa ham, unda ayrim qismlarning
bo‘lishi kerak:

1. Tarjimayi holning nomi (7arjimayi hol).

2. Tarjimayi hol matnida muallifning ismi, otasining
ismi, familiyasi, tug‘ilgan yili, oyi, kuni va joyi, millati,
otasining kasbi (ijtimoiy kelib chiqishi), ota-onasining
oti, ota ismi, familiyasi (agar hayot bo‘lsa, ish joyi
ko‘rsatiladi), tarjimayi hol yozuvchining ma’lumoti
(qayerda, qachon, qanday sinf yoki o‘quv yurtini
bitirgan, mutaxassisligi); ish faoliyati (qayerda, gachon,
kim bo‘lib ishlagan, oxirgi ish joyi, lavozimi), mukofot
va rag‘batlantirishlari, jamoat ishida ishtiroki, oilaviy ahvoli
va oila a’zolari, pasport ma’lumotlari, turar joyi, telefoni.

3. Sana.

4. Imzo (ismi va otasining ismi bosh harflar bilan,
familiyasi to‘liq yoziladi).

Savollarga javob bering

1. Tarjimayi hol matni ganday mazmunda yoziladi?
28| 2. Tarjimayi hol qanday magsadda yoziladi?

Namuna:
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Tarjimayi hol

Men, Karimov Yo‘ldosh Salimovich (yoki Salim
o‘g‘li, qizi), 1985- yil 20- oktabrda Toshkent shahrida
ishchi oilasida tug‘ildim. Millatim o‘zbek. Otam—
Karimov Salim Qahhorovich Toshkent traktor zavodida
ishlaydilar, onam— Karimova Sora Ogqilovna 10- ka-
salxonada hamshira bo‘lib xizmat giladi.

Men 1992- yili Toshkent shahridagi 210- maktabning
1- sinfiga o‘qishga kirdim va uning 9- sinfini 2002- yili
bitirib, shahodatnoma oldim. 2002- yil iyun oyida Tosh-
kent shahar Mirzo Ulug‘bek tumanidagi litseyga kirish
uchun ariza berdim va litseyning 1- bosgichiga o'qishga
qabul qilindim.

Maktabda o‘qgigan yillarim olimpiadalarga qatnashib,
faxriy yorliglar bilan mukofotlandim. 7-, 8-, 9- sinflarda
sinf sardori bo‘ldim.

Pasport ragami: SA (0991721, 2002- yil yanvar oyida
Toshkent shahar Mirzo Ulug'bek tumani 11B tomonidan
berilgan.

Mening turar joyim: 700186, Toshkent, Mirzo
Ulug‘bek tumani, Bobur ko‘chasi, 5- uy. Tel: 68- 76- 71

15.07. 2003. (imzo) Y. S. Karimov.

219- topshirig. Tarjimayi holda qo‘llangan 0‘ziga x0s s0°z va
iboralarni toping.
220- topshiriq. O'z tarjimayi holingizni yozing.

Tarjimayi hol yozishda ,,men*, ,,otam va onam, ularning ish
faoliyati* iboralarini go'llab, o‘qishingiz va faoliyatingiz, hujjatingiz
va adresingizni yozishni unutmang.
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Ma’lumotnoma

Ma’lumotnoma yuqori muassasa, idora va tashkilotning
talabi bilan tashkilot yoki ayrim shaxslammg ish faoliyati,
o‘gqishvab. to‘g‘risida benladlgan ma’lumotni aks ettirgan
hujjatdir.

Bunday ma lumot]ar tayyor bosma ish qog‘ozi
(blanka)da yoziladi. Ish qog'ozi (blanka)da berilgan savollarga
yozma yoki yozuv mashinkasida javob yoziladi. Bunday
ish qog‘ozi bo‘lmasa, qo‘lda yoki mashinkada yozish ham
mumkin. Bunday holda tashkilotning shtampi (to‘rt
burchakli muhri) hujjatning chap tomoniga go'yilib, unda
muassasaning nomi, adresi, ma'lumotnoma ragami va sanasi
ko‘rsatiladi.

Ma’lumotnomaning tuzilishi.

1. Ma’lumotnoma beruvchi tashkilotning nomi.

2. Ma’lumotnomaning tartib ragami va berilgan sana.

3. Ma’lumotnoma (rasmiy hujjatning nomi).

4. Ma’lumatnoma berilayotgan shaxsning ismi, otasining
ismi, familiyasi.

5. Ma’lumotnomaning mazmuni.

6. Ma’lumotnomaning magsadi (masalan: ,,Ish joyiga“
yoki ,talab qilingan joyga“ yoxud ,litsey direktoriga*,
»tagdim etish uchun berildi*).

7. Mansabdor shaxsning imzosi, lavozimi, ismi va
otasining ismi bosh harflar bilan, familiyasi to‘liq holda
yoziladi.

8. Muhr.

Ma’lumot biror manbadan olingan bo‘lsa, shu manba
ko‘rsatiladi.

Ma’lumotnoma pul bilan bog‘liq bo‘lsa, muassasaning
bosh hisobchisi ham qo‘l qo'yishi zarur. Ma'lumotnoma
hujjatlar daftarida gayd etiladi va talabgor shaxsga beriladi.

Namunalar:

Bosma ish qog‘ozida (blankada)
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O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi
vazirligi

Bobur nomidagi 231- maktab

700410. Toshkent sh. Ulug‘'bek ko‘chasi, 21. Tel: 65- 99-91
Ne 215 2002- y. 20- iyun

Ma’lumotnoma

Sharipov Salim Karimovich Toshkent shahar Mirzo
Ulug‘bek tumanidagi 231- maktabning 9- sinfini 2002-
yili bitirib, shahodatnoma oldi.

Ma'lumotnoma Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek
tumanidagi 25- litsey (kollej) ma’muriyatiga berildi.

Maktab direktori  (imzo) Sh. K. Aliyev
(Muhr)

O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim
vazirligi

O‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi markazi

Toshkent shahar Mirzo Ulug'bek tumani
25- litsey (kollej)

700189, Toshkent shahri Navoiy ko‘chasi, 8.
Tel: 41-88-15
Nel15 2002- yil 5- may

Ma’lumotnoma

Karimov Olim Orifovich hagigatan ham 25- litsey
(kollej) 2- bosqichida o'qiydi.
Ma’lumotnoma Toshkent shahar harbiy komissarligiga
berildi.
[Imiy kotib (imzo) R. Aliyev
Bosh hisobchi (imzo) Sh. Soliyeva
(Muhr)
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Ma’lumotnoma

Salimov Karim Olimovich
kirish imtihonlaridan ijobiy
baholar olib, Toshkent sha-

Litsey (kollej)ning to‘rt-
burchak shtampi. Litsey-
ning nomi, ragami.

Ma’lumotnomaning har Mirzo Ulug‘bek tumani
ragami va berilgan kun 25- akademik kollej (litsey)
sanasi. ning 1- bosqichiga gabul

qilindi.
Ma’lumotnoma mahalla fuqarolar yig‘ini rahbariyatiga
ko‘rsatish uchun berildi.

Kadrlar bo‘limining boshlig‘i (imzo) K. O‘rinov
(Muhr)

Ma’lumotnoma
Mahalla fuqarolar yig‘ili- Karim Obidovich
shining to‘rtburchak Orifov

muhri. Tuman, shahar va
mabhalla nomi. Ma’lumot-
nomaning ragami va

Toshkent shahar Yak-
kasaroy tumani Bahor
ko‘chasi, 81- uyda

berilgan kun sanasi. yashaydi.

Ma’lumotnoma litsey ma’muriyatiga topshirish
uchun berildi.

Navoiy nomli mahalla fugarolar yig‘ilishining

raisi (imzo) O. Sherov
Kotibi (imzo) T.Olimova
(Mubhr)

221- twpshirig. Ma’lumotnomada go‘llanadigan o‘ziga xos so‘z
va iboralarni aniglang.

222- topshirig. Yashayotgan joyingiz, oilangiz to‘'g'risida
ma’lumotnoma yozing.
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Savollarga javob bering

(} 1. Ma'lumotnomaning ganday turlari bor?
=) 2. Ma’lumotnomani gachon va kim beradi?

Ishonchnoma

Ishonchnoma muassasa yoki ayrim shaxs tomonidan
biror ishni bajarish uchun beriladigan yozma hujjatdir.
Shunga ko‘ra ishonchnoma muassasadan yoki ayrim shaxs
tomonidan biror shaxsga shu muassasa yoki shaxs nomidan
ish ko‘rishga ishonib topshiriladi. Muassasa nomidan ish
ko‘riladigan ishonchnomani notarial idora xodimi tasdig-
lashi kerak.

Bunday ishonchnomalarda hujjatning amal qilish
muddati belgilanadi (muddat 3 yildan oshmasligi kerak).
Agar bunday muddat ko‘rsatilmasa, beriigan kundan
boshlab bir yilgacha amal qilishi mumkin. Ishonchnomada
sana ko‘rsatilmasa, bunday ishonchnoma haqiqgiy hisob-
lanmaydi.

Ishonchnoina asosida fagat hujjatda ko‘rsatilgan shaxsgina
ish ko‘radi.

Muassasa tomonidan beriladigan ishonchnoma
tasdiglangar rasmiy shaklda (blankada) bo‘ladi. Agar
bunday rasmiy bosma shaklda qog‘oz (blanka) bo‘Imasa,
uni mashinkada yozish ham mumkin, ammo bu holda
hujjatning chap tomonida muassasaning to‘rtburchak
muhri (shtampi) bo‘lishi shart. Muassasa nomidan berilgan
ishonchnoma shu muassasa xodimigagina berilib, muassasa
rahbari va bosh hisobchi qo‘l go‘yadi.

Ishonchnomaning ikkinchi turi shaxsiy bo‘lib, bir shaxs
ikkinchisiga 0‘z nomidan ish ko‘rishni ishonib topshiradi.
Bunday ishonchnomalar pul yoki hujjatlarni olish,
avtomobilni boshqarish, oldi-sotdi shartnomalarini tuzish,
mulkni boshgarish kabi sohalar bo‘yicha bo‘lishi mumkin.
Bunday ishonchnomani notarial idora xodimi tasdiglashi
shart emas, faqat ishonchnoma bergan shaxs ishlayotgan
joyidagi kadrlar bo‘limining boshlig‘i ishonch bildirgan
shaxsning imzosini tasdiglab berishi kifoya.
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Shaxsiy ishonchnomaning tuzilishi.

1. Hujatning nomi (ishonchnoma).

2. Ishonch bildiruvchining to‘liqQ nomi (ismi, otasining
ismi, familiyasi).

3. Ishonchnoma berilgan shaxsning to‘liq nomi (ismi,
otasining ismi, familiyasi).

4. Ishonchnoma mazmuni (matni).

5. Topshirilgan vazifaning amalga oshirilishi zarur
bo‘lgan idoraning to‘liq nomi.

6. Ishonch bildiruvchining imzosi, ismi, otasining ismi,
familiyasi.

7. Ishonchnoma berilgan vaqt.

8. Ishonch bildirgan shaxsning imzosini tasdiglovchi
shaxsning lavozimi va imzosi.

9. Sana va yumaloq muhr.

Namuna:

Ishonchnoma

Men, Chilonzor tumani 26- litseyning 2- bosgich
talabasi Ibrohimov Karim Odilovich, shu litseyning 2-
bosqich talabasi Sheraliyev Sulton Tohirovichga (SA
seriyali 0681190 ragamli pasportga ega) 15- aloqa
bo‘limidan mening nomimga kelgan pochta jo‘natmasini
olish uchun ishonch bildiraman.

Ishonchnoma 2002-yil 1- dekabrgacha haqiqiy
hisoblanadi.

2002- yil 5- oktabr (imzo) K. O. Ibrohimov.

K. O. Ibrohimov imzosini tasdiglayman.

Kadrlar bo‘limi boshlig'i ~ (imzo) S. Aliyev.
(muhr)
2003- yil 6- oktabr.

223- topshiriq. Ishonchnomada qo‘llangan o'ziga xos so‘z va
iborani ajrating.
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224- topshiriq. Siz nomingizdan o‘rtog‘ingizga pochtadan pul
olishga ishonchnoma yozib bering.

225- topshirig. Quyidagi so‘z birikmalarini eslab qoling.

Ma’lumotnoma ... ga berildi, qabul qilindi, ishonch bildiraman.

Savollarga javob bering

1. Ma’lumotnoma va ishonchnoma kimga va nima magsadda

beriladi?

2. Muhr, shtamp va sana ma’lumotnoma va ishonchno-

maning qayeriga qo‘yiladi?

3. Ma’lumotnoma va ishonchnomani kimga beriladi?

4. Ma’lumotnoma va ishonchnomaga kKim qo‘l go‘yadi?

5. Ma’lumotnoma va ishonchnoma bergan shaxsning imzosi
tasdiglanadimi?

Tavsifnoma (xarakteristika)

Tavsifnoma biror shaxsning mehnat va ijtimoiy faoliyati,
uning xislatlari, xulgi haqgida batafsil yozilgan hujjatdir.

Odatda, tavsifnoma shaxsga o‘qgishda, ishlashda, lavozimga
tayinlashda yoki boshqa magsadlar uchun beriladi.

Tavsifnomaning tuzilishi.

1. Tavsifnoma yuborayotgan idora yoki shaxs nomi.

2. Hujjat nomi (tavsifnoma).

3. Matn (shaxs hagida asosiy ma’lumotlar: tug‘ilgan
yili, millati, ismi, otasining ismi, familiyasi).

4. Ma’lumoti, fanlarga bo‘lgan munosabati, intizomi,
ijtimoiy faoliyati. Tavsif qilishdan maqsad.

5. Imzosi.

6. Sana.

7. Muhr.

Agar tavsifnoma biror tashkilotda muhokama qilingan
bo‘lsa, bayonnomaning ragami va sanasi ham ko‘rsatiladi.

Tavsifnomaga muassasa boshlig'i va kasaba uyushmasining
raisi imzo qo‘yadi, ularning imzosi muhr bilan tasdig-
lanadi.

Tavsifnoma shaxsan ta'riflangan shaxsga beriladi yoki
talab qilgan tashkilotga jo‘natiladi.
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Namunalar:

Toshkent shahar Mirzo Ulug‘bek
tumanidagi 210- maktabni bitirgan,
1985- yilda tug‘ilgan O‘rinov Shokir
1kromovichga

Tavsifnoma

Shokir [kromovich O‘rinov 1991- yil Mirzo
Ulug‘bek tumanidagi 210- maktabning 1- sinfiga kirib,
shu maktabning 9- sinfini 2001- yili bitirdi. Millati
o‘zbek.

Sh. I. O‘rinov maktabda hamma fanlardan yaxshi
baholar olib o'qidi. U aynigsa matematika va fizika fanlari
bilan giziqdi, yaxshi va a’lo baholar oldi. Maktabda va
tumanda o‘tkazilgan olimpiadalarda gatnashib, faxriy
yorliglar bilan taqdirlandi.

Tavsifnoma Toshkent shahar Chilonzor tumanidagi
21- akademik litsey ma’muriyatiga berildi.

Maktab direktori (imzo) 0. Odilov
Kasaba uyushmasining raisi S. Mallayev
(muhr)
(sana)

242

www.ziyouz.com kutubxonasi



Toshkent shahar Chilonzor
tumani 21- akademik litseyini
2003/2004- o‘quvyili tamomlagan,
1985- yil tug‘ilgan, millati o‘zbek,
QOdil Karimovich Shayxovga

Tavsifnoma

0. K. Shayxov Chilonzor tumani 21- akademik
litseyning 1- bosgichiga 2001/2002-~ o‘quy yili kirib, 2003/
2004- o‘quy vyili shu litseyni bitirdi.

O. K. Shayxov litseyni a’lo baholar bilan tamomlab,
tegishli shahodatnomani oldi. O. K. Shayxov o‘qish
davrida fanlarni chuqur o‘zlashtirdi, qo‘shimcha ada-
biyotlarni o‘rganib chiqdi, zarur ilmiy seminarlarga
faol gatnashib, maktab va tumanda tashkil etilgan
olimpiadalarda ishtirok etdi va faxriy yorliglar bilan
mukofotlandi.

O. K. Shayxov litsey jamoat ishlarida ham faol ishtirok
etib, sinf sardori vazifasini bajarib keldi.

0. K. Shayxovning ijtimoiy fanlarga bo‘lgan giziqishini
hisobga olib, litsey ma’muriyati uni tarix yoki huquqg-
shunoslik mutaxassisligiga gabul qilish imtihonlari
tanloviga go‘yishni tavsiya etadi.

Tavsifnoma O‘zbekiston Milliy universiteti rahbariya-
tiga taqdim etish uchun berildi.

Litsey direktori (imzo) K. Qoriyev

226- ropshirig. Tavsifnomada qo‘llangan o'ziga xos so‘z va
iboralarni aniglang.
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Tavsiyanoma (rekomendatsiya)

Tavsiyanoma biror tashkilotga a’zo bo‘lish yoki lavo-
zimga biror shaxsni tavsiya etish uchun beriladi.

Tavsiyanomani tashkilot yoki ayrim shaxs berishi mumkin.

Tavsiyanomada tavsiya etiladigan shaxsning belgilari (ish
faoliyati, xulqi, jamiyatda tutgan o‘rni) hamda tavsiya
etilayotgan lavozim yoki ishni bajarish qobiliyati ta’riflab
beriladi.

Tavsiyanomaning tarkibi:

1. Hujjatning nomi.

2. Matn.

3. Tavsiyanoma beruvchi tashkilot rahbarining yoki
ayrim shaxsning ismi, otasining ismi va familiyasi.

4. Imzo.

5. Sana.

Namuna:

Tavsiyanoma

Men, 17- litsey (kollej)ning 2- bosqich guruhi rah-
bari Chori Umarov, guruhning talabasi Karim Salimovni
1- bosqich talabaligidan bilaman. Karim Salimov o‘zining
namunali intizomi va a’lo baholari bilan, litsey (kollej)
jamoat ishida gatnashishi bilan o‘z guruhida va litsey
(kollej)da katta obro‘ qozondi.

Shu sababli men Karim Salimovni litsey (kollej)
»Kamolot“ tashiklotiga a’zolikka tavsiya etaman.

(imzo) Chori Umarov
2003- yil S- yanvar

227- topshirig. Tavsiyanomada qo‘llangan so'z va iboralarni
toping.
- 228- wpshirig. Sinfdoshingizga ,,Kamolot* tashkilotiga a’zolikka
gabul qgilinishi uchun tavsiyanoma yozing,. Ap by
229- topshirig. Quyidagi so‘z birikmalarini eslab qoling:
magsadda berildi, tavsiya etiladi.
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Savollarga javob bering

1. Tavsiyanoma bilan tavsifnomaning qanday fargi bor?
2. Tavsiyanoma va tavsifnroma nima magsadda va kimga
beriladi?
3. Tavsiyanoma va tavsifnomaga kim imzo chekadi?

Bayonnoma

Bayonnoma turli yig‘ilishlar, kengashlarda ko‘rilgan
masalalar, uning muhokamasi va qabul qgilingan garorlar
qayd etilgan rasmiy hujjatdir.

Bayonnomada so‘zlangan nutqlar, savol-javoblar aniq,
qisqa, ammo mazmunli jumlalar orqali beriladi. Agar
majlis, yig'ilish to‘g‘risida to‘g‘ri ma’lumot berish zaru-
riyati bo‘lsa, nutglar, savol-javoblar stenografiya qilinadi.

Bayonnomaning tuzilishi:

1. Muassasa nomi.

2. Hujjatning soni va nomi (bayonnoma).

3. Yig'ilish sanasi va joyi.

4. Yig'‘ilish gatnashchilarining ro‘yxati yoki soni ko‘r-
satilib, ro‘yxati ilova qilinadi.

5. Y]g ilish raisi va kotibi (bu bandni 4- banddan oldin
ham ko‘rsatish mumkin).

6. ,,Kun tartibi“.

7. Matn:

a) ,eshitildi“
b) savol-javoblar
d) ,,s0‘zga chiqdilar®
e) ,,qaror qilindi“
8. Ilovalar (agar ular bo‘lsa).
9. Imzolar (rais va kotib imzolari).

Eslatma: hujjat nomi, kun tartibi, eshitildi, so‘zga
chigqanlar, qaror qabul gilindi so‘zlari bosh harflar bilan
yoziladi.

Bayonnomaning haqigiy huquqiy hujjat hisoblanishi
yig‘inda jamoa a’zolarining qatnashishiga bog‘liq. Agar
a’zolarning ishtiroki yetarli (kvorum) bo‘lmasa, bunday
bayonnoina yuridik huquqqa ega bo‘lmaydi.

l__Namﬂn_a.lar....,. R PR VR §
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Toshkent shahar Chilonzor tumani 15- kollej
(litsey) 2- bosqich talabalari yig‘ilishining
4- majlis bayonnomasi
2003- yil 15- sentabr Toshkent shahri
Rais — K. Nasimov
Kotiba — S. Ismoilova

Qatnashdilar: 1- bosgich guruhi rahbari S. Ro‘ziyev

va 25 talaba (ro‘yxat ilova gilinadi).
Kun tartibi:

1- bosqich talabalar guruhining sardorini saylash
(guruh rahbari S. Ro‘ziyev axboroti).

S. Ro‘ziyevning so‘zi eshitildi:

S. Ro‘ziyev guruh sardoriga intizomli va bilimli
talabani saylashni taklif.etdi va nomzodlar ko‘rsatilishini
so‘radi. )

So‘zga chiqdilar:

Talaba K. Soliyev (I. Karimovning nomzodini
ko‘rsatadi va ta’riflaydi).

Talaba S. Erkinov (S. Obidov nomzodini ko‘rsatib,
uni ta’riflaydi).

So‘zga chigdilar:

Sh. Fayziyev (S.0bidov nomzodini yoqlaydi va
ta’riflaydi).

T. Soliyev (I. Karimov nomzodini yoqlaydi va
ta’riflaydi).

Rais K. Nasimov: Har ikki nomzodni ovozga
go‘yaman. Kim 1. Karimov nomzodini yoqlaydi?

(I. Karimov 17 ovoz oladi).

Rais: Kim S. Obidov nomzodini yoglaydi?
(S. Obidov 8 ta ovoz oladi).

Qaror qilindi:

1. I bosgich guruhi sardori gilib I. Karimov saylansin.

2. Litsey (kollej) rahbaridan I. Karmovni 1- bosqich
guruhi sardori qilib tayinlash to'g‘risida buyrug gabul
qilish so‘ralsin.

Maijlis raisi (imzo) K. Nasimov
Kotiba (imzo) S. Islomova
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Toshkent shahar Traktor zavodi kasaba uyushmasi
yig‘ilishining
4- bayonnomasi
2001.15.01 Toshkent shahri
Rais — Sh. Karimov
Kotiba — S. Naimova
Qatnashdilar: 17- kasaba uyushmasi a’zolaridan 15
kishi gqatnashdi (ro‘yxat ilova qilinadi).

Kun tartibi:

1. Zavodda ishchilarning mehnat intizomi (ma’ru-
zachi — kasaba uyushmasi raisi P. Otaxo‘jayev).

2. Ishchi Y. A. Olimovga moddiy yordam berish to‘g‘-
risida (ma’ruzachi: kasaba uyushmasi raisi o‘rinbosari
T. To‘qliyev).

3. Turli masalalar,

Eshitildi: 1. P. Otaxo‘jayevning ma’ruzasi (ma’ruza
ilova qilinadi).

2. So‘zga chiqdilar: (so‘zga chiqganiar nutqining gisqa
mazmuni yoziladi.)

3. Ma’ruzachiga savollar: (savollarning qisqa
mazmuni).

4. Javoblar: (javob ham qisqa yoziladi).

5. Qaror qilindi: (gabul gilingan qarorning qisqa

mazmuni.)
6. Imzolar.
Rais (imzo) Sh. Karimov
Kotiba (imzo) S. Naimova

Kun tartibining 2~ va 3- masalalari ham shu tartibda
yoziladi.

230- topshirig. Bayonnomada go‘llangan o‘ziga x0s so‘z va
iboralarni ajrating.

231- wpshiriq. Navro‘z bayramiga tayyorgartik va sinfdagi intizom
haqida bayonnoma yozing,
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232- topshirig. Quyidagi so‘z birikmalarini eslab goling:
Qatnashdilar, kun tartibi, qaror gilindi, eshitildi, so ‘Zladi,
$0 Zga chiqdi, taklif erdi, saylash so ‘ralsin, savollar, javoblar
berdi, I- masala, 2- masala, so‘ralsin, garor gilinsin.

Savollarga javob bering

. Bayonnomaning qanday turtari bor?

. Bayonnoma kim tomonidan yoziladi?

. Sana bayonnomaning gayeriga go‘yiladi?
. Bayonnomaga kim qo‘l qo‘yadi?

. Bayonnomaga qaysi holda ilova gilinadi?

N B N

233- topshirig. Matnni ifodali o‘qing. Mazmunini tushuntirib
bering.

SOHIBQIRON O'GITLARIDAN

Hokimlar, sipoh va raiyatdan qaysi birining xalqqa
jabr-zulm yetkazganini eshitsam darhol adolat va insof
yuzasidan chora ko‘rdim.

* % %

Do'st-dushmandan kimki menga iltijo qilib kelgudek
bo‘lsa, do‘stlarga shunday muomala qildimki, do‘stligi
yanada ortdi, dushmanga esa shunday munosabatda
bo‘ldimki, ularning dushmanligi do‘stlikka aylandi.

* * %

Barcha ishlarimning to‘qqiz ulushini kengash, tadbir
va mashvarat, golgan bir ulushini esa gilich bilan bajo
keltirdim.

* % %

Har bir o‘lka va shahar aholisining ashrof ulug‘lari va
buzruklari bilan oshno tutindim. Ularning mijozlariga,
tabiatiga to‘g‘ri kelgan, o‘zlari tilagan odamlarni ularga
hokim qilib tayinladim. {Gaz.}
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Tilxat

Tilxat biror narsa (pul, hujjat, buyum va boshqalar)
olinganda beriladi. Tilxat bir nusxada tuzilib, beruvchiga
topshiriladi. Tilxat tuzatilmaydi.

Tilxatning tuzilishi:

. Hujjatning nomi (tilxat).
2. Tilxat beruvchining lavozimi, ismi, otasining ismi,
familiyasi.
. 3. Olingan pul, hujjat yoki narsaning nomi, migdori
(summasi).
4, Tilxat berilgan sana.
5. Tilxat beruvchining imzosi, ismi, otasining ismi
(bosh harflar bilan), familiyasi.

Eslatma:

1. Zarur topilgan o‘rinlarda olingan narsani qaytarib
topshirish muddati ham ko‘rsatiladi.

2. Olingan narsa, pulning migdori ragam va yozma
ravishda ko'rsatiladi.

Namuna:

Tilxat

Men, Chilonzor tumani 21- litsey (kollej) 1l bos-
qgich talabasi Karim Olimovich Soliyev shu litseyning
Il bosqich talabasi Barot Tursunovdan 10000 (o‘n
ming) so‘'mni bir oy ichida to‘lash sharti bilan oldim.

2003- yil 12- may (imzo) K. O. Soliyev

234- topshirig. Tilxatda qo‘llangan o‘ziga xos s0‘z va iboralarni
aniqlang.

235- topshirig. Talabalarga tarqatish uchun litsey buxgalteriya-
sidan 15000 (o'n besh ming) so'm pul olganingizga tilxat yozib
bering.
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Tushuntirish xati

O'‘qgish yoki o‘qishdan tashqari vaqtda ro‘y bergan ho-
latni (darsga kech kelish yoki kelmaslik, ichki tartib va
intizomni buzish, bir vazifani bajarmaslik yoki uni ba-
jarishdagi o‘zgarishlar va b.) biror hujjat asosida rahbarga
izohlab berish bilan bog'liq bo‘lgan hujjat — tushunti-
rish xati bo‘ladi. Tushuntirish xati talab qilgan rahbar
yoki shaxs nomiga yozilib, rahbar tomonidan tushunti-
rish xatining chap tarafiga hujjatning ijrosi to‘g'risida xat
(rezolyutsiya) qo‘yadi.

Tushuntirish xatining tuzilishi:

1. Tushuntirish xati yuborilayotgan shaxs yoki tash-
kilotning to‘liq nomi.

2. Hujjatning nomi (tushuntirish xati).

3. Hujjatning matni (mazmuni).

4. Imzo, xat yozuvchining ismi, otasining ismi (gisqa
holda) va familiyasi.

5. Sana (hujjat tuzilgan vaqt).

Namuna:

Toshkent shahar Chilonzor tumani
25- litsey (kollej) direktori K. Aliyevga
shu litseyning 1- bosqich talabasi
Salimjon Qahhorovning

Tushuntirish xati

Men 2003- yilning 20- dekabridan 2004- yil 10-
yanvarigacha 15- shahar kasalxonasida davolanib, dars-
larga qatnasha olmadim.

Ilova: 15- shahar kasalxonasi shifokorining ma’lu-
motnomasi.

(imzo) S. Qahhorov
2004- yil 12- yanvar

236- topshiriq. Tushuntirish xatidagi o‘ziga xos mazmun va
go‘llangan so‘z hamda iboralarni aytib bering.
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237- topshirig. Ukangiz betobligi tufayli imtihonni topshira ol-
maganligingiz haqida tushuntirish xati yozing.

238- topshiriq. Quyidagi so‘z va so‘z birikmalarini eslab qo-
ling:

Sharti bilan oldim, men ... oldim, qatnasha olmadim,
so ‘rayman.

Savollarga javob bering

1. Tilxat gaysi holatlarda beriladi?
2. Tilxatda aniq sanalar va ismlar ganday ko‘rsatiladi?
3. Olingan summa yoki narsaning miqdori ganday (yoz-
ma, ragam bilan) ko‘rsatiladi?
4. Tushuntirish xati qanday holatlarda yoziladi?
5. Tushuntirish xati kimga yoziladi?
6. Qaysi holattarda tushuntirish xatiga ilova gilinadi?

239- topshirig. Matnning mazmunini sintaktik tahlil giling.
Qissadan hissa

BEMOR KIYIK

Bir kiyik kasal bo‘lib yotib qolibdi. Bemorni ko‘rgani kel-
gan do'stlari kiyik ko‘nglini ko‘tarish maqsadida bir necha
kunlab shu atrofda golib ketibdilar. Kunlar o‘tibdi. Biroz dar-
monga kirgan kiyik o‘tlashga chiqibdi, ziyoratchilar ko‘pchilik
bo‘lganligidan tevarak-atrofda biron xas-cho‘p qolmagan ekan.
Madorsiz kiyik qo‘shni o‘tloqqa yetolmay, sillasi qurib nobud
bo‘libdi. Qissadan hissa: urug‘-aymog‘i haddan ziyod ko‘p
kishining g‘am-tashvishi ham bisyor bo‘ladi.

(s, Lugmon masallari* kitobidan)

ADRES

Odatda, pochta orqali xat, buyum yoki pul jo‘natiladi.
Xat yoki pul jo‘natilganda maxsus tayyorlangan konvert
(xat jild) yoki blanka (bosma ish qog‘ozi)da yuboriladigan
joy, idora, shaxs nomi ko‘rsatiladi, konvert yoki blanka-
ning ostiga jo‘natuvchining yoki tashkilotning nomi yozila-
di. Agar biror buyum (posilka) jo‘natiladigan bo‘lsa, maz-
kur adres matoga o‘ralgan buyum (posilka)ga yoziladi.
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Har uch holatda jo‘natma o'z vaqtida va tegishli shaxs
yoki tashkilotga aniq va tez yetib borishi uchun har bir
aloga bo‘limiga tegishli bo‘lgan shartli ragamlar (indeks)
ko‘rsatifadi. Jo‘natmani oluvchi jo‘nalish kelishigida,
yuboruvchi — bosh kelishik shaklida yoziladi.

Agar yuboruvchi jo‘natma xat mazmunini boshqalarga
oshkora qilishni xohlamasa yoki jo‘natma oluvchining aniq
adresi bo‘lmasa, jo‘natma yuboriladigan manzil va uning
indeksi ko‘rsatilib, oluvchining ismi, otasining ismi, fa-
miliyasi to‘liq ko‘rsatilib yoziladi. Yuboriladigan joy no-
midan so‘ng ,,talab qilib olinguncha“ (chet el daviatiarda
»DO0 vostrebovaniya“) deb yoziladi.

Jo‘natmaga zarur o‘rinlarda jo‘natish usuli ,,avia®, ,,sho-
shilinch“, ,,qimmatli“, ,buyurtma* (,,zakaznoye*) so‘z-
lari go‘yilishi mumkin.

Agar jo‘natma ma’lum shaxsga tegishi shart bo'lsa, ism,
otasining ismi, familiyasidan so‘ng ,shaxsan® so‘zi
go‘shiladi. Agar jo‘natmani oluvchining ismi, familiyasi,
noma’lum bo‘lsa, tashkilotning nomigina yoziladi.

Adres yozish tartibi:

1. Jo‘natuvchining adresi, ismi, otasining ismi (buni
gisqartirib bosh harflar bilan yozish ham mumkin) va
familiyasi.

2. Qayerga.

3. Jo'natma yuborilgan aloga bo‘limi indeksi.

4. Kimga (konvertda ikki xil shaxs ko‘rsatilishi mum-
kin).

Namunalar:

Kimdan Farg‘ona shahar, 71. Bahor ko‘chasi, 11-uy.
Qobulov Shermatdan

Kimga 700141, Toshkent shahar, Hamza tumani,
Navoiy ko‘chasi, 3- uy.
Sodiqov Abdulazizga

700189 (gabul giluvchi

bo‘lim indeksi)
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Kimdan Samarqand shahri, 61
Talab qilib olguncha
Haydarov Komil Asilovichdan

Kimga 700195, Toshkent shahar, Ulug‘bek tumani,
llg'or ko‘chasi, 81- uy.
S. Q. Soatovga

713711 (qabul giluvchi aloga
bo‘limining indeksi)

240~ topshirig. Adresning shakllari hagida gapirib bering.

241- ropshirig. Samarqanddagi oyingizga yuboriladigan xat
adresini yozing.

242- topshiriq. Quyidagi so‘z va so‘z birikmalarini eslab qoling:

Aloga bo'limi indeksi, qayerga, qayerdan, Muhtaram
A.ga ...tashkilot rahbari B.ga.

Savollarga javob bering

I. Yuboriladigan xat adresi gayerga yoziladi (konvertga,
: alohida narsalarga)?

2. Adres kimga yoziladi?

3. Indeks xatning qayeriga yoziladi?

Adres ayrim shaxs yoki tashkilotlarga yuboriladigan kon-
vertlargagina (xat jildigagina) emas, turli boshqa
jo‘natmalar (posilka va b.) ustiga ham (yuqoridagi tartib-
da) yoziladi.

Adres tabriknoma shaklida ayrim shaxslar yoki jamoa
nomiga ham yozilishi mumkin.

Bu holatda tabriknomada bevosita tabriklanuvchi shaxs
nomi yoxud tashkilot nomi ko‘rsatiladi. Tabriknomaning
matni shaxs yoki tashkilotning faoliyatidagi eng yaxshi
xistatlar ko‘rsatiladi. Adresga tabrik etuvchi ayrim shaxs
yoki shaxslar imzo chekadi va sanasini qo‘yadi.
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SAMIMIY QUTLOVLAR

O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti
Islom Karimov
Janobi oliylariga

Muborak Ramazon oyini kutib olayotganimizda Siz
Janobi Oliylariga o‘zimning samimiy tabriklarimni yo‘l-
lashdan behad mamnunman.

Ushbu qutlug® ayyomda Olioh Azza va Jalladan Siz
Janobi Oliylariga baxt-saodat, sihat-salomatlik va do‘st
O‘zbekiston xalqgiga va islom ummatiga xayr, baraka va
muvaffaqiyatlar tilab golaman.

Har bir yilingiz xayrli bo‘lsin,
kamoli ehtirom ila

Muhammad Husniy Muborak,
Misr Arab Respublikasi Prezidenti

O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti
Islom Karimov
Janobi Oliylariga

Assalomu alaykum va rohmatuliohi va barokatuhu.
Qutlug* Ramazon oyi kirib kelishi munosabati bi-
lan Saudiya Arabistoni Podshohligi xalqi, hukumati va
shaxsan o‘z nomimdan Siz, Janobi Oliylariga sihat-
salomatlik, baxt-saodat tilab, samimiy tabriklarim va
birodarona istaklarimni yo‘llashdan mamnunman.
Qodir Ollohdan Sizga xayr-barakot, baxt-saodat,
do‘st xalgingiz va musulmon ummatimiz xalqlariga esa
zafar, shon-shuhratlar ato etishini so‘rab golaman.
Samimiy ehtirom va xolis tilaklar ila

Birodaringiz

Ikki mugaddas masjid xodimi
Fahd bin Abdulaziz as-SAUD
Saudiya Arabistoni Podshohi
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243- topshirig. Litsey tashkil bo‘lganiga 10 (yoki 5) yil to‘lishi
va o‘qituvchi tavalludining 50 yilligini nishonlab litsey guruhi
nomidan tabrik-adres yozing.

Telegramma

Muhim xabar va ma’lumotlarni uzoq masofadagi biror
idora yoki shaxsga tezda yetkazish yoki ma’lumotni olish
uchun telegrammadan foydalaniladi. Telegrammalar, odat-
da, tayyor ish qog‘ozlariga (blankalarga) yoziladi.

Telegramma matni qisga, masalaning asosiy tomonlarini
ifodalagan jumlalardan tuziladi. Telegrammalar matni,
odatda, qo‘l bilan yozilishi ham mumkin, rasmiy tele-
grammalar (hukumat, xalqaro, idoralararo telegramma-
lar) matni, odatda, yozuv mashinkasida bosh harflar
bilan ikki intervalda yoziladi, nuqta, vergul, tire kabi ti-
nish belgilari qo‘yilmaydi yoki bu belgilar zarur bo‘lsa,
so‘z bilan yoziladi. Telegrammada so‘z bo‘g‘inlarga ajratil-
maydi. Telegramma oxirida telegramma bergan shaxsning
familiyasi yoki tashkilot nomi ko‘rsatiladi.

Telegrammani yozish tartibi

l. Hujjatning nomi.

2. Telegrammaning turi to‘g‘risida belgi (hukumat, xalg-
aro, shoshilinch telegrammalar, ammo oddiy telegram-
maga belgi qoyilmaydi).

3. Telegramma yuboriladigan joyning adresi, oluvchi-
ning ismi va familiyasi.

4. Matni.

5. Matnning oxirida telegramma jo‘natuvchi shaxsning
familiyasi (zarur topilsa) yoki tashkilotning nomi (shart).

6. Telegrammaning oxirgi gismida jo‘natuvchi shaxs-
ning yoki tashkilotning adresi (indeksi bilan), nomi va
familiyasi.

7. Agar telegramma tashkilot nomidan bo‘lsa, telegram-
maga tashkilotning muhri go‘yiladi.

Namunalar:
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TELEGRAMMA (hammasi bosh harflarda)

Qo‘qon 21 Umarxon ko‘chasi 1 uy Karimovga

Toshkent Hamza tumani 10 akademik litsey (kollej)ga
kirish uchun menga oilamiz tarkibi to‘g‘risida ma’lu-
motnoma jo‘nating Karimov

700197 Toshkent Hamza tumani
Uchqun ko‘chasi 12 uy Karimova

TELEGRAMMA
Buxoro 17 Sultonov ko‘chasi 15 uy Erkinovga
Muborak tug‘ilgan kuningiz bilan tabriklayman sog‘liq
salomatlik tilayman Burhonov

780176 Farg‘ona shahar Bahor ko‘chasi 11 uy
Karimov

TELEGRAMMA

Farg‘ona 22 Ozodlik 8 Markaziy 5651 omonat kas-
sasiga Men Teshaboyev Olim 2811 raqamli joriy hiso-
bimdagi pulni 7811 sonli Toshkent Asaka jamg*arma xazi-
nasining mening nomimdagi 6711287 hisob kitobiga
o‘tkazishingizni so‘rayman Teshaboyev

Pasport SA 182150 Imzo
1997 il 15 may Toshkent Ulug‘bek

ko‘chasi 8 uy
Teshaboyev (telegrafchi
imzoni tasdiglaydi va
o'z mubhrini qgo'yadi)

Farg‘ona shahar
ichki ishlar bo‘limi
tomonidan berilgan

Hozirgi paytda telegraf yoki faks orqali katta hajmdagi
buyruglar, shoshilinch xatlarni, ishonchnoma va boshqa
hujjatlarni (telegraf) ham jo‘natish mumkin.
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244- topshirig. Telegrammaning tuzilishini so‘zlab bering.
245- topshirig. Darsliklar olish uchun pul so‘rab otangizga
telegramma jo‘nating.

Savollarga javob bering

1. Telegramma qaysi hollarda beriladi?
—) 2. Telegrammada so‘zlar ganday voziladi?
3. Telegrammalarning shakllarini aytib bering.

E’lon

Ko‘pchilikka, ba’zan ayrim shaxslarga qaratilgan biror
xabar, yangilik yoki farmoyish e’lon orgali ma’lum qili-
nadi. E’lon radio, teleko‘rsatuvlar orqali, ko‘proq yozma
ravishda ma’lum qilinadi. Muhimroq xabar, buyruq, yan-
giliklar bildirish deb ham yoziladi.

E’lonni yozish tartibi:

1. Hujjatning nomi (e lon).

2. Tadbirning:

a) o'‘tkazish joyi;

b) vaqti;

d) matni;

e) e'lon beruvchi muassasa, uyushma yoki shaxs nomi.

Namunalar:

E’LON
2002- yil 16- sentabrdan litsey (kollej)da ingliz tilini
o‘rganish to‘garagi tashkil etiladi. To‘garakka gatna-
shishni istagan talabalar 10- ,,A* sinf sardori
Ortiqova Shoiraga murojaat gilsinlar.

Litsey talabalar uyushmasi.

17 — G*. Abdurahmonov, D. Xo‘jayeva 257

www.ziyouz.com kutubxonasi



E’'LON

Shu yil 25- oktabr soat 15 00 da litseyning 18- dars-
xonasida O‘zbekiston xalq shoiri A, Oripov bilan litsey
(kollej)ning yosh shoirlari uchrashuvi o‘tkaziladi.

Uchrashuvga litsey (kollej)ning yosh shoirlari va lit-
seyning she’riyatga qiziquvchi talabalari taklif etiladi.

Mashhur shoir bilan uchrashuvga marhamat!

246~ topshirig. E'londa qo'llanadigan so'z va so‘z shakllarini
aytib bering.
247- topshirig. Sinf majlisi bo‘lishi hagida ¢’lon yozing,

Taklifnoma

Taklifnoma — biror tantanali tadbir (anjuman, kon-
sert, tug‘ilgan kun, to‘y, turli marosim va b.)ga taklif etuv-
chi ish qog‘ozidir. Taklifnoma tarkibi:

1. Hujjat nomi (faklifnoma).

2. Kim taklif etiladi (hurmatli ...).

3. Matni (qanday tadbir va uni o‘tkazish sanasi, vaq-
ti, joyi).

4. Taklif etuvchi shaxs yoki tashkilot nomi.

Ba’zi taklifnomalarda anjumanning (yig‘ilishning) das-
turi ham qo‘shib beriladi.

Namuna:

TAKLIFNOMA

Hurmatli ...

O‘zbekiston Respublikasining Davlat tili to'g risidagi
Qonunning qabul qilinishiga 12 yil to‘lishi munosabati
bilan 2001- yilning 19- oktabrida soat 14 da ,,Ona tilim —
jon-u dilim“ mavzusida o‘tkaziladigan ilmiy-adabiy !
kechaga taklif etamiz. ‘

Kecha universitet faollar zalida o‘tkaziladi.

Ma’naviyat va ma’rifat markazi
O‘zbek tili kafedrasi
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Taklifnoma va dastur namunasi:

O‘zbekiston Respublikasi
Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi

Taklifnoma va dastur

Toshkent shahar Hamza tumani 27- litsey (kollej)
ma’muriyati Sizni litsey (kollej) talabalarining bitirish
kechasiga taklif etadi.

Kecha 2002- yil 2- iyul soat 14 da litsey (kollej)ning
zalida (Bobur ko‘chasi, 28- uy) o‘tkaziladi.

Litsey (kollej) ma’muriyati
DASTUR

Kun tartibi

1. Kechaning ochilishi. (Vazir o‘rinbosari K. Salimov)
2. Bitiruvchi talabalarni tabriklash. (Litsey (kollej)
direktori S. Karimov)
3. Bitiruvchilarning javob nutqi.
4. Badiiy qism.

248- ropshiriq. Taklifnomalarming mazmuni va tuzilishini aytib
bering.

249- topshiriq. Litseyingizda Alisher Navoiy tavalludiga
bag'ishlangan majlis bo‘lishi va unda ko‘riladigan dasturdagi mav-
zular to‘g‘risida taklifnoma yozing.

250- topshiriq. ,,Davlat tili hagidagi Qonun — mustagqillik bel-
gisi* mavzusida insho yozing.

251- topshiriq. Tarjimayi holingizni yozing.

Sinov savollari

I. Ma’lumotnoma kim tomonidan beriladi?
z 2. Tushuntirish xati ganday holatlarda yoziladi?
3. Bayonnoma ganday yoziladi?
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252- topshirig. Quyidagi so'z va so'z birikmalarini eslab
qoling.

...murojaat qilinadi, ... ma’lum qiladi, taklif giladi, tad-
bir o‘tkaziladi, hurmatli ..., muhtaram ...

Savollarga javob bering

1. E'lonlar va taklifnomalar qanday holatlarda yoziladi?
| 2. E’lon va taklifnoma kimga qaratiladi?

3. E’lon va taklifnoma kim tomonidan beriladi?

4. Taklifnoma qgaysi holatlarda dastur bilan qo‘shib beriladi?

Xat va yozishmalar

Xat ham rasmiy hujjat bo‘lib, ikki turli bo‘ladi:
1. Shaxsiy xatlar
2. Rasmiy xat va yozishmalar

. 1. Shaxsiy xatlarda bir shaxsning ikkinchisiga oilaviy
ahvoli, iltimosi, maslahati, bir masala bo‘yicha o‘z fikri
bo‘lishi mumkin.

Ayrim shaxsiy xatlarda shunday masaialar izhor qilinishi
tufayli, ijtimoiy tus oladi, hammaga ibrat bo‘larli masala-
lar ko‘tariladi.

Namuna:

O‘RTOQ Q.K!

Xatingizga kechikib javob berayotibman, uzr.

1. O‘zida talant borligini 40—50 yoshida payqagan odamlar
ham bor, lekin bularning birinchi yozgan asari rostdan ham
talant egalari ekanini ko‘rsatgan. Bu hikoyangiz Sizda talant
borligini ko‘rsatmaydi, yozuvchilikka havas uyg‘onganini
ko‘rsatadi, xolos. Havas hammada ham bo‘lishi mumkin, lekin
havasning o‘zi kishini hech qayoqga eltmaydi. Men, masalan,
tanbur chertib hammani qoyil gilgim keladi, lekin na choraki
dard bor-u, darmon yo'q.

2. Redaksiya xodimlarining aybi hikoyangizni tushunma-
ganligida emas, tushunib turib sizga rostini aytmaganligida. Agar
rostini aytsa, bir-ikki kun xunob bo‘lar edingiz, yana bir-
ikkita idoraga ariza yozar edingiz-da. ogibat, o'ylab insofga ke-
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lar edingiz. Qarang, bir yildan beri redaksiya xodimlari bilan
olishibsiz, bir yildan beri hamma aybni o‘shalarga qo‘yib bo'g'ilib
yuribsiz-u, biron marta tanangizga o‘ylab: ,,Men nohaq bo‘lmayin
tag'in“, degan gap xayolingizga kelmapti!

Redaksiya xodimlari: ,,O*zi durust, lekin kamchiliklardan xoli
emas", deb sizga mumkin qadar beozor xatlar yozmasdan rosti-
ni aytsa, ,bu narsa yaramaydi, adabiy saviyangiz shu bo‘lsa,
minba’d hikoya yozib ovora bo‘lmang* desa, shu ovoragarchilik
bo'lmas edi.

3. Yomon xotin to‘g'risida yozish, har narsa yozish mumkin.
Lekin yozgan vaqtda yozishdan magsad nima ekanini, onamiz
ham, oilamiz ham xotin jinsidan ekanini esimizdan chigarmas-
ligimiz kerak.

Boshqa ish qiling. Boshqa ishda muvaffagiyat tilayman.

(A.Qah.)

2. Rasmiy xatlar davlat rahbarlari orasida bo‘lib, mam-
lakatlar orasidagi iqtisodiy, siyosiy, harbiy, ijtimoiy mu-
nosabatlarga bag‘ishlanadi yoki bir muhim voqeaga
bag‘ishlanadi.

AMIR TEMURNING FRANSIYA QIROLI
SHARL VI GA MAKTUBI

»Buyuk Amir Ko'ragoniy — umrlari bogiy bo'lsin!

Fransiya giroli do'stining yuz ming ta’zimi va duolarini gabul
qilgaylar.

Ko'p minnatdorchiliklardan so‘ng ulug' girolga shuni ma’'tum
qilamizki, Fra Friskin ustoz bizga yetib keldilar va ulug‘ girol
shon-shuhrati, buyukligi va oliy zot qalbi muhrlangan xatni kel-
tirdilar. Bundan boshimiz osmonga yetdi. U bizga yana siz oliy
zotlarning, yaratguvchi panohida, katta armiya bilan yo‘lga chigqa-
ningizni va umumiy g'animiarimiz ustidan g'olib kelganingizni
yetkazdilar.

Shundan so‘ng biz Fra loaan Marchessiya de Sultoniyani Sizga
bo‘lgan voqealarni so‘zlab berishga yubordik. Mana endi biz ulug®
giroldan tez-tez maktub yo‘llab turishlarini va xatlarda sihat-salo-
matliklari haqida xabarlar yuborib, bizlarni xotirjam qilishlarini
kutmogdamiz. Yana Siz savdogarlaringizni biz tomonlarga yubor-
sangiz, toki biz ularni gizg'in, barcha izzatlarini joyiga qo‘yib
kutib olaylik. Bizning suvdogarlarimiz Siz tomonlarga borsalar va
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ularga ham shunday izzat-ikromlar ko‘rsatsanglar. Mayli, ular
hech qanday xavf-xatarsiz, to'sigsiz yo‘l yursinlar.

Dunyoni savdogarlar farovon qiladilar, degan naqglni inkor
etish befoyda.

(...) uzoq umr va salomlar yo'llaymiz.

Ushbu 805- yilning muharram Shavval oyida bitildi*.

(L. Keren va Boganovich tarjimasi)
(B. Ahmedov. ,,Amir Temur")

Quyidagi test savollariga to‘g‘ri
X

javoblarni bering

1. Yigit ham shunaqa bo‘ladimi?
Bu gap qaysi qatorda to‘g‘ri izohlangan?

A. Sodda yoyiq gap.
B. Sodda yig‘iq gap.
C. Bosh bo‘lakli gap.
D. AvaC.

E. BvaC.

2. Ertalab dugonalar maktabga erta kelishdi.
Ushbu gap qaysi qatorda to‘g‘ri ko‘rsatilgan?

A. Bir bosh bo‘lakli gap.
B. Yig‘iq sodda gap.

C. Yoyiq sodda gap.

D. Shaxsi noma’lum gap.
E. AvaC.

3. Quyidagi gap sodda gapning qaysi turiga kiradi?
Marg‘ilonda kichiklarni ham sizlashadi.

A. Shaxssiz gap.

B. Shaxsi umumlashgan gap.

C. Shaxsi topilmas gap.

D. Atov gap.

E. Shaxsi ma’lum gap.

4. Er-u xotinning urushi — doka ro‘molning qurishi.
Bu gapdan qanday mazmun anglanadi?

A. Darak.
B. Buyrugq.
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C. Undov.
D. Ta’kid.
E. AvaD.

5. Hammani magqtaydigan insonga ishonma!
Ushbu jumlada ,magqtaydigan® so‘zi qanday gap bo‘lagi
bo‘lib keladi?

A. Kesim.

B. Aniqlovchi.
C. To‘ldiruvchi.
D. Hol.

E. Ega.

6. Burunni sassig deb kesib tashlab bo‘imaydi.
Ushbu gap bir tarkibli gaplarning qaysi turiga kiradi?

A. Atov gap.

B. Shaxssiz gap.

C. Shaxsi umumlashgan gap.
D. Shaxsi noma’lum gap.

E. Infinitiv gap.

7. Gapni gapir ugqanga.
Ushbu jumladagi gapir fe’li qanday gapning kesimi
bo‘lib keladi?

A. Darak gapning.

B. So‘roq gapning.
C. Buyrug gapning.
D. Undov gapning.

TILNING JAMIYATDAGI O‘RNI,
TARAQQIYOTI VA O‘RGANILISHI

TIL VA UNING JAMIYATDAGI O‘RNI

—=de qiladi, insonlar orasida 0*zaro munosabatlar uchun
aloga quroli bo'ladi.

j Bilib oling. Til jamiyat mahsuli va jamiyatga xizmat
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Til tafakkur bilan bog‘liq: jamiyatdagi ayrim hodisalar
va o'zaro mulogot tufayli avvalo kishilarda bir-biriga biror
narsa deyish ehtiyoji tug‘iladi. Bu fikr so‘z, til orqali ma’-
lum bo‘ladi va o*zgalarga izhor gilinadi va o‘zaro aloqa kelib
chigadi.

O‘zaro aloga imo-ishora, hushtak va rasmiar orgali ham
bo‘lishi mumkin. Temiryo‘l va mashina yo‘llarida turli belgi-
chiziglar juda ko‘p. Lekin ularning xizmati cheklangan.
Masalan, hushtak faqgat signal uchun yarogli. Imo-isho-
radan qorong‘ida foydalanib bo‘lmaydi. Rasmlar vositasida
hamma narsani ham ifodalayverish mumkin emas. Til esa
har ganday sharoitda istalgan fikrni ifodalash imkoniyatiga
ega. Shuning uchun tovush tili jamiyatning yagona va eng
qulay aralashuv vositasi sanaladi.

Tilnt inson yaratadi, o‘zaro munosabatda tildan foyda-
laniladi, ana shu munosabatlarda til rivojlanadi ham.
O‘zaro aralashuv jarayonida insonning agliy va jismoniy
fazilatlari taraqqiy eta boradi. Til fagat insonga xos hodisa,
ne’mat, u inson jamiyatida kelib chiqadi va shu jamiyatda
go‘llanadi.

1920- yilda Hindistonda ovchilar bo‘ri inidan ikkita bo‘ri
bolasini va ikkita qizchani topib oldilar. Qizchalar o‘zlarini
bo‘rilardek tutar edilar. To‘rt oyoqlab yurardilar, xom
go'shtni g‘ajib yerdilar, uvillar edilar va qorong‘ida ovga
chigardilar, Bunday harakatlar, aynigsa, bo‘rilar bilan
kam deganda besh yil birga turgan gizda (Kamolada) juda
aniq ko‘rinib turardi. Tarbiyachilar hazilakam mehnat
gilmadilar, lekin Kamolada inson giyofasiga kirish sur’ati
nihoyatda sekinlik bilan bordi. Yetti yilda qiz zo'rg*a ikki
oyoqda yura boshladi. To'rt yilda Kamola savollarni biroz
tushundi, 6 ta so‘zni yodlab oldi. Yetti yilda u bilgan so‘zlar
45 tacha bo‘ldi. U 16—18 yoshga kirganda, o‘zini xuddi
to‘rt yoshli boladay tuta boshladi. (/. Akimushkin esda-
liklaridan)

253- topshirig. Gaplaming mohiyatini o'z so‘zingiz bilan
tushuntiring.
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1. Til kishini baxtli giladi. Til kishini xor-zor ham qiladi.
Til tufayli odamning boshi ham ketadi. Ikki narsa bilan kishi
qarimaydi: biri — ezgu xulg, biri — yaxshi so‘z. (Y. Xos
Hojib)y 2. So‘zdurki, nishon berur o‘likka jondin, So‘z-
durki, berur jong‘a xabar jonondin, Insonni so‘z ayladi
judo hayvondin, Bilkim guhari sharifroq yo‘q ondin. (N.)
‘3. Tilshunoslarning Nyu-Yorkda bo‘lib o‘tgan kongressida
professor Karlo Talyavini hammani hayratda qoldirdi. U
minbarga chiqib, 50 tilda birin-ketin tabrik nutqi so‘zladi.
Talyavini — filologiya fanlari doktori, professor. (Gaz.)

4. Tilning yaratilishi inson tafakkurining kelib chigishi
bilan bog'liq bo‘ladi. Tafakkur rivoji bilan til ham shakl-
lanadi, rivojlanadi. Shakllangan til doimo taraggiyotda
bo‘ladi; jamiyatdagi har bir igtisodiy, ijtimoiy, siyosiy,
texnik o‘zgarish ongga va u orqali tilga ta’sir qiladi, til
boyiydi, tobora takomillashib boradi.

Tildagi bo‘lgan o‘zgarish til sathlarining turli sohala-
rida turlicha bo‘ladi: tilning eng tez o‘zgaruvchi sohasi leksi-
ka (lug‘at) bo‘lib, morfologiya va sintaksis qismi (qo‘shim-
chalari va gap tuzilishi) kamroq o‘zgaradi. Fonetika
(tovushlar sistemasi) sohasi eng kam o‘zgaradigan gismdir.

UMUMXALQ TILI VA ADABIY TIL

%v Bilib oling. Umumxalg tili xalgning, elning, mil-
¢ latning umum tilidir. Umum bir tilda gaplashgan va

bir-birini tushungan insonlar bir xalq yoki millat
hisoblanadi. Masalan, o‘zbek tilida so‘zlashgan insonlar
o‘zbek xalqi yoki millati, nemis tilida so‘zlashganlar nemis
xalqi yoki nemis millati, rus tilida so‘zlashganlar rus xalqi
yoki rus millati deb nomlanadi.

Adabiy til esa ma’lum qoidalar asosida ishlangan, ma’lum
bir me’yorga (normaga) solingan tildir. Odatda, umumxalq
tili doirasi kengaya borib, unga mahalliy sheva va lahjalar,
turli guruhlar (artistlar, jinoyatchilar va b.) so‘zlari,
argo va beadab so‘zlar kiradi.
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Adabiy til — bu matbuot va badiiy adabiyot tili bo‘lib,
yozma va ma’ruza, radio, teleko‘rsatuv tili kabi og‘zaki
shakllarga ega. Ilmiy til esa ilmiy maqola, monografiya,
dissertatsiya tilidir.

Umumxalg tili insonlar tilga o‘rgangan davrdan bosh-
lanadi, rivojlana boradi va doimo mavjud bo‘ladi.

Yozma til esa yozuvning kelib chiqishi bilan bog‘lanadi,
har ikki til har vaqt barobar qo‘llanadi. Olimlar har ikki
tilni o‘rganib, umumiy qoida-qonunlarni belgilab chiga-
dilar. Qonun-qoidalar adabiy til uchun asos bo‘ladi.

Adabiy til qonun-qoidalari sheva va lahjalarning hammaga
tushunarli va amalda bo‘lgan so‘z, qo‘shimchalari va so‘z
birikmalari hamda gap qurilishini aniqglash orqali belgi-
lanadi. Shu bilan birga, oldingi davr adabiy til xususiyatlari
ham inobatga olinadi. Hozirgi o‘zbek adabiy tili uchun eski
mumtoz o‘zbek adabiy tili asosga olindi.

254- topshirig. Quyidagi og‘zaki nutqqa oid jumlalar orqali
yozuvchi nima demoqchitigini aytib bering va bu jumlalarni adabiy
til bilan ifoda qiling.

1. Naoborot bo‘ladi, otam. (S. A2m.) 3. Hamma ishni
xorosho. Chista-yu chagqon qilaman. (H. H.) 3. Ho-
zirgina chiqib ketishgan edi. Institutga. Jinimdan yomon
ko‘raman. Shu odamni. Endi boray. Maylimi? Qo‘ying
shu ishingizni! Kim o‘rgatdi senga yolg‘on gapirishni?
Xo'p ajoyib konsert bo‘ldi televizorda. Keksayganida go‘rga
tigding tiriklay. (.S. Ahm.) 4. Ko‘nglini sindirma go‘dakning.
(8. Ahm.) 5. — Tonmaysan, o‘bdan ish! — Musulmon-
chiliq qig‘onsan-da! (4. Qod.) 6. Bilmasdan gapuralar.
(Fitrat) 7. Aytalar (Fitrar)... 8. ... tijorat maktabiga o‘gigan.
(Fitrar)

Savollar

> 1. Adabiy va xalq tili o‘rtasidagi farq nimada?
2. Adabiy til ganday shakllanadi?
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O‘ZBEK XALQI VA TILINING
SHAKLLANISHI

Bizning millatimiz, xalgimiz Ko ‘hna
Xorazm zaminida , Avesto“ paydo
bo‘lgan zamonlardan buyon yashab
keladi.

(Islom Karimov)

lgl' Bilib oling. O‘zbek tili turkiy tillar oilasiga kiradi.
=p=d® Butilda so‘zlovchi aholi 20 milliondan ortiq bo‘lib,
O‘zbekiston Respublikasi hududida istiqgomat qiladi.
5 milliondan ortiq o‘zbeklar chet ellarda (Afg‘oniston, Po-
kiston, Xitoy, Turkiya, Arabiston va sobiq Ittifoq respub-
likalarida) yashaydi.

Turkiy tillar oilasiga, o‘zbeklardan tashqari, turklar
(Turkiya jumhuriyati), uyg‘urlar (Xitoyning Shinjon-
Qashqar viloyatida), qozoq, qirg‘iz, turkman, ozarbay-
jon, tatar, boshqird, qumiq kabi xalqlar kirib, ularning
soni 70 ga, aholisi 200 millionga yaqindir.

Bu turkiy xalglar uchta guruhga bo‘linadi: qarluglar,
gipchoglar, o‘g‘uzlar. O‘zbek tili asosan qarluq urug‘i
guruhiga mansubdir.

O‘zbek xalqining shakllanishida 92 turkiy urug‘larning
ishtirok etganini olimlar ko‘rsatib o‘tadilar. Bu urug‘lar-
ning asosiy qismini qarluq urug‘lari tashkil etadi. Bun-
dan tashqari, o‘zbek xalqining tashkil topishida ogwuz
(Xorazm o‘lkasida) va gipchog urug‘larining ham ishtiroki
bo‘lgan. (Qashgadaryo va Surxondaryo o‘lkasida.)

O‘zbek va Markaziy Osiyodagi turkiy xalgqlarning
dastlabki avlodlari Markaziy Osiyoda istigomat qilgan eron-
zabon massagetlar, skiflar, sug‘dlar, turkiyzabon gang ‘-
lilar, azlar, arg‘inlar, tirkashlar, uyshinlar, qarlug va
gipchoq urug‘lari bo‘lgan. Bu urug‘lar Markaziy Osiyoda
turkiy davlatlarini tashkil etganlar (milodgacha Qanxa,
Xorazm, Parkana kabi, miloddan so‘ng Kushon, Eftalit
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xoqonligi kabi). VII asrda Markaziy Osiyoda Turk xoqonlari,
VIII—X asrlarda O‘rta Osiyoda garluq va o‘guz xoqonliklari
shakllanadi.

X asrga kelib asosan gariug urug‘laridan tashkil topgan
Qoraxoniylar davlati barpo bo‘ladi. O‘zbek xalgining
(elatining) shakllanishi ham shu davrga to‘g‘ri keladi. XI—
XII asrlarda yaratilgan yozma adabiyot (,,Qutadg‘u bilig*,
,Hibatul haqoyiq*, ,,Muhabbatnoma* va boshqalar)ning
tili ham asosan qarluq urug‘i tilidadir).

O‘zbek xalgining o‘zbek deb nomlanishi XV asrning
oxirlarida Dashti Qipchoqda shakllangan o‘zbek davlati-
ning XVI asr boshlarida O‘rta Osiyoni bosib olishi va oz
nomini mahalliy turkiy urug‘larga berishidan boshlanadi.

O‘ZBEK ADABIY TILI VA UNING
SHAKLLANISHI

Jamiki ezgu fazilatlar inson qalbiga, avvalo
ona allasi, ona tilining betakror jozibasi bilan
singadi. Ona tili — bu millatning ruhidir. 07
ona tilini yo‘qotgan har qanday millat o ‘Zligidan
judo bo‘lishi mugarrardir.

(Islom Karimov)

¥ Bilib oling. Tilning shakllanishi xalgning shakllanishi
* bilan bog‘liq bo‘ladi.

O‘zbek xalgining dastlabki avlodlari miloddan oldin
Markaziy Osiyoda ko‘chib yurgan yarim ko‘chmanchi,
chorvador turkiy qabila va urug‘lar (gang ‘lilar, uyshinlar,
garlug, uyg‘ur, az va b.) bo‘ldi. Har bir turkiy urug® va
qabilaning tilida o‘ziga xos xususiyatlar bo‘lsa ham, ammo
ular bir-birlarini yaxshi tushunganlar.

Miloddan oldingi davrga oid turkiy tilga mansub so‘z va
iboralar yozilgan ayrim ashyolar topilgan bo‘lsa-da, turkiy
tilda to‘la mazmunli yozma matn hozircha topilgan emas.
Turkiy tilda to‘la mazmunli yozma matnlar VII—X asrlar-
ga oid bo'‘lib, Qadimgi Turkiy xoqonlik davriga to‘g'ri keladi.
Bu yozma yodgorliklarning tili gadimiy turkiy til hisob-
lanib, turk (,,uyg‘ur*), run, braxma, moniy, suryoniy
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yozuvlarida bitilgan. Bitiklar adabiy, diniy, rasmiy (shart-
noma, tilxat va b.) sohalarga oiddir.

Qadimgi turkiy til keyingi va hozirgi turkiy tillar uchun
asos bo‘idi.

XI—XII asrlar davomida asosiy turkiy xalglar (o‘zbek,
turk, gqozoq, uyg'ur va b.) va ularning tillari shakllanadi.
Bu davr tili gadimgi va eski o‘zbek (turk, qozoq, uyg‘ur
va b.) tili deb nomlanadi. Qadimgi o‘zbek adabiy tilida Yusuf
Xos Hojibning ,,Qutadg‘u bilig“, Ahmad Yugnakiyning
,, Hibatul Haqoyiq“, Rabg‘uziyning ,,Qisasul anbiyo*“ kabi
asarlari yozilgan.

Eski o‘zbek adabiy tiliga Lutfiy, Sakkokiy, Atoiy asarlari
kirib, XV asrga kelib Alisher Navoiy bu tilni yanada
mukammallashtirdi, go‘zal nazmiy va nasriy asarlar yaratdi.

XVII asrga kelib, eski o‘zbek adabiy tili xalq so‘zlashuv
tiliga yaqinlashtirildi. Bu davr tili (XVII—XX asr boshlari)
yangi o ‘zbek adabiy tili deyiladi. Bu tilda Turdi, Mashrab,
Huvaydo, Fazliy, Gulxaniy, Nodira, Xorazmiy, Mugi-
miy, Furqgat kabi yozuvchi va shoirlar, XX asr boshlarida
Cho‘lpon, Ayniy, Abdulla Qodiriy, Fitrat kabi buyuk
adiblar ijod qildi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tili qoidalari o‘zbek sheva va
lahjalarini o‘rganish asosida XX asrning 30- yillarida
shakllandi. Bu tilda Oybek, G‘afur G‘ulom, Abdulla
Qahhor, Hamid Olimjon, Erkin Vohidov, Abdulla Ori-
pov kabi shoir va yozuvchilar go‘zal asarlar yozdilar.

XX asrning 20- yillarida O‘zbekiston hududidagi turli
sheva va lahjalarni o‘rganishda G*ozi olim Yunusov, T. Ib-
rohimov, S. Ibrohimov, U. D. Polivanov, A. K. Borov-
kov, K. K. Yudaxin boshliq o‘zbek tilshunoslari shu-
g‘ullandilar, bir gator ilmiy-tadqiqot ishlarini chop et-
tirdilar, sheva va lahjalarning tasnifini berdilar. Bu
tadqiqotiar asosida 30- yillarda hozirgi o ‘zbek adabiy tili
shakllandi. Adabiy tilning fonetik tizimiga Toshkent she-
vasi, morfologik tizimiga Farg‘ona shevalari asos qilib olindi.
Shuningdek, Qashqadaryo va Surxondaryo vohasi she-
valaridan -(i)atir, Xorazm til shevasidan -(a)jak
go‘shimchalari ham adabiy tilga kiritildi.
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138- mashq. Quyidagi matnlarni hozirgi o‘zbek adabiy tiliga
qiyoslab, grammatikadagi (so‘z qo‘shimchalari va gap
qurilishidagi) va uslubdagi o‘zgarishlarni topib, izohlab bering.

Qadimgi yozma adabiy turkiy til

Bilga To‘nguquq ban o‘zum Tabg‘ach elinga gilintim.
To‘rk bodun Tabg‘achga ko‘ru arti — Men o‘zim,
To‘nguquq, Tabg‘ach eli (madaniyati ta’sirida) tarbiya
topdim. Turk xalqi Tabg‘achga ( qarar, bo‘ysunar) edi.

(VIII asr. To'‘nguqugqga qo ‘yilgan
esdalik toshidan)

Eski yozma adabiy turkiy til

Kishig til ag‘irlar bulur qut Kishi
Kishig til ujuzlar yarir er boshi.

(XI asr. ,Qutadg‘u bilig“dan)

— Kishini til e’zozlaydi, kishi til (tufayli) baxtga
erishadi, Kishini til gadrsiz (ham) qiladi, er boshini yoradi.

Eski o‘zbek yozma adabiy tili

Lugmoni Hakim avval bir qul erdi. Xojasi bir kun aydi:
yo Lugmon, falon yerg'a borib, arpa ekkil, falon yerg‘a
borib, bug‘doy ekkil, — dedi. Ersa Lugmon borib, arpa
ekkil degan yerg‘a bug'doy ekti, bug‘doy ekkil degan yerg‘a
arpa ekti... . Xojasi aydi: nechun mundoq qilding? ... Taqi
Lugmon aydi: ey xoja, nechukkim yozuq o‘rninda savob
bitar, savob o‘rninda yozuq (gunoh) bitar?! Tun-u kun
zulm qilursan, taqi giyomatda savob umid etarsan. Xojasi...
tavba va istig‘for qildi va ham Lugmonni ozod qildi.

Emdi bilmoq kerakki, har kim bu dunyoda ne eksa,
oni o‘rar.

(Poshshoxoja, XVI asr, Miftohul adl“dan)

Yangi o‘zbek adabiy tili

Bir hakim bir gulistoni ruh afzog'a doxil bo‘ldi,
ko‘rdikim, bir shoh uzasida bir kabutar ila zog* o‘Iturubdur.
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Ikkisi vahshat bila bir-birig*a garar, shul asnoda bir rustoyi
azbaroyi gasdi paranda kamon birla muntazir erdi. Zog*
daraxtdin rustoyi to‘g‘risig‘a borib tushdi. Zog‘din rustoyi
0‘qin otib o‘tkardi. Qushig‘a yem qildi. Agar zog‘ 0‘z jinsi
birla dalada yo joyi rahobada yo eski xirmonlarda yursa edi
0‘q zaxmini yeb, qushig‘a yem bo‘lmas edi.

(Gulxaniy, ,Zarbuimasal” asaridan)

Hozirgi o‘zbek yozma adabiy tili

Sotiboldining xotini og‘rib qoldi. Sotiboldi kasalni
o‘qitdi—bo‘lmadi, tabibga ko‘rsatdi. Bemor og‘irlashdi.
Doktorxona degandi Sotiboldining ko*z oldiga izvosh va oq
podshoning suvrati solingan 25 so'mlik pul kelar edi. Bir
kechasi bemor juda azob tortdi. Qo'shnisi bir kampirni
chaqirdi. Kampir: — Begunoh go‘dakning saharda qilgan
duosi ijobat bo‘ladi, uyg'oting qizingizni! — dedi. Bola
anchagacha uyqu g‘ashligi bilan yig‘ladi, keyin ... qo‘rqib,
duo qildi: — Xudoyo, ayamdi daydiga davo beygin...
»Chilyosin® dan bemor tetik chigganday bo‘ldi, gizchasini
yoniga tortdi va pichirladi:

— Dadasi, endi tuzukman, qizimni saharlari endi
uyg‘otmang. Yana ko‘zini yumdi, shu yumganicha qaytib
ochmadi — saharga borib uzildi. ... Qizcha uyg‘ondi va ko‘zini
ochmasdan odatdagicha duo qildi; — Xudoyo, ayamdi
daydiga davo beygin... (4.0.)

O‘ZBEK TILINING TARAQQIYOTI

' Bilib oling. O'zbek tilining fonetik sistemasi sohasida
=g e bir-bir yarim ming yillar orasida bo‘lgan o'zgarish
til-tish sirg‘aluvchi 9 (inglizcha 4 ) tovushining y
yoki d ga (kedin — keyin, quoug — qudugq) o‘tishi, orga
qator keng unli o ning (ofa, ona kabi) XIl asr yozma
yodnomalarda paydo bo‘lishini ko‘rsatish mumkin.
Tilning morfologiya sohasidagi asosiy o‘zgarishlar:
Qadimgi tilda (VII—X asrlar) qo‘llangan vosita
kelishigining -n // -in// -un qo‘shimchalari bo‘lgan: eligin
tutdi (qo‘lidan tutdi), ko ‘zun ko ‘rmish (ko ‘zi bilan ko ‘rdi).
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Bu kelishik hozir iste’moldan chiqib, shunday kelishik
go‘shimchasi olgan ayrim so‘zlargina qolgan (giskin-yozin).

Shuningdek, tushum kelishigining -g¢// -g shakli
(tonug‘ quritti — to‘nni quritti), jo‘nalish kelishigining
-garu/g ‘aru shakllari (Biz uyg ‘urg ‘aru keltuk — Biz uyg ‘ur
fomon keldik) XI asr yozma adabiyotda qo‘llanib, hozir
iste’moldan chiqqan. Qadimgi o‘rin-payt va chiqish
kelishigini ifodalovchi -da qo‘shimchasi ( Turges qag ‘anta
korug kelti — Turgash xoqondan ayg‘oqchi keldi, Anta
kisre — undan keyin), XII asrdan boshlab esa chigish
ma’nosi uchun -dan, o‘rin-payt uchun -da shakllarini
qo‘llash kelib chiqqan. Bunday o‘zgarishlar fe’l sohasida
ham ro‘y berdi: shart fe’lining -sar shakli -sa ga o‘tdi
(kelsar — kelsa), sifatdoshning, ravishdosh va aniglik
fe’lining ko‘p shakllari ishlatilmay qolib ketdi (Makka
achilduq kun —Makka ochiladigan kun keldi; titrayu
aydi — titrab aytdi) va h. k.

Qadimgi (VII—X asrlar) turkiy tilda ega va sifatdosh
kesim shaxsda moslashmagan, bu holat X1 asr tilida ham
gisman uchraydi.

Man ya qurdug.

Biz ya qurduq.

Ol kelduk (M. K.) kabi.

Eski turk (o‘zbek) tilida kishilik olmoshlari shaxs
ko‘rsatuvchi belgilar sifatida qo‘llanib kelingan: barsa men
va barsar men, barsa san (M.K.). XIII asr yozma yodgor-
liklar tilida shart fe’lining va shaxs qo‘shimchalarining gisqa
shakli shakllanadi.

Borsam, borsang, borsa, borsak...

Davrlar o‘tishi bilan yordamchi so‘zlarda ham
o‘zgarishlar ro'y berdi yoki ayrimlari ishlatilmay qolib ketdi:

birla > bila > la, bikin (au bikin — oy kabi),

taba // tabaru (tomon), tegi // tegin (-gacha),

taqi (yana), ema // ma (ham), azu (yoki),

qali // abam, birog (agar), li (va).

255- topshirig. Quyidagi matnlarning tovushiar, go‘shimchalar,
birikmalar, so'zlarda bo'lgan o‘zgarishlarini bayon qilib bering.
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1. Qadimgi yozma adabiy turkiy tili
Tangri teg tangrida bo‘lmish turuk bilga qag‘an bu o‘gke
o‘turdum, sabimin tugati eshidgil. —Tangridan tangridek
(falakdek) bo‘lmish turk dono xogoni (men) bu vaqtda
(dunyoga) keldim.
( Kultegin“ tosh yozuvi)

11. Eski yozma adabiy turkiy tili

O‘gush so'zlama so‘z birar so‘zla az,
Tuman so‘z tugunni bu bir so‘zda yaz.

( ,Qutadg‘u bilig“)
Yemishsiz yig‘och tek karamsiz kishi,
Yemishsiz yig‘ochni kesib o‘rtagil (yondirgil).
( Hibatul haqoyiq*)
111. Eski yozma o‘zbek adabiy tili
Yo, Yusuf, bo‘ston bag‘oyat ko‘rklanmish, chechaklar

sochilmish, ne’matlar yegudek bo‘lmish. Turg'il, bo‘stonga
borg‘il, ne’matlar yegil, chechaklar islagil.

( ,Qissasi Rabg‘uziy*)

Mashhur amallardan biri ,rahorgoh“ amalidurki,
Mavlono To‘ti...ning she’ridinkim, matlayi budir...

Yana ,segoh“ amalidurki, Maviono Kotibiyning ul
she’ridinkim, matlayi budurkim... (VN.)

Yana bir Marg‘inondur Andijonning g‘arbidadur.
Andijondin yetti yig‘och yo‘ldir. Yaxshi qasaba voge
bo‘lubtur, pur ne’mat: anori va o‘rugi asr-u ko‘p xo‘b
bo‘lur.

( ,.,Boburnoma*“)

1V. Yangi yoima o‘zbek adabiy tili

Bir kalima chig‘atoy turkiysindin va forsiydin va arabiydin
go‘shmay, turklarga turkona aytmoq kerak, to ularning
barchasi fahm qilg‘ay bizning aytg‘an so‘zimizni.

(Abulg‘ozi. ,Shajarayi turk“)
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V. Hozirgi yozma o‘zbek adabiy tili

Erkaboy Mirzayev kasalxona derazasidan ko‘chaga qarab
xayol surib o‘tirgan edi, birov bir savat shaftoli olib o‘tdi.
Har shaftoliki, kamalakka solib otsang, paxsa devorni
ag‘daradi. Qani endi, shundan to'rttasini uzatib yuborsa!
Sekin po‘stini archisang, og‘zingga solib, tiling bilan
tanglayingga bossangki, suvini qult-qult yutsang. (4. Q.)

HOZIRGI O‘ZBEK SHEVALARI VA LAHJALARI

Eg Bilib oling. O‘zbekiston Respublikasida yashab
=4l e kelgan o‘zbek xalqi bir-birini yaxshi tushunsa ham,

ammo har bir hududdagi aholining o‘ziga xos til
xususiyatlari ham bo‘ladi. Masalan: Toshkent aholisi
borvopman desa, Farg'ona aholist boryapman, Namangan
hududida boruttiman, Samarqand va Buxoroliklar barappan
deydi.

,» Turkiy tillarning birortasi ham o‘zbek tilidagi kabi turli-
tuman sheva farqlariga ega emas®, deb yozgan edi 20- yil-
larda o‘zbek shevalarini o‘rgangan U. D. Polivanov.

Boy o‘zbek shevalarini o'rganish asosida 30- yillarda
o‘zbek adabiy tili shakilangan bo‘lsa, keyingi davrlarda,
aynigsa, XX asrning 50- yillaridan boshlab O‘zbekiston
hududidagi va tutash respublikalardagi o‘zbek shevalarini
o‘rganish yanada kengaydi. Sheva va lahjalarni o‘rganishda
V. V. Reshetov, Sh. Shoabdurahmonov, T. Ibrohimov,
U. Gtulomov, Sh. Abzalov, F. Abdullayev, X. Doniyorov,
Q. Aliyev va boshqalarning xizmati katta bo‘ldi. So‘nggi
tadqiqotlar asosida o‘zbek adabiy tili goidalari yanada
mukammallashdi.

Sheva — viloyat yoki ayrim shahar va tumanlar aho-
lisining o°‘ziga xos tilidir.

Shu bilan birga, har bir shahar, tuman, qishloq
aholisining o°ziga xos til xususiyatlari ham bo‘ladi. Masalan:
bir shevani tashkil etgan Toshkent, Farg‘ona, Namangan
aholisining tilida shunday xususiyatlar bor, bu /lakja
xususiyatlari deyiladi:

Toshkent lahjasida: boravuz, kellaring, sila, narvon.

Andijon lahjasida: boramiz, kelinglar, sizlar, shoti.
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Sheva va lahjaga oid so‘z hamda qo‘shimchalar adabiy
tilda qo‘llanmaydi. Faqat adabiy asarlarda biror shaxsni
yoki hududni tavsif etish magsadida ishlatilishi mumkin.
Masalan: Qo ‘rgmagan odam gqollimi, Bozor? Paxta
xonavayron qilli hammani! Men kimga yomonlik qillim,
deyonman, o‘llay-a, Bozor! (X. Do'stmuhammad)

Ammo ayrim sheva so‘zlari (uvildirig—ikra) va
qo‘shimchalar (Qashqadaryo shevasining -yotir va Xorazm
shevasining — ajag qo‘shimchalari kabi) adabiy tilga kiradi.

Shevalarning tasnifi

Shevalarni o‘rgangan olimlar ularni turlicha tasnif
etadilar. Ko‘p olimlar tan olgan tasnifga ko‘ra, o‘zbek
shevalari quyidagi guruhlarga bo‘linadi.

1. O‘zbek tilining Toshkent—Farg‘ona shevalari.

Bu shevaning til xususiyatlari: ¢ch va sh undoshlari
almashadi. (fish-chish, tushdi-chushti kabi), so‘z oxirida
-lar tushadi (adamla keldila), tushum va qaratqich
kelishiklari farglanmaydi (toldi kesdi, oshti mazasi kabi).
Bu shevalarda so‘zlashuvchi aholining kelib chiqishiga qarab
bu shevalar gqarlug—chigil—uyg ‘ur’ shevalari deb
nomlanadi. Bu shevada Toshkent, Farg‘ona, Andijon,
Namangan, Qo‘qon va uning atrofida yashovchi aholi
gaplashadi.

2. O‘zbek tilining qipchoq shevasi.

Bu shevaning til xususiyati: so‘z boshida y tovushi j ga
o‘tadi (yo!— jol, yomon — jomon), shaxs olmoshining
jo‘nalish shakli mag‘an, sag‘an, yg'an shaklida, hozirgi
zamon davom fe’li -jatir shaklida (borajatir) qo‘llanadi.
Bu shevada Qashgadaryo, Surxondaryo viloyatidagi ayrim
tuman va qishloq aholisi so‘zlashadi.

3. O‘zbek tilining o‘g‘uz shevasi.

Bu shevaning til xususiyatlari: qipchoq shevalaridagi
kabi ingichka va yo'g‘on (6— o, i — u, {— i) va cho‘ziq
unlilar (at — hayvon, a:d — ism, ot — o‘simlik, o“f—

I Qarluq, uyg‘ur, gipchog, ©o‘g'uz — o‘zbek xalgining shakl-

lanishida asos bo‘lgan turkiy urug' va gabilalarning umumiy nomidir.
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olov) go‘llanadi, so‘z boshida t, k tovushlari jaranglilashadi
(dil — til, gel — kel), qaratqich kelishigi -iing/-ing shak-
lida, jo‘nalish kelishigi -a/-e shaklida (rashina, ichina)
go‘llanadi, kelasi zamon fe’li -ajak/-yajak shaklida yasaladi
(borajak, o qiyajak kabi).

256- topshiriq. Quyidagi Namangan, Buxoro, Toshkent va
Xorazm shevalarida qo‘llangan o‘ziga x0s so0'z va qo‘shimchalarni
topib, ularning adabiy tildagi shakllarini yozing.

1. Namangan shevasi.

Bir poshsho borakan. Sayohatka chigib bir daryo labiga
kesa, bir odam daryoga yozin tashlayapti, Podsho: ,,Nima
yozin tashlutsan“ deb so‘radi. U odam aytti: ,,Hammani
tag‘dirini yozib tashluttiman®, depti. ,,Yomasa mani qizimmi
tag‘dirini ko‘rup ber-chi®, depti. ,,Endi yozib tashladim,
eshiyizda ishiab yurgan kalda akan®. Podsho xafa bo*pti. O‘yiga
gaytip, vazirlardan so‘rapti. Ular ,Buni bir qiyin ishka
yuborip, yo‘q gilivaramiz®, depti. Yo‘lda Xizr uchrapti:
»Ey kal, qayg‘a ketussan?*“ Kal aytti: ,Oyni dog‘iga
ketutiman“. ...Podshoni o‘yiga bordi, oyni dog‘ini berdi.

...Atkan joydan gqoma, atmagan joyga borma. Quru:
laganga qut chushar. Borida gimading shat, o'lgandan-kin
ho:/qil, ho: qilma, napi yoq. Birriki mingga, miyniki
tumanga. Yaxshiminan yussang yetasan murotka, yomon
munan yussang qolasan uyatka. Yomonni bir qilig‘i ottugq.

Mizzamat xoliq, bo‘yni soliq (Qo‘qon jo‘xori). Dedasi
eyri-buyri, Abasi qo‘yrilma juvon. O:li o‘yinchi, Qizi
o‘shlachi (ariq, suv, balig, qurbaga).

2. Buxoro shevasi.

Muni eshitkan bazi kishila o‘ylariga boring, har xel
avqot olip kelip, mullaga laylakni avqotga chaqiring,
deptula. Laylak uni gapiga qulog solmastan oz ishi minan
bo‘pti. Axir mulla laylakni o‘yiga chigip borgan baxka,
laylak uni cho‘qqillap olli, mulla odamlaga ,,mani qut-
gazingla® deb dodladi. Odamla uni putidan tatti. Mulla kallasi
laylak o‘yisidagi jangallaga xilip qolli. Bat keyin odam-
ladan yamisi mullani kallasi bor edi desa, yammisi bekalla
edidep to‘palang qila boshlayla. Borip xotinidan so‘rayla:
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»Yanga-yanga, erizni boshi boridimi, yo‘g‘dimi?“ Xotin
javob beradi: ,,Bimmasam, avqot yagan baxlariga saqqollari
gimillaydi®, dedi.

3. Toshkent shevasi.

Ertalab eshiy tagidao‘tirgan apandidan o‘tip ketvotkan
qo‘shnisi so‘rapti: Apandim, kechasi minnama hovlizda
gupillap kettimi? — Hi,—depti apandi,—kechasi tomda
yotkandim, cho‘ponim chuship ketti.— Cho‘ponam shu-
naga gupillap chushadimi tomdan?—hayron bo‘p tag‘in
so‘rapti qo‘shnisi. —Aqlingga goyilman-e,—depti apandi
kulip, —ichida odam bo‘g‘andan keyin cho‘ponam ando:
gupillab chushsinki, e-vallo digird.

Apandi oyo: yalang bo‘volip yer haydavotkan idi,
oyog‘iga tikon kirip ketti: xayriyat oyo: yalang ekamman,
kovishim bo‘ganda teshilib qolardi, dermish apandi.

4. Xorazm shevasi.

Otni ko‘lasang o‘char, qo‘ngishni ko‘lasang ko‘char.

Diyani ullisi ko‘pirni ustinda dayaq yeydi.

Kasalni tuzalasi gasa, teyip 0‘z ayaqi vila keladi.

Nesiyaya maymil o‘ynamaydi.

Ya:to yalvarincha, yammashingni qashi. Go‘zing ag'risa,
alingni diy, irhing ag‘risa napsingni diy. Biraya qair atir
ko‘rpani ota verma. Qo‘nushing ko‘r vosa, qo‘zzingni giya
tut. Qish o‘jag‘i dar, tur o‘yinga var.

Burungi boxlarda bir yilan vor akan, bir buvo vor
akan. Yilan bilan yangi buvo jo‘ra bo'lg‘an, yilan suyt
ichadakan.Yangog‘i yilana bir kuyza sut opporip vargan.
U yilan buvag‘a bir jip gavhar olip vargan. Buvo bir
gunlardan so‘ng Kkasal bo‘g‘an. Buvoning bolasi suyt olip
getadi, u so‘ng yilon o‘bolag‘a bir jip gavhar baradi. Uni
so‘ng bola o‘ynadi, o‘nga runda bir guyza suyti opporip
berib yuringalli o yilonni o‘ldirip, hamma gavharini o‘lip
go‘yagayin, dap o‘ylanadi. Bola yiloni qilich bilan urup,
quyrig‘ining bir qo‘rshi yerini kesip tushuradi. O* yilan
o° bolani ro‘qidi, o‘ bola uyuna borip o‘ladi.

139- mashq. O‘z shahar va qishlog‘ingizga xos bo‘lgan so‘z va
go‘shimchalarga misol keltiring.
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O‘ZBEK TILINING O‘RGANILISHI

Bilib oling. O‘zbek tili va uning shevalari tilshunos
@o olimlar tomonidan uzoq zamonlardan beri ilmiy
jihatdan tadgqiq etib kelinadi.

XI asrlarda O*rta Osiyodagi turkiy urug‘ va gabilalarning
til xususiyatlarini (bu urug'lar hozirgi o‘zbek tilini ham
shakllantirgan) tahlil qilishga bag‘ishlangan ,,Devon-u
lug‘otit turk® asari bizga ma’lum. Bu ilmiy asar 1071—
1072- yillari Mahmud ibn Husayn ibn Muhammad Kosh-
g‘ariy tomonidan Qashqgarda (Sharqiy Turkiston) yozilgan.
Mahmud Koshg‘ariy Markaziy Osiyoda yashagan turkiy
urug' va gabilalarning til xususiyatlarini (tovushlari, so‘z-
lari, qo‘shimchalari va so‘z birikmalaridagi umumiy hamda
o‘ziga xos xususiyatlarini) o‘zi shaxsan o‘rganib, tahlil
gilib chigadi. ,,Devon“da gabila va urug‘larning kelib chiqishi,
joylanishi, shu hududda joylashgan daryo, ko‘llar, sha-
har va qishloglar, hayvonot va o‘simliklar hagida ham
gimmatli ma’lumotlar va maqollar bor. ,,Devon-u lug‘otit
turk® arab tilida yozilgan bo'lib, birinchi marta 1939—1941-
yillari to‘liq turk tiliga, so‘ngra, 1960—1963- yillari o‘zbek
tiliga tarjima etildi.

Keyingi asrlarda o‘zbek tilining shakllanishiga qarlug
shevava lahjalarini , shuningdek, qipchoq hamdao‘g‘uz
sheva va lahjalari bo‘yicha bir gator ilmiy tadqiqotlar
yaratildi.

1075- yili Xorazmning Zamaxshar gishlog‘ida tug‘ilib,
1143- yili Xorazmda vafot etgan Abu Qosim Mahmud ibn
Umar ibn Muhammad Zamaxshariy ,Muqaddimatul
adab“ (,,Adab faniga mugaddima“) nomli ilmiy asar yozib,
unda turk tilining tovush va lug‘at sistemasi, go‘shim-
chalarini tahlil qiladi va turk tilini arab, fors, mo‘g‘ul tillariga
qiyoslaydi.

Turkiy tillar, xususan, o‘zbek tili bo‘yicha so‘nggi davr-
larda ham bir gator ilmiy tadqiqotlar olib borilgan. Bu
ilmiy asarlardan ba’zilari: Asiriddin Abu Hayyon al
Andalusiy (XIV asr boshlari), Jamoliddin ibn Muxanna
(XIV asr), Jamoliddin Abu Muhammad Abdulloh at
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Turkiy (XIV—XYV asrlar), bu davrda yana noma’lum
mualliflar tomonidan ,,Kitabi... lug‘ati at turkiya® (XIV
asr), ,Kitabi ... lug‘atit turkiya“, ,Tarjimon turkiy va
ajamiy va mug‘aliy“ kabilar. Bu asarlar Arab mamlakat-
larida (Misr, Suriya va b.) turk millatiga oid ma’lumotlar
asosida turkiyshunos olimlar tomonidan arablar uchun
arab tilida yozilgan.

XV asrga kelib Alisher Navoiy turkiy va fors tillarini
giyoslashga bag‘ishlangan ,,Muhokamatul lug‘atayn®
asarini yozdi. Alisher Navoiy davrida va undan so‘ng
Navoiy tili, u davr hamda so‘nggi davr o‘zbek (turkiy)
tili sohasida bir gancha asarlar yaratildi. Toli Imomiy
Xiraviy ,,Badoil lug‘at“i (XIV asr oxiri XV asr boshi),
Muhib Ali Shomiy, Mustafo binni Sodigq, Muhammad
Yoqub Chingiy, Fayzullaxon barlos, Mirzo Maxdixon,
Muhammad Rizo Xoksor, Oxund ibn Mir Hasan
Chahorgoiy, Fath Qojariy, Shayx Sulaymon Buxoriy
(XVIII—XIX asrlar) va b.

Navoiy va undan keyingi davrdagi asarlar o‘zbek
(turkcha) yoki fors tillarining tahliliga bag‘ishlangan.

Bu asarlarning ayrimlari lug‘at deyilsa-da, ularda ayrim
so‘zlarning lug‘aviy izohi bo‘lib qolmay, o‘zbek (turk)
tilining fonetik va grammatik tahlili hamdir. Bu asarlarda
o‘zbek (turk) tilining xususiyatlari boshqa tillarga qiyos-
langan holda izohlab beriladi.

XIX asrda yashab ijod qilgan olimlar eski o‘zbek tili
(bu tilni chig‘atoy tili deb ham yuritilgan) va turkiy
tillar, jumladan, o‘zbek tili tadgigoti bo‘yicha bir qator
asarlar yozilgan: H. Vamberi, V. V. Radlov, J. N. Berezin,
A. N. Samaylovich, A. M. Sherbak.

XIX asrda o‘zbek tilini ilmiy va amaliy jihatdan
o‘rganishda Ishadxon To‘ra Ibrat ko‘p tilli lug‘at tuzdi.

Bu davrda Turkiston ruslar tomonidan zabt etilgach,
istilochilik manfaatlaridan kelib chiqib, o‘zbek tilini ama-
liy o‘rganish bo‘yicha bir qator go‘llanmalar yoziladi.
(V. Nalivkin va M. Nalivkina, S. A. Sapin, L. Afanasev,
N. Ostroumov tuzgan qo‘llanmalar).
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Turkiy xalglar tillari (xususan, o‘zbek xalqi va tili) va
shevalarini o‘rganishda V. V. Radlov va o‘nlab o‘zbek
olimlari, fagat XVI—XIX asrlar bo‘yicha Abdulla Nas-
rullohiy, Muhammad Solih, Bobur, Abulg‘ozixon,
Munis va Ogahiy, Kamoliddin Binoiy, Fazlulloh
Ruzbexon, Xondamir, Mirzo Haydar, Hafiz Tanish,
Buxoriy, Ahmad Donish, Abdulla Avloniy kabi olimlar
va muallifi noma’lum qo‘lyozmalarni ko‘rsatish mumkin.

XX asrning 20- yillaridan o‘zbek tili va shevalarini
o‘rganishda A. Fitrat, Elbek, A. Zohiriy, G‘ozi Olim
Yunusov, T. Ibrohimov, A. Avloniy, Q. Ramazon, Botu,
A. K. Borovkov, U. D. Polivanov kabi olimlar xizmat qil-
dilar. Oliy o‘quv yurtlarida o‘zbek tili kafedralarining
ochilishi va Fanlar akademiyasida Til va adabiyot ilmiy
tekshirish institutining tashkil etilishi bilan A. G‘ulom,
F. Abdullayev, Sh. Shoabdurahmonov, V. V. Reshetov,
U. Tursun, A. Rustamov, S. Ashurboyev, X. Ne’matov,
A. Nurmanov, M. Asgarova, Sh. Rahmatillayev kabi
o‘nlab tilshunos olimlar o‘zbek tilini har tomonlama tadqiq
qildilar va darsliklar, lug‘atlar, go‘llanmalar yaratdilar.

257- topshiriq. O*rtog‘ingizga undan 2000 so‘m garz olganingiz
to‘g‘risida tilxat yozib bering.

258- topshiriq. ,Men lug‘atlardan qanday foydalanaman“
mavzusida insho yozing.

Sinov savollari

boshidan kechirdi?
2. Adabiy til, so‘zlashuv tili, sheva orasida qanday farq bor?
3. Hozirgi o‘zbek tilshunoslarini sanab bera olasizmi?
4. Sheva va lahja orasida ganday farglar bor?

1. O‘zbek xalqgiva tili shakllanishda qanday davrlarni

O‘TILGANLARNI TAKRORLASH VA
MUSTAHKAMLASH

140- mashq. Matnni o'qing, gap bo‘laklarini ajrating va gaysi
s0*z turkumi bilan ifodalanganini ayting. So‘zlarni so‘z birikma-
lari holida ko*chiring. O*zaro alogaga kirmagan so'zlarni alohida
yozing.
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Hayot, Muyassarning ta’biricha, shargirab oquvchi
o‘jar daryodir. Hayotda har kimning, har narsaning o'z
o‘rni bo‘ladi. Eng muhimi, kishi ana shu o‘rnini topa oli-
shi kerak. Lekin hamma ham hayotga bir xilda singib keta-
vermaydi: ba’zilar adashadi, so‘ng pushaymon qiladi.
Muyassar gaynoqg hayotni butun borlig‘i bilan sevgani
uchun ham unga singib ketdi, o‘z o‘rnini, qolaversa, chi-
nakam insoniy gadrini topdi. Inson qadri esa hamma nar-
sadan ulug‘, tabarruk.
~ Muyassar yaxshi biladi, oson ishda lazzat bo‘lmaydi.
Kishi mashaqqatlar ichida toblanadi, chinigadi, gobiliyati
namoyon bo‘ladi va uni el taniydi. (Jurnaldan)

141- mashq. O‘qing. Uslubiy tahlil qiling. Kerakli o‘rinlarni
tuzatib ko‘chiring.

1. Uning paydo bo‘lishi bilan Umid ham qgandaydir
yengil tortar edi. 2. Brigadaga Olim Qo‘shoqov boshliq
bo‘lib, unda Karimjon, Anorxon va men bor edim. 3. Hov-
liga sepilgan suv hidi, so‘ri etagidagi rayhon hidi ham-
mamizga huzur bag‘ishiamogda. 4. Muharram opa me-
ning zaif tomonlarimni — chuchuklikka o‘chligimni — bilib
qoladilar. 5. Bo‘ston. Patxalim o‘lgur. Shu desangiz... Mu-
hayyo. Ishpiyon bu o‘lgur Mehri. Bu ishpion o‘igur ham-
mamizni nervniy qilib qo‘ygan. 6. Mol-u mulkingni
o‘zingga qaytariladi. 7. Zararkunandalarga garshi kurash
magqsadida paxtani har turli kimyoviy moddalar bilan do-
rilanadi. 8. Bizning Qamishkapada Do‘smatovdek ilmli
odam hech gachon kelgan emas. 9. Sizning shoshilinch
jo‘nashingiz kerak. 10. Dostonning mazmuni, ruhi, pa-
fosi, shoirning so‘zdagi san’atkorligi tarjimada o‘zining
>adiiy ifodasini topdi.

142- mashq. Uyushig bo‘lakiarda yo go‘shma gapda bog'lovchilarni
J0'llash bilan bog‘liq bo‘lgan me’yorlarni esga oling. Gaplarni o‘qing.
Bog‘lovchilar uslubidagi xato o‘rinlarni tuzating.

1. A. Qahhor gisga va ma’'noli hikoyalari bilan mash-
aur bo‘lib ketdi. (Inshodan) 2. Ammo lekin, Shohista-

onim, vahima bo‘lib golibsiz. (U.) 3. Ammo lekin bari-
Jir qo‘lga tushiramiz. (U)) 4 Do‘sti sodig yo‘q ekan deb,
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o‘rtanib kuyma va lek, mehr uyin keng ochsang Erkin,
do‘st bo‘lur begona ham. (E. V) 5. Kim u yig‘layotgan,
Navoiymikin va yo may kuychisi Xayyommikin, dod!
(A.0.) 6. Biz mamlakatga ko‘proq arzon va sortli paxta
beramiz. 7. Va lekin shu fursat qalbimda hasrat bilan
o‘zbegim diyorining kechmishini o‘ylayman. (A4.0.)

143- mashg. O‘ging. Mazmunini so‘zlab bering.

Nutgning yozma shakli harflar orgali ifodalanadi. Yo-
Zuv og‘zaki nutqga yordamchi vositadir. Shu bilan birga,
u ham, xuddi og‘zaki nutq kabi, jamiyat 2’zolarining ,,.eng
muhim aloga“ qurolidir; uning ijtimoiy taragqiyotida tut-
gan o‘rni katta.

Og‘zaki va yozma nutq teng emas, albatta. Og‘zaki
nutgning imkoniyati keng bo‘ladi. Lekin yozma nutq
ham o‘ziga xos afzalliklarga ega: u har ganday masofa va
davr uchun xizmat qilaveradi. Uning yana bir tarixiy
ahamiyati shundaki, jamiyat a’zolari hamma bilganlarini,
to‘plagan tajribalarini, fan-texnika va madaniyat boy-
liklarini yozuv orgali mustahkamlab, avlodlarga meros
qilib goldiradi. Yozuv-chizuv tufayli barcha yodgorlik-
lar asrlardan asrlarga o‘tadi. Yozuv jamiyatning rivoj-
lanish omillaridan biridir. Kitob nashr etish, gazeta va
jurnallar chigarish kabi buyuk vogealar bilan bevosita
bog‘langandir.

Jamiyat taraqqgiyotini yozuvsiz tasavvur etib bo‘imaydi.
U insonlar faoliyati bilan chambarchas bog‘lanadi. Jami-
yat a’zolari yozuvni takomillashtirish yo‘lida ko‘p meh-
nat sarflaganlar. Hozirgi yozuv tovushga asoslangan (fono-
grafik) bo‘lib, bungacha piktografik (rasm) va turli isho-
ra-belgi (ideografik) yozuvlardan ham foydalanilgan.

Hozir ham ba’zi mintaqalarda ana shu yozuv qoldiqglari
saglanib qolgan.

144- mashq. O‘zbek imlosining asosiy qoidalarini qaytaring,
har bir qoidaga misol toping. Tuzum va tuzildi so‘zlarining o‘zagi
bitta: ruz. Lekin qo‘shimcha ikki xil yoziladi. Sababini izohlang.
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145- mashq. Quyida berilgan so‘zlami solishtirib o‘qing. Nima
uchun birinchi qatordagi so‘zlarning birinchi bo‘g‘inida i yozil-
zan? lkkinchi gatorda esa undoshlar yonma-yon (unlisiz) kel-
zan? Sababini ayting.

bilan stul
biroq bronza
sipoh tramvay
sitam stol
kitob kran
tirak traktor

146- mashq. Ko‘chiring. Ajratib ko‘rsatilgan so‘zlarning qaysi
joida asosida yozilganini tushuntiring,

Hoji Yodgor Buxoroning javohirragam, iste’dodli ko-
iblaridan bo‘lgan. Ko‘prog qit’alar yozish bilan
hug‘ullangan. XVII asr Buxoro xoni Abdul Aziz unga
Jofiz Sheroziy devonini ko‘chirishni buyurdi. Bir kun
‘on undan:

— Ey hoji, bu kitobdan bir kunda gancha ko*chirasiz? —
deb so‘radi.

— Harakat gilsam, bir kunda ikki bayt ko‘chiraman, —
ledi hoji.

— Bir kunda ikki bayt ko‘chirsa, bunda ganchalar lato-
1t bor ekanligi 0‘z-o0‘zidan ma’lum. Agar sabrlari bo‘lsa,
ir kunda ikki bayt emas, bir misra ko‘chirsalar ham
1ayli, — dedi xon.

Hoji Yodgor devonni yetti yil ko‘chirdi. Buxoro xoni
evonni ko‘plab gimmatli sovg‘alar bilan Eron shohi-
a — Abbosning o‘g‘li Shosulaymonga — yubordi. Shoh de-
onni ko‘rib: ,,Bir necha mamlakat xazinasiga teng tuhfani
ienga yuboribdilar, — deb xursand bo‘ldi. (Gaz.)

147- mashq. O‘qing. Tinish belgilarining qo‘yilish sababini
1ishuntiring.

1. Olti narsa kishi yuzini o‘zgartiradi: kutilmagan shod-
k, birdan kelgan g‘am, g‘azab, uyqu, mastlik va qarilik.
Kaykovus) 2. Ekranda yozuv paydo bo‘ldi: ,,Azamat xalq
1ana shu o‘jar daryoga jilov solgani otlandi”. 3. Go‘zal,
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go‘zal, go‘zalsan, o‘lkam. Yo‘q, yetmadi shoirlik kuchim;
xil-xil lavhang tasviri uchun rang topolmas balki rassom
ham. (M. Boboyev) 4. ,Jangda shunday gahramonliklar
bo‘lganki, ularning oldida men nima gilibman. Bu — har
bir kishining insoniy burchi!“ — deb qo‘ya qoladilar da-
dam. 5. Biz go‘shnimiz, derazamiz ham quloch yozib
turar ro‘baro‘. ,Huzuri“da bir kun men bo‘lsam, ,,Qa-
bulim“da bo‘lar bir kun u. (£. V.)

148- mashq. O‘qing. Kerakli o‘rinlarga ikki nuqta qo'yib
ko‘chiring va sababini tushuntiring. Sodda va qo‘shma gaplarni
ajrating.

1. Bog‘ning turli joylarida har xil mevali daraxtlar nok,
olma, o‘rik, jiyda va hokazo anchagina. (Q.) 2. Dadang
menga shunday degan ,,Mol-u dunyo dardi boshingni
yeydi...*“ (Asq. M.) 3. Angladim men sendagi fikr, senda
bo‘lgan qarashlar yangi. (U.) 4. Odam tabiati giziq rohatga
darrov ko‘nikadi-da, qadriga yetmay qo‘yadi. (O° H.)
5. Onalar bor qarashidan bahor nur olar. 6. Qarorimiz
gat’iy cho‘lga boramiz. 7. Nugqta quyidagi o‘rinlarda qo‘yiladi
1. Darak gapdan so'ng. 2. Tinch ohang bilan aytilgan un-
dov gapdan so‘ng.

149- mashgq. O‘qing. Ko‘chiring. Nugqtali vergulning ishlatilish
sabablarini tushuntiring. Qanday gap bo‘laklari uyushganligini
ko‘rsating.

1. Qanday qilib ta’lim berish yoki ta’lim olish, fikrni
ganday ifodalash, bayon qilish, so‘rash va javob berish
masalasiga kelganda, men, fanlar ichida eng birinchi fan til
haqidagi fandir, ikkinchi fan grammatika, uchinchisi man-
tiq, to‘rtinchi fan poetikadir, deb hiseblayman. (A. Foro-
biy) 2. Ra'no — Nigoroyimning to‘ng‘ichi; bu yil o‘r
yetti yoshni to‘ldiradi. (4. Qod.) 3. Solih mahdum xasis.
tamagir, har holda sajiyasi e’tibori bilan uni yaxshila
qatoriga qo‘yib bo‘lmaydi. Va lekin tabiat xasis emas; tikan-
dan gul, aridan bol yarataveradi. (4. Qod.) 4. Do‘rmonn
bog‘ desangiz ming-ming tonna paxtasi bor; pillasi bor
»0q oltin“ga kon desangiz, shirin-shakar mevasi bor; qo'y-1
qo'zi, sigir-buzoq, parranda-yu yilqisi bor. (4. Q.)
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150- mashq. O‘ging. Kerakli tinish belgilarini go‘yib ko*chiring.
Ajratilgan bo‘laklarni aniglang.

1. Qo‘ldosh Sharipov kanalni suv olganda qahra-
monlik ko‘rsatgan yigit ekskavatorchi urush vaqtida
Drezdenda bo‘lganini aytib qoldi. (7. Po lat) 2. Men uzoq
o‘lkadan quyoshga ogq oltinga boy zavod-fabrikalari ko‘p
uzum anor shaftolilarga mo'l o‘lkadan Farg‘onadan kel-
dim. (Q. Rahmonov) 3. Andijon Namangan Qo‘qon
Marg‘ilon o‘zbekning chamani bog‘i bo‘stoni. (G.G*)
4. Yo‘q yurtning osmoni daxlsiz jonim bog‘ingda gul te-
rib o‘saver deyman. (M. Boboyev) 5. Pushaymon yaxshi
lekin yomonlik gilmaslik undan yaxshi. ( Flober) 6. Hayot
ko‘zgu, unda har kim oz aksini ko‘radi. 7. Inson uchun
birinchi baxt uning sog‘lig'i ikkinchisi go‘zallik. (Aflotur)
8. Bu joylar mening yerlarim Biz chorvadormiz dedi
To‘maris kursiga tomon yurar ekan. 9. Is bosgan qiyshay-
gan devorlar orasidan biznikilar qadrdon og‘aynilar pay-
do bo'lishib to‘ppa-to‘g'ri uyga garab chopishdi. 10. Egri
ozadi to‘g‘ri o‘zadi.

151- mashq. Gaplarni ko‘chiring. Nima uchun gavs ishlatil-
zanini tushuntiring.

1. Ko‘kda gulduragan to‘p tovushimas (,,Urush xu-
dosi“ning to‘xtagan sasi), bu — g‘olib bahorning sho‘x
1ahqahasi. (U.) 2. Bu yerlarda u kuychi, xayolchan yuradi
‘Bolalikdan chanqoqdi bilimga, kuyga), Fikrida ne-ne
1o0‘zal rejalar qurdi. (H.0.) 3. Telefonistka (suyunib):
,To‘rtinchi!*, ,To‘rtinchi!“, ,, To‘rtinchi!* , Yigirma“ga
julog sol! (Y.) 4. Yigit taajjubda, so‘radi qizdan: — Ham
rul-u, ham rahmat... Buncha saxovat? Qiz dedi: — Min-
1atdor bo‘ldim men sizdan (yuzida o‘ynardi ma’sum lato-
ar). (U)

260- topshirig. Quyidagi jumlalarning tarkibidagi ega va kesim-
arni hamda qo‘shma gap turlarini aniglang.

1. Chiranma g‘oz, hunaring oz. Yaxshi otga bir gam-
:hi, yomon otga ming gamchi. Dehgon bo‘lsang kuz hay-
la, kuz haydamasang yuz hayda. (Magoliar)
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2. Tuya bir tanga, gani bir tanga, tuya ming tanga,
mana ming tanga. Bu maqgol bozorning arzon-qimmat-
ligidan tashqari, insonning imkon darajasi hagida ma’lumot
beradi. Tuyoqlar borasida eng katta, salmoqli tosh bosa-
digani tuyadir. Zamonki bo‘ladi shu tuya, bir tangaga soti-
ladi, biroq bir tanganing gadri-qimmati, kuch-quvvati
juda baland. Shu sabab, bir tangaga tuya olishning imkon;
yo‘q (qani bir tanga). Tag'in shunday bir davr keladiki,
tuyaning narxi ming tangaga chiqib ketadi. Ammo siz shy
ming tangaga bo‘lsa-da, tuya olish qurbiga egasiz.

Buning ikki sababi bor: Pulning gadri tushib ketdi-yu
mol-mulk, o‘lmas jihozning narxi balandlashadi. Ikkin-
chisi: siz yosh go‘dak bola edingiz, qo'lingiz gisqa edi
voyaga yetib pul topar, mol topar, mulkli, davlatli bo‘ldingiz
Endi imkoniyatingiz kengayib, qo‘lingiz uzunlashdi. Sl
sabab ming tanga bo‘lsa-da, tuyani tap tortmay sotib olo-
lasiz (mana ming tanga). Ko‘chma ma’nosida: boylig-t
kambag‘allik, omadlig-u omadsizlik, tole-yu tolesizlil
ko‘zda tutiladi. (M. Sattor)

261- topshirigq. Navoiy hikmatlaridagi ergash gapli qo‘shm
gap turlarini va ularni tashkil etgan sodda gaplarning bog‘lanisl
usulini aniglang.

Birovkim qilsa olimlarga ta'zim,
Qilur go‘yoki payg'ambarga ta’zim.

Ki har kim ayon etsa yaxshi qiliq,
Yetar yaxshiligdan anga yaxshiliq.

Qila olg‘uncha ta’zim va odob binosin yigma,
Hayo va hurmat xilvatidin tashqari chigma.

Yaxshilik gila olmasang, bori yomonlik ham gilma.
So‘zni ko‘ngilda pishqarmaguncha, tilga keltirma,

Va har neki ko‘ngulda bor — tilga surma.

Ko‘ngul mahzanining quifi til va u til kalitin so‘z bil.
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ILOVA

INSHO MAVZULARI

Mehribonim — onam derman.

Men sevgan adabiy gahramon.

Litseyim — sevimli maskanim.

Biz vatanparvarlarmiz.

Til bilish dil bilishdir.

O‘zbekiston — kelajagi buyuk davlat.

Vatan sajdagoh kabi mugaddasdir.
O‘zbekiston yoshlari — Prezident farzandlari.
Mustagqillik — oliy ne’mat.

lO Vatanni sevmoq iymondandir.

11. Sport — tinchlik elchisi.

12. Odil Yoqubovning ,,Ulug'bek xazinasi“ romanida
Ulug‘bekning toj-u taxt va ilm-fanga munosabati
to‘g‘risidagi fikrlari.

13. Abdulla Oripovning Vatan va tabiat manzaralariga

vag‘ishlangan she’riy asarlari to‘g‘risida tahliliy insho.

14. P. Qodirovning ,,Yulduzli tunlar romanida XV asr
xiri va XVI asr boshlaridagi O‘rta Osiyo, Afg‘oniston,
dindiston tasviri.

15. Bobur shoir, nosir olim sifatida.

16. ,,Yulduzli tunlar“ romanida ayollar obrazi.

WO N U AW~

DIKTANT VA BAYONLAR UCHUN MATNLAR
XULQ-ATVOR

Donishmand shayxning huzuriga bir mo‘ysafid kelib:
Shayx hazratlari, endi men garib qoldim, kun o‘tkazishim
am mashaqqgatga aylanyapti. Menga pand-nasihat giling,
hoyad Olloh ishlarimni yaxshi yo'lga boshlasa“, — debdi.

Shunda shayx mo‘ysafidga xitoban debdiki:

— Birodarim, agar sen esda tutuvchi bo‘lsang ham,
otirang yuqori magomda bo‘lsa ham, ikki narsani esdan
higargin: avvali — xalq uchun gilgan yaxshiligingni, keyin
- birovning senga qilgan yomonligini.
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— Mardlik va odamiylik hagida ham so‘z ayting.

— Minnat yukiga bardosh bermoglik — odamiylik
nishonasidir. Qo‘lidan keladigan ishni o‘zgadan darig’
tutmaslik esa mardlikdir.

— Hamisha mo‘min va musulmon bo‘lib yurmoglik
hagida ham ayting, shayxim.

— Kishining aybini qidirmaslik — musulmonlikdandir.
Yomon so‘zlarni aytmaslik mo‘minlikdandir, — deb shayx
nasihatiga yakun yasagan ekan. (7. Malik)

USTOZ NAVOIlY

Navo — kuy, musiqa, tarona demakdir. Darvoge, daho
Alisher Navoiyning qanchalik jozibador ohang, kuyga
ixlosmandligi, e’tiqodi uning adabiy taxallusidan ham na-
moyon bo‘lib turibdi.

Navoiy asarlari bamisoli daryoga qgiyos etgulik. Daryc
shag‘illab oqgadi-yu, tabiat va zaminni o‘zining javhar suvi
bilan bahramand giladi, koinotni gulgun chamanzor-u
behisob noz-ne’matga boy etadi... Shoirning nazmiyotin
kumush shalola, shovvaga o‘xshatgum keladi, billur sha-
lola ham kishiga huzurbaxsh orom bag‘ishlaydi, tabiatge
ko'rk-u zeb beradi... Nihoyat, ulug Navoiyning she’riyatin
yorqin quyoshga timsol beraman, negaki, quyoshning ish
g‘oyat buyuk, uning yo'li to’g‘ri! Quyoshning yo‘li zarrir
poyandoz, javohir — zar sochadi olam jamoliga.

Hazrati Navoiyning sergirra nazmiyoti ham insoniya
galbiga daryoyi shaloladek, porloq va zarrin quyoshdel
so‘'nmas shuur, bilim, aqliy hikmat va odamiylikning ezgi
fazilatlarini mujassamliashtiradi. (Sk. Orifiy)

SAXOVAT

1. Shunday buyuk kishilar bo‘ladiki, ular beadad mo*
tabar tuyg‘u va sehrga ega bo‘ladilar. Ularning saxovatl
dahosi avlodlar galbini hamisha yoritib turadi...

Akademik Yunus Rajabiyning musiga olamidagi jozi
bali sehri ana shunday, kishilarni hamon maftun qiladi..
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Buyuk siymo merosi rangin ohanglar Rixsi Rajabiy, Hasan
Rajabiy torlarining shukuhiga sarbaland ma’ni va tinig
tarona baxsh etganlar... Bu mumtoz iste’dod sohiblarining
porloq sehri o‘zbek xalgi galbida so‘nmas nur bo‘lib
jilolanayapti...

Bu sehrdan yoshlarni doimo bahramand qilib borish,
ular ongiga go‘zallik, nafosat, san’at tarbiyasini singdirish
o‘gituvchi va ota-onalarning burchiga aylanmog‘i lozim.

Musiga ohanglari — qalb malhami, ruhiyat inoyati,
hissiyotlar, ehtiroslar bulog‘i. Uning shaffof injularidan
bahramand bo‘lish — har bir kishining matlabiga aylan-
mog'i zarur. (Sh. Orifiy)

2. Tog‘am — Mirzakalon Ismoiliy o‘zlarini gamatishga
sababchi bo‘lgan odamlar hagida hech gapirmagan edilar.
Faqat bir marta xastalik paytlarida, yo‘qlab kirgan shoir
qo‘shnilari chigib ketgach, ,Bu juda bechora odam-da*®,
dedilar. ,,Nimasi bechora?“ deb so‘radim. ,,Bechoraligi —
qo‘rqoqligidan, — dedilar tog‘am, — qo‘rqoq bo‘lgani
uchun ham qamalganimda ro‘paramga o‘tirib olib, ko‘z-
larini mo‘ltillatib yolg'on guvohlik bergan®. Eshitganim shu.
O‘sha shoir o‘rtoglari tog‘am bilan Berlinga qadar birga
jang maydonlarini kechib borishgan. Meni ajablantirgan
narsa — tog‘am qamoqdan chiqganlaridan keyin ham o‘sha
shoir va boshga yolg‘onchi guvohlar bilan do‘stliklarini
davom ettirganlar. Arazlab, yuzko‘rmas bo‘lib ketmaganlar.
Islomdagi odamning kechirimli bo‘lishi fazilatini men
shunda ko‘rganman. (7. Malik)

3. Hotamtoyning qo‘rg‘onida qirqta darcha bor ekan. Har
kuni muhtojlar shu darchalarga kelisharkan, Hotamtoydan
sadaga-ehsonlarni olib, duo qilib ketisharkan.

Bir kuni Hotamtoyning ukasi onasiga nolib qolibdi:

— Nima uchun hamma faqat akamni algaydi, duo qiladi.
Men ham saxiyman-ku?

Onasi o‘g'lining boshini mehr bilan silabdi-yu, javob
bermabdi.

Ertasiga darchalardan birida tilanchi kampir ko‘rinibdi.
Hotamtoy uyda yo*q ekan, ukasi sadaqga beribdi.
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Haligi kampir ikkinchi darchadan kelib so‘rabdi. Uka
yana sadaga beribdi. Uchinchi darchadan ham uzatibdi.
To‘rtinchisiga kelganda Hotamtoyning ukasi:

— Sen ganaqa tilanchisan o‘zing, hozir uch marta olding-
ku? — deb achchiglanibdi. Shunda kampir boshidagi eski
yopinchigni olibdi. U gado emas, Hotamtoyning onasi ekan.

— Ana ko‘rdingmi, o‘g‘lim, — debdi ona, — men shu
ahvolda qirqta darchadan so‘raganimda ham akang lom-
mim demay sadaga bergan. Sen o‘zingni saxiy deb bilganing
bilan, asli goningda xasislik bor, bolam. (7. Malik)

FAYLASUF SHOIRA

Sharq adabiyoti tarixida Robiya, Maxsadiy, Ismatiy,
Iffatiy, Samarqandiy, Mehri kabi ezgulikni kuylovchi
shoiralar ko'p bo‘lgan.

Bobur xonadoniga mansub uning qizi Gulbadanbegim,
Nurjahonbegim va ko‘p shoiralar yetishgan. Ular orasida
Zebunniso boburiylar avlodiga mansub eng zukko, eng
serzavq shoira sifatida elning hurmatiga sazovor bo‘lgan.

Zebunniso XVII asrda yashab ijod etdi. U 1630- yilda
Hindistonning Dehli shahrida Bobur nabirasining o‘g‘li
Abu Zafar Muhiddin Avrangiz oilasida tug'ildi. Uning onasi
Dilbarbonu Boburning qizi shoira Gulbadanbegimning
avlodlaridan edi. Zebunniso hayot yo‘li hagida ma’lumotlar
juda gisqadir. Uning bizgacha yetib kelgan fors-tojik tilidagi
»Zeb“ va ,,Zebunniso® taxallusida yozilgan asarlari shoira
hayotiga oid ma’lumotlarni to‘ldiradi.

Zebunniso zamonining fozila otinlaridan Hafiza Maryam
go'lida o‘qidi. Muhammad Ashraf Isfaxoniy va mulla Jahon
kabi fozil kishilar Zebunnisoning adabiyot va musiqaga
bo‘lgan havasini tarbiyaladi. U falsafa, qonunshunoslik
sohalari bilan qiziqdi. Sharq badiiy so‘z san’atining eng nodir
asarlari bilan yaqgindan tanishdi. Uning ,,Injast* (,,Bu
yerda®), ,,Nashud“ (,,Bo‘lmadi“) radifli misralar bilan
boshlangan g‘azallari Sharqqa, butun dunyoga tarqaldi.
Zebunniso g'azallari chuqur falsafiy fikrlarni targ'ib qildi.
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Zebunniso haqgidagi ba’zi ma’lumotlar Hakimxon To‘ra-
ning ,,Qisqartirilgan tarix“, ,,Shoiralar majlisi“, Nodiraning
,» Yetti gulshan“ kabi asarlari orqali bizga yetib kelgan.

21- oktabr — Til bayrami

MILLATNING OYNASI

Ma’rifatparvar bobomiz Abdulla Avloniy tilga ana
shunday yuksak, lo‘nda va aniq ta’rif beradi. Xalgimiz esa
tilimizni, Vatanimizni uyqash tarzda — ,,ona tili“, ,,ona-
Vatan®“ deb e’zozlaydi. Bunday mehr-muhabbatda katta
ma’no bor. Shu bois ham taqdir taqozosi bilan boshga
mamlakatlarga borib, yashab qolishga majbur bo‘lgan
vatandoshlarimiz o‘zbek tilimizni o‘zlari uchun Vatan
o‘rnida ko‘radilar, unga suyanadilar, undan madad, kuch-
qudrat oladilar. Ana shu go‘zal va qudratli ona tilimiz istiglol
tufayli o‘zining qonuniy o‘rnini topish imkoniga ega bo‘ldi.
Bugungi kunda o‘zbek tilining gullab-yashnashi uchun
barcha yo‘llar ochiq: son-sanogsiz nashriyotlar, gazeta-
jurnallar, radiostudiyalar, telestudiyalar, Til va adabiyot
instituti, maxsus Atamaqo‘m...

Tilimiz taraqqiyotida ancha-muncha ijobiy o‘zgarishlar
yaqqo! ko‘zga tashlanib turibdi. Bir misol: mustagillikkacha
televideniye yoki radiodan o‘zbek tilida burro-burro
gapirayotgan ingliz, nemis yoki fransuzni onda-sondagina
ko‘rgan bo‘lsangiz, hozir gariyb har kuni ko‘rasiz, eshi-
tasiz. Bu — faxr emasmi! Albatta, odam quvonadigan hol.
Chiroyli o‘zbek tilida gapirayotgan xorijlikning kalomini
eshitganingizda, beixtiyor ustod Abdulla Qahhorning ichki
bir mehr bilan aytgan: ,,Juda boy, chiroyli tilimiz bor. Bu
tilda ifoda etib bo‘lmaydigan fikr, tuyg‘u, holat yo'q'*
degan haqgoniy so‘zlarini eslaysiz.

Ha, shunday ajoyib ona tilimiz bor! Biroq, biz o‘z tilimiz
— ofzbek tilimizga unga munosib tarzda sadoqat ko‘r-
satayotirmizmi, munosib tarzda hurmatini joyiga qo‘ya-
yotirmizmi? Rostini aytaylik: ayrim zamondoshlarimiz
tilimizga beparvolarcha, mas’uliyatsizlik bilan, ba’zi hol-
larda esa bepisand munosabatda bo‘ladilar. Bunga ishonch
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hosil gilish uchun, hech bo‘lmasa, gazeta-jurnallar, ra-
dio-televideniye tiliga bir e’tibor bering!.. Noto‘g‘ri so‘z
go‘llashlar, siyga gaplar, talaffuzdagi no‘nogliklar, beo‘x-
shov tarjimalar, shevaga xos so‘z, qo‘shimchalar!

Tilimiz bayrami bir kun emas, yil bo‘yi davom etishi
kerak! Xalgini sevgan, Vatanini sevgan har bir o‘zbek
o‘zining ona tilini non qadar, suv gadar, havo qadar
qadrlashi, e’zozlashi shart!

Shundagina biz ONA — TIL oldidagi burchimizni
bajargan bo‘lamiz. Zotan, ona tili — millatning aslida kim
ekanini ko‘rsatuvchi haqqoniy oynadir! (Gaz.)

E Quyidagi test savollariga to‘g‘ri javoblarni
: belgilang.

L

1. Ajratilgan izohlovchilarni toping:

A. Bu ulug‘vor anjumanga, bayramga hamma qizg‘in
tayyorlandi.

Shu otga bu bolaning, Xudoyberdining ishqi tushib
qolgan ekan.

. Ikki ovsin, Sharofat bilan Farog'at, hasratlashar

edilar.

. Ammo, bizni, yagin do‘stlarni, hech kim ajrata

olmaydi.

Ertalab soat 6 larda yo‘lga chiqdik.

Fikr his-tuyg‘u bilan ifodalangan qatorni aniglang.
Sayyoraning boshi g ovlab ketdi.

Asrorqul Haydar otaning qadrdon do'sti.

. Bolalar quvonib Yo‘lchining bo‘yniga osilishdi.

. Odamning yomoni bo‘lmaydi.

Toshkent atrofida xushmanzara joylar ko‘p.

Uslubiy jihatdan betaraf so‘zlar qatorini aniglang.

[jobiy, yashab, dushvor, odam.
Iitijo, chehra, zurriyod, hozirlamoq.
. Aytmoq, odat, odam, yorugq.

. Mushkul, bashara, sohib, xasta.
Sohil, salohiyot, oraz, bashang.

VPmoowr ® muOwm»r N m g 0w
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e

Ko‘chirma gaplar qaysi uslublarda nisbatan ko‘proq
go‘llanadi?

So‘zlashuv va badiiy.

Ommabop va so‘zlashuv.

. Ilmiy va badiiy.

. So‘zlashuv, rasmiy va badiiy.

Barcha uslublarda.

Gapning qaysi bo‘lagi asosiy bo‘lak sanaladi?
. Ega.

Kesim.

Hol.

. Aniqlovchi.

To‘ldiruvchi.

Ega va kesim gqanday bog‘lanadi?

Tobe

Teng.

. Teng va tobe.

. Bog‘lanmaydi.

Ega va kesimning moslashishi.
Son va shaxsda moslashadi.
Moslashmaydi.

. Sondagina moslashadi.
. Shaxsdagina moslashadi.

Yashamogq — mehnat gilmogq, sog‘ligim — boyligim.
Bu Jumlalar qanday tahlil gilinadi?

A. Teng bog‘lanishli birikma.
B. Tobe bog‘lanishli birikma.
C. Bog'langan qo‘shma gap.
D. Ergash gapli qo‘shma gap.
E. Uyushiq bo‘lakli sodda gap.

P OOEF N OOFEF A MUOEF U MUOwR

9. Ajratilgan izoh holni toping.
A. Navbatchi hamshira, sochi oq, semiz xotin ularning
kecha ham kelganini aytdi.
B. Osmonning bir burchagida, ularga yaqin yerda, oq
bulut parchasi turardi.
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C. Keling, do‘stlar, qadrdonlar, aziz ustozlar!
D. Uning qo‘lidan ushlab ichkariga uyga boshladi.
E. CvaD.

10. Bilan, singari kabi ko‘makchilar qaysi kelishikdagi
so‘z bilan qo‘llanadi?

A. Bosh kelishik.

B. Qaratgich kelishik.

C. Jo‘nalish, tushum kelishigi.
D. Tushum va qgaratgich kelishigi.
E. AvaB.

11. -lar qo‘shimchasi taxmin ma’nosini anglatgan gapni
toping.

A. Dadam keldilar.

B. Karimlar dam olgani ketishgan.

C. Oyogqlarim zirqgirab og‘riydi.

D. Qishlogqa yana bir chagirimlarcha bor.

E. Shifobaxsh suvlar inson uchun foydali.

12. Ko‘plik ma’nosi qaysi qatorda qo‘shimchasiz
ifodalangan?

A. Har doim sofdil bo‘laylik.
B. Ko‘chada bir gancha bolalar ko‘rindi.
C. Bemor tezroq tuzalsaydi.

D. Har rastada ming-ming do‘kon.
E. BvaD.

-

294

www.ziyouz.com kutubxonasi



MUNDARIJA

So‘zboshi ......... reveseseesansnnns Cetrenvsenreserarestteaasrasassrananantrnee 3
Mustagillik — oliy Nne’mat.........cccoveeeiiviiineriiereneee e 4
O‘zbek tili — O*zbekiston Respublikasining Davlat tilidir .. 9

Ona tilidan o‘tilganiarni takrorlash va mustahkamlash ...... 13

Nutq madaniyati, bog‘lanishli og‘zaki va yozma nutqni

0] 11 9 1) (TS ceesresersesene 19
Lug'at, uning turlari va ulardan foydalanish .................... 19

117 £ 11 | OO PPROURN . 30

Yozuv, alifbo, imlo, talaffuz ................. cereren veveevasacectsenenn 85
Yozuv va uning tarixi haqida .......cccccooveeeiiiniiinn e 85

ALDO ...ttt e b e e st annens 87
O*zbek alifbosining asosiy imlo qoidalari....................... 91
Adabiy talaffuz qoidalari .........cccoooeevceniiiciec e, 104
Tinish belgilarining qo‘llanishi ....... veesesrres crrererseresesasanens 110
Uslubiyat.......... eeeerreseseetettteaieatatnestresnrarntenctasisansttesanas 134
Yozma uslub tUlALL ....cccoveviiiiiereecnnirinecineeeree e 139
Yozma uslubni yaratuvchi vositalar .............cccovveeveeennnne 144
Sinonimiya .....cocevvereeiirenaecinnnnes cretseeranetaranstnnsenatensanans 179
Leksik sinonimiya......c.ccooveivevinieininninnn. eteereraaaeaanne 180
Morfologik SINONIMIYA .......ccovivieiiieeiiiecrinreveniraeraereeenns 183
Sintaktik SINONIMIYa ..o e, 192

Ish yuritish hujjatlari (Munshaot) .......c.cccecreeneennne cressrens 225
Hujjatlarning maqgsadga ko'ra turlari ..............coeevieeieeeen. 225
Hujjatlarning tili va uslubi .......ccoocoviiveniiiiice e, 226
Hujjatlarning shakli..........cccocoooiininnniniccceens 227
Hujjatlardan ayrim namunalar ............ccccoovveinrininnnne 231
Tilning jamiyatdagi o‘rni, taraqqiyoti va o‘rganilishi ....... 263
Til va uning jamiyatdagi 0'mni ...........cccvveerervinecnn e, 263
Umumzxalq tili va adabiy til .....cccocoeeeviiviiiniiiiiiiricieenns 265
O‘zbek xalqi va tilining shakllanishi ........c.cccccocoeeiiinnns 267
O‘zbek adabiy tili va uning shakllanishi ..............c...... 268
O‘zbek tilining taraqQiyoti ......coceeereeccenrrerenrnenreoioneninnes 271
Hozirgi o‘zbek shevalari va lahjalari .........cocooeiiieinnnnn, 274
Ofzbek tilining o‘rganilishi .......cccccoeeeiiiiieiiiiie e, 278
Oc‘tilganlarni takrorlash va mustahkamlash.................... 280
llova ......... corrersssesnassssans chnsesenersaraneans tesesrrsansanssesessasanes 287
Insho MAavVZUlari .....cccvveeiiiiiiieeeeecerc e s 287
Diktant va bayonlar uchun matniar ..........ccccoeeeeereveeeenne 287

295

www.ziyouz.com kutubxonasi



Al2 G*. Abdurahmonov, D. Xo‘jayeva

Hozirgi o'zbek adabiy tili: Akademik litseylar
uchun darslik. — T.: ,,O‘qituvchi®, 2003. — 296 b.

1. Mualtifdosh

BBK 81.2 Oz — 922

G‘ANI ABDURAHMONOYV, DILFUZA XO‘JAYEVA

HOZIRGI O‘ZBEK ADABIY TILI
Akademik litseylar uchun darslik
Toshkent ,, O ‘gituvchi“ 2003

IB Ne 8212

Tahririyat mudiri Safo Ochil
Muharrirlar: H. Yusupova, S. Xojaahmedov
Tex. muharrir S. Tursunova
Badiiy muharrir F. Nekgadamboyev
Kompyuterda sahifalovchi D. Mannonova
Kichik muharrir M. Hoshimova

Musahhih M. Ibrohimova

Original-maketdan bosishga ruxsat etildi 15 .08. 03. Bichimi
84x108 '/,,. Kegli 11,10 shponli. Tayms garn. Ofset bosma usulida
bosildi. Bosmat. 18,5. Shartlib. t. 15,54. Nashrt. 18,0 5000 nusxada
bosildi. Buyurtma Ne 2025.

»O‘qgituvchi® nashriyoti. Toshkent, 129. Navoiy ko‘chasi, 30. Shartnoma
Ne 12—22—2003.

O‘zbekiston Matbuot va axborot agentligining 1- bosmaxonasida bosildi.
Toshkent, Sag‘bon ko'chasi, |- berk ko‘cha, 2- uy, 2003.

www.ziyouz.com kutubxonasi





